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YA = Campo di prestazioni a 2900 giri/min Pompe multicellulari serie
vd d Performances range at 2900 r.p.m. Multistage pumps series
Champ de prestations a 2900 tours,/min. Pompes muliicellulaires serie MH
Campo de prestaciones a 2900 r.p.m. Bombas multicelulares serie
% Leistungsbereich bei 2900 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
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T s Campo di prestazioni a 3500 giri/min Pompe multicellulari serie
£ d Performances range at 3500 r.p.m. Multistage pumps series
Champ de prestations a 3500 tours,/min. Pompes muliicellulaires serie MH
Campo de prestaciones a 3500 r.p.m. Bombas multicelulares serie
% Leistungsbereich bei 3500 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
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YA = Dati tecnici Pompe multicellulari serie
vd d Technical data Multistage pumps series MH / MH R

Donnees fechniques Pompes muliicellulaires serie
Datos tecnicos Bombas multicelulares serie MHV
% Technische Angaben Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
LIMITI DI IMPIEGO - USE LIMITS - LIMITES D'EMPLOIE
UIMITES DE EMPLEO - EINSATZGRENZEN MH MHL MHR MHV
Portata - Capacily - Debit - Caudal - Forderliestng 1450 RPM | 3 + 900 m3/h - - 3+80mh
2900 RPM 5+ 250 m*/h [180 + 600 m*/h| 5 + 600 m*/h | 5 + 150 m%/h
Pressione massima sull’aspirazione - Vox. pressure on suction 16 bar 16 bar 16 bar 16 bar

Pression maxi a I'aspiration - Presion max. aspiracion - Max. Saugsdruck

Pressione massima sulla mandata - Max. pressure on delivery

Pression maxi au refoulement - Presion max. descarga - Max. AbfluBdruck 40 bar 40 bar 64 bar 40 bar

Temperatura massima del fluido - Vax. liquid femperature

Temperature moxi du liguide - Max. femperatura fluido - Mox. Fodermediumstemperatur 140°C 140°C 140°c 105%

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE - MANUFACTURING FEATURES - CARACTERISTIQUES DE CONSTRUCTION - CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION - BAUMERKMAL

Tenuta a baderna per 105°C - Cland packing for 105°C - Efancheite S S s S
a bademe 105°C - Empaguetadura por 105°C - Stopfbuchspackung bei 105°C

Tenuta meccanica - Vechanical seal - Etancheite mecanique R R R R
Sello mecanico - Cleifringdichtung

Tenuta a baderna con camera di raffreddamento
Cland packing with cooling chamber - Etancheite a baderme avec chambre R R R
de refroidissement - Empaquetadura con camaras de refrigeracion
Stopfbuchspackung mit Kuhlungskammer

Lubrificazione a grasso - Grease lubrification S
Lubrification a la graisse - Lubricacion por grasa - Feftschmierung

Lubrificazione ad olio - Oil lubrification
Lubrification a huile - Lubricacion por aceite - Olschmierung

Anelli di usura intercambiabili - Inferchangeables wear rings - Bagues d'usure
interchangeables - Anillos de desgasie infercambiobles - Austauschbare Spaliinge

Comando lato aspirazione - Suction side drive - Commande cofe s S
aspiration - Accionamiento lado aspiracion - Anfrieb saugseitig

Comando lato mandata - Delivery side drive - Commande cofe
refoulement - Accionamiento lado descarga - Antrieb druckseitig

Rotazione oraria (vista lato aspirante)

Clockwise rofation {looking from suction sidle)

Rotation horaire [vu cofe aspiration) - Rofacion a derecha [vista lado aspiracion)
Uhrzeigersinn - Drehrichiung (saugseitig gesehen

Doppia sporgenza d’albero - Double shaft projection

Double saillie d'arbre - Doble resalio eje - Doppel\Wellenvorsprung R R R

S = Di serie - Standard - Standard - Fn serie - Standardausfuhiung = R = Arichiesta - On demand - Ala demande - A pedido - Auf Anfrage
RIDUZIONE DI RENDIMENTO - FFFICIENCY REDUCTION - REDUCTION DU RENDEMENT - REDUCCION RENDIMIENTO - LEISTUNGABSCHIAG

Per N° di stadi - For N. stoges Per mat. girante - for impeller material
Par N. efages - Por N. efapas Par materiel roue - Por maferiel impulsor
MH MHV Bei Stufenzahl Bei LaufradWerkstoff
1 9 3 4 Bronzo - Bronze Acciaio - Sieel Acciaio Inox - Stainless Seel
Bronze - Bronce - Bronze | Acier - Acero- Stohl | Acier Inox. - Acero Inox. - RosffreierStahl

25-40 +~ 32-50 32-40 - 40-50 -4 -3 -2 -1 -3 -4 -8
40-65 + 65-100 50-65 + 80-100 -4 -2 -1 - -2 -3 -6
80-125 + 125-150 100-125 -3 -2 -1 - -1 -3 -5
150-200 -~ 250-300 125-150 -2 -1 - - - -2 -4

Tolleranze sulle prestazioni secondo I1SO 9906 - Grado 2, Annesso A - Tolerances on performances according fo 1SO 9906 - Degree 2, Annex A
Tolerances des caracterisfiques selon les normes ISO 9906 - Degree 2, Annexe A = Tolerancias de las caracteristicas sequn la norma ISO 9906 - Grado 2, Anexo A

leistungioleranzen nach ISO 9906 - Grad 2, Annex A

Allo scopo di mantenere i propri prodotti costantemente al passo con I'evoluzione tecnica, la JET s.p.a. si riserva la facolta di modificare senza
preavviso, dimensioni e caratteristiche dei prodotti riportati su questo catalogo.

Inorder fo keeﬁ its prodlucts constantly ahead of fechnical evolutions, JET s.pp.a. reservs the right, without any prior nofification, fo modify dimensions and characteristics of the products
described in fhis cafalogue.

Afin d'avoir ses produits techniquement a jour, JET s.p.a. se reserve le droit de modifier, sans preavis, les dimensions ef les caracteristiques des produts descrifs dans ce catalogue.

Para mantener sus productos siempre actualizados con la evolucion fecnica, JET s.p.a. se reserva el derecho, sin previo aviso, de modificar las dimensiones y caracterist cas de los
productos descritos en este calalogo.

Technische Anderungen, ohne vorherige Benachrichtung, im Zuge der Weiterentwicklung, behalt sich JET s.p.a. vor, um die Herstellung standing zeitnah zu halten.
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7‘ T Dati tecnici

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie
Bombas multicelulares serie

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH / MHR

MHV

vd d Technical data
Donnees fechnique
Datos tecnicos
% Technische Angaben
%;’J

MATERIALI - MATERIALS - MATERIAUX

CODICE ESECUZIONE - EXECUTION CODE - CODE D'EXECUTION - CODIGO DE CUMPLMIENTO - AUSFUHRUNGSCODE

MATERIALES - WERKSTOFFE A D M | J R T U X
E‘;;?p‘; g;‘;;‘;,‘;t;?;ﬁuggﬁggiai{;fom PN | 0.6025 | 0.6025 | 06025 |1.4470 | 1.4469 |0.6025 | 1.0619 | 1.0619 |1.4404
fe?cfﬁgm%ﬁ'_“gz';;ﬁé’ ﬁgci?gé '_CD?JEEQ‘iiquse 0.6025 | 0.7040 | 0.6025 | 1.4470 | 1.4469 |0.7040 | 1.0619 | 1.0619 | 1.4404
Corpi intermedi - Infermediate bod)y - Corps
intermediaires - Cuerpos infermedios - Stufeninnenkorper 0.6025 | 0.7040 | 0.6025 | 1.4470 | 1.4469 |0.7040 | 1.0619 | 1.0619 |1.4404
Diffusore Diffuser Diffuseur 0.6025 | 0.6025 | 06025 |1.4470 | 1.4869 | 14410 | 06025 | 1.4404 |1.440
Girante - Impeller - Roue - Impulsor - Laufrad (1) | 06025 | 0.6025 [2.1050.01| 1.4470 | 1.4469 |1.4410 | 0.6025 | 1.4404 |1.4404
Albero - Shaft - Arbre - Eje - Welle 1.4028 | 1.4028 | 1.4028 | 1.4404 | 1.4404 |1.4028 | 1.4028 | 1.4404 |1.4404
Bussole di protezione - Protection bushes - Dovilles de
orotection - Casquillos de proteccion - Schutzbuchsen 1.4028 | 1.4028 | 1.4028 | 1.4404 | 1.4404 | 1.4028 | 1.4028 | 1.4404 | 1.4404
el i psure Wea o a9 IS 06025 | 0.6025 (2105001 | 14408 | 14404 | 1.4028 | 0.6025 |1.4404 | 1.4404
Supporto - Support - Support - Soporte - Abstutzung | 0.6025 | 0,6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025
Camera di raffreddamento - Cooling chamber - Cambre de
refroidissement - Camara de refrigeracion - Kuhlungskammer  (2) 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025 | 0.6025
MATERIALI - VATERIALS - MATERIAUX - MATERIALES - WERKSTOFFE 1D
0.6025 G25 ASTM A 48-74 1452 Gr 17
0.7040 GS 400/12 ASTM A 536 2789 Gr 370/17
1.0619 c25 ASTM A 216 Gr WBC 1504 Gr 430 E
1.0619 c25 ASTM A 216 Gr WCB 1504 Gr 430 E
1.4028 X30Cr13 AlSI 420 970 Gr 420
1.4404 X 2 Cr Ni Mo 1712 AlSI 316 L 3605 Gr 316
1.4469 G-X2CrNiMoN 25-7-4 ASTM 4 890 Gr 5A
1.4470 G-X2CrNiMoN 22-5-3 ASTM 4 890 Gr 4A 318513
2.1050.01 G-Cu Sn 10 SAE 10 1400 Alloy CT 1
MH-MHL  Cod. "A"
Costruzione Standard - Standard construction - Construction standard - Fabricacion en serie -Standardbauart I m:s g‘;j :'::l
(1) Girantiin 0.7040 per pompe MH 80-125 , MH 100-150 @ n> 3000 , MH 125-150 a n> 2400
Impellers in -~ 0.7040 for pumps MH 80-125 , MH T100-150 ot n> 3000 , MH 125150 at n>2400
Roues en 0.7040 pour pompes  MH 80-125 , MH 100150 o n> 3000 ,  MHI125150 a n>2400
Impulsores en 0.7040 por bombas ~ MH 80-125 , MH 100-150 con n> 3000 , MH 125150  con n> 2400
lavfrader in - 0.7040 fur die pumpen MH 80-125 , MH 100-150 bei n> 3000 MH 125150 bei n> 2400

(2) Solo a richiesta - Only on demand - Seulement sur requete

- Solo bajo pedido

- Nur auf anfrage

TIPO POMPA $./%2.(8.8|8g|52/22/ 353|388 /3|38 |s
2§53 |s828|25|25(28| 2|2 |58 (8|2

POMPE TYPE MH/MHR/MHV |=8s%|=%/=2:8|2828 2|2 (2|5 8|8
BOMBA TIPO SE|SE|SESE|SE(Szlsz/ s |z |=|=| 2| =
PUMPENTYP EEE O ETE=EE| 2 | = || 2|2 =
Numero minimo di stadi
Minimum number of stages - Minimum nombre defages | 2 | 2| 2| 2| 2| 1 [ 1| 1| 1 [ 1| 1] 1|1
Min. numero efapas - Min. stufenzahl
Numero massimo di stadi (giri/min) 1450 | 18 | 15| 14 13 12(10 9| 8
mwmum numﬁer Zf s:ages [(Trrp.n})_ ) 1750 [ 18 [ 15 14| 13[12(10| 9|7

aximum nombre d'etages  (tours/min.
Max. numero efapas r.p.m.) 2900 | 17 ] 14 18] 12] 9 2 L Ml el Ml Bl M
Max. stufenzahl 3500 | 13| 10| 9| 8| 6 L e e e i
Val .- Maox. val Albero - Shaft - Arbre - Eje - Welle:
Voo o e O VS X30¢r13| 0,014| 0,030| 0,045 0,045 0,076 0,104 | 0,155/ 0,200 0,200 0,240] 0,315 0,400 0,500
Mox. wet P/n (kw/1) X2CrNiMo1712 | 0,010] 0,020( 0,030 0,030{ 0,050 0,070 0,105 0,135| 0,135 0,160 0,210 0,270{ 0,330

A
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v =/ Dati tecnici Pompe multicellulari serie
vd d Technical data P Muliistage pumps series MH / MH R
Donnees fechniques Pompes muliicellulaires serie
Datos tecnicos Bombas multicelulares serie
% Technische Angaben Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
&Jﬁc
v ORIENTAMENTO BOCCHE - NOZZIES ORIENTATION - ORIENTATION DES BOUCHES

EINSTELLUNG DER MUNDE - ORIENTACION BOCAS
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P: Bocca premente - Delivery port - Bouche de refoulement - Boca de impulsion - Druckmund.
A: Bocca aspirante - Suction port - Bouche d'aspiration - Boca de aspiracion - Saugmund.
M: Motore - Motor - Moteur - Motor - Motor. a
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v =/ Dati tecnici Pompe multicellulari serie
vd d Technical data P Muliistage pumps series MH / MH R
Donnees fechniques Pompes muliicellulaires serie
Datos tecnicos Bombas multicelulares serie
% Technische Angaben Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ

BOCCHE ORIENTATE SULLO STESSO LATO - NOZZIES POSITIONED ON SAME SIDE
BOUCHES POSITIONNEES SUR LlE MEME COTE - MUNDE AN DEN GLEICHE SEITE AUSRICHTET
BOCAS ORIENTADAS EN EL MISMO LADO
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TIPO POMPA Numero minimo di stadi
PUMP TYPE Minimum number of stages
POMPE TYPE Nombre minimum d'etages
BOMBA TIPO Min. numero etapas
PUMPE TYP Min. Stufenzahl

MH 25-40
MH 32-50
MH 40-65
MH 50-80
MH 65-100
MH 80-125
MH 100-150
MH 125-150
MH 150-200
MH 200-250
MH 250-300

NINININININIWO|WWw| w|w

P: Bocca premente - Delivery port - Bouche de refoulement - Boca de impulsion - Druckmund.
A: Bocca aspirante - Suction port - Bouche d'aspiration - Boca de aspiracion - Saugmund.
M: Motore - Motor - Moteur - Motor - Motor.

A
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YA = Caratteristiche a 1450 giri/min Pompe multicellulari serie
vd d Performance at 1450 1. Multistage pumps series MH
Caracteristiques a 45(§tours/m|n Pompes muliicellulaires serie
% LCaracfer/snk;:as a 1450 r.p.m. Bombas multicelu /ores_ serie MHV
eistungen bei 1450 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
%:’
PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM \7\/:’57”
Tipo m*/h 3 4 5 6 8 10 12 14 16 18 20 22 25 Poids
Type - Type I/min. | 50 | 666 | 83,3 | 100 | 133 | 16/ | 200 | 233 | 267 | 300 | 333 | 367 | 417 | sty
Tipo - Typ US.GPM | 132 | 176 | 22 | 264 | 352 | 441 | 52,9 | 61,7 | 705 | 79.3 | 881 | 969 | 110 | Ke
LGPM | 11 | 147 | 183 | 22 | 293 | 366 | 44 | 51,3 | 586 | 659 | 73,3 | 80,6 | 91,6 | MH |MHV
MH 25-40/ 2 |MHV 32-40/ 2 > P28, | 20| W 08 8, & “l|w
TR e B AR ARAR AR AN e
MH25-40/ 4 |MHV 3240/ 4| S 2 Y] 2| B2 B Be | B, | B2 5|
MH25-40/ 5 |MHV 3240/ 5| 5 2 ||| 312 | 02 | BF | | S| 168 6,5 66,5
MH 25-40/ 6 |MHV 3240/ 6| & | ¥ | 377 | 363 | 358 | 325 272‘4 199 0|
MH 25-40/ 7 |MHV 32-40/ 7 E;ﬁ) Bl | 2% | 418 ) 79| 316 232 75|75
MH 25-30/ 8 |MHV 32-40/ 8 %j.:i H| 502 | 484 | 478 | 433 | 361 | 265 B %
MH 25-40/ 9 |MHV 32-40/ 9 §§ M| 565 5;‘447 538 | a8 | 908 | B8 85] 95
MH 25-40/10 |MHV 32-40/10f o || ©28 | 603 | SPZ | S| 4% | B % | ®
MH 25-40/11 |MHV 32-40/11 ;E Bl 9% | ooe | S| 95| 9% | %3 1025]1055
MH 25-40/12 |MHV 32-40/12 E};’ ARG AR A 109 | 112
MH 25-40/13 |MHV 32-40/13 QE)E B 8\s | 786 | 777 798 | 586 | 431, 1155( 1185
MH 25-40/14 |MHV 32-40/14| 5 © |} | 878 | 837 | 838 | 758 | 631 | 464 122|125
MH 25-40/15 |MHV 32-40/15 \gé B %22 | 2% | 898 | 82| 18 | %97 1265(131,5
MH 25-40/16 | MHV 32-40/16| = = |H | 109 | 968 925865 860 | 722 | 53 135 | 138
MH 25-40/17 [MHV 32-40/17| = M| 107, 1103 102 | 92 | 767 | 563 14151445
MH 25-40/18 |MHV 32-40/18 Ei I3, 1% | 198, | 74| 812 | 598 148 | 151
MH 32:50/ 2 | MHV 40-50/ 2 < & H B 2| e | B | 88| '25 | '% 15| B
MH 32-50/ 3 |MHV 40-50/ 3| £ o | ¥ 207 | BE| 4| AL WL | % 85| 92
MH 32:50/ 4 |MHV 40-50/ 4| £ % H 356 | 344 | 326 3?;,‘2 79| 28| 27, %5 102
MH 32-50/ 5 |MHV 40-50/ 5 ?;uig H ans | 43| 7| 3B, %8| 3L 2] 06,5 112
MH 32-50/ 6 |MHV 40-50/ 6 §4§ H 534 | 5)6 | 489 | 436 | 418 | 374 | 325 1165| 12
MH 32:50/ 7 |MHV 4050/ 7| - g H 623 | 992 | 57| 32| 88| 35| %, 1265] 132
MH 32-50/ 8 |MHV 40-50/ 8 E £ H 12| %88 | 632 | 698 | 538 | 498 | 434, 1365 142
MH 32-50/ 9 |MHV 40-50/ 9 > H 8O0 | T4 | 73| S84 | 631, | %%, | 488 145 152
MH 32-50/10 | MHV 40-50/10( £ | 8 01 %l 85| 0| 9| 2% | 522 15651 162
MH 32-50/11 |MHV 40-50/11| 8 ¢ | ¥ TR 35| B | N8| T8 85| ¥ 1663) 172
MH 32-50/12 | MHV 40-50/12| & | 107|193, | 7B | 912 | 838 | 7B | &5 1765 182
MH 32:50/13 |MHV 40-50/13| £ £ | ¥ N8| M2, 108, | %8B | 908 | 81 | 795 1865 192
MH 32-50/14 |MHV 40-50/14 éé H 1251129, | M, | %% 9237 a7 7%, 19,5] 200
MH 32:50/15 | MHY 40-50/15| 5 £ | o 1220, | "2 | Moo | %851 | %88 | B o3| 22
wna0s/ 2 wvsoes/ 2| [¥ AEARARIEAEARANTE
MH40-65/ 3 |MHV 5065/ 3| H 71 30| 288 | 2| %2 | 2| || w
MH 40-65/ 4 |MHV 50-65/ 4| £ | M 221 08| 3| L | Bos| | Bl ||
MH 40-65/ 5 |MHV 50-65/ 5 E g‘ H 5281 M| 8L %A B M| B |y
MH 4065/ 6 | MHV 5065/ 6 g & | ¥ Sy | O30 | | %D | %% | 25| ||
MH 40-65/ 7 |MHV 50-65/ 7 1’;-,3 H 739 | TME | 685 | 5| 12| ST, | % wm|w
MH 40-65/ 8 | MHV 50-65/ 8 E_,:__: H Sids | BV | TR TS| T0es| 80| %835 |15 |m
MH 40-65/ 9 | MHV 50-65/ 9 g-g b %05 | s | Bods| %28 | TEL | T334 | O |mo|w
MH 40-65/10 | WHY 50-65/10| § g ERERAEAEAEAEAEARE
MH 40-65/11 | MHV 50-65/11 %E 3 M8 | MBe0 | %57 | "% | %835 | %05 | 7By ||
MH 40-65/12 | MHV 50-65/12 gﬁ H 127 o | 2250 | " on | Mhas | "% | B | A 5| ;e
MH 40-65/13 |MHV 50-65/13| + + | H 187 | 3300 "2 | 5| M8 | "% | W05 (| w
MH 40-65/14 |MHV 50-65/14| = > [ 148 1148 1137 1139 1122, | M3, | 9B |ms|m
Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH 25-40 - MHV 32-40 07 | 08 | 09 | 1.1 | 185]| 32
MH 32-50 - MHV 40-50 145 | 1,50 | 1,65 | 185 20 | 25 | 31
MH 40-65 - MHV 50-65 17 | 185|205 |235|275| 34 | 49

A
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v =/ Caratteristiche a 1450 giri/min Pompe multicellulari serie
9 P
d [ )
£ Performance at 1450 rg Multistage pumps series
Caracteristiques a 145 fours,/min. Pompes muliicellulaires serie
Caracteristicas a 1450 r.p.m. Bombas multicelulares serie MHV
% Leistungen bei 1450 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM Pese
Tipo m’/h 16 18 20 22 25 30 35 40 50 65 80 100 | 130 ] Poiss
Type - Type I/min. | 267 | 300 | 333 | 367 | 417 | 500 | 583 | 667 | 833 | 1083 | 1333 | 1667 | 2166 | ooy
Tipo - Typ US.GPM | 70,5 79,3 88,1 96,9 110 132 154 176 220 286 352 440 572 Kg
LGPM | 586 | 659 | 73,3 | 80,6 | 91,6 | 110 | 128 | 146 | 183 | 238 | 293 | 366 | 475 |MH|MHV
MH 50-80/ 2 | MHV 65-80/ 2 > A EAEAEA A 1|12
EZ|H| 354 | 35 343 | 336 | 32 29 25,5 |13
MH50-80/ 3 |MHVes-80/ 3 | cF |M| 38 5o | B3| B8 | 2. B, B 19| 137
©o [H| 472 | 4266 | 458 | 448 | 427 | 387 | 3a
MHS0-80/ 4 |MHV6S80/ 4 | 5 2 || ¢ 06 | B8 | 48 | 427 | 387 3 14| 152
MH50-80/ 5 |MHV6s-80/ 5 [ 52 |H| 52 | B8 | 572 | se, | 538 | 434 | 423 159 | 167
L 3|H| 708 | 70 687 | 67,2 | 64 58 51
MHS0-80/ 6 |MHV6580/ 6 | 5% 78 0, BT | 72| %, | B, | 8. 74| 182
MH 5080/ 7 |MHV 6580/ 7 | 3 5 B 826 87| 801 | 784 | AL | 14| 595 189 | 197
MH50-80/ 8 |MHV65-80/ 8 | £ g Bl %4 %3 98| 88| B3| 773 | ¢, 04| 22
S £[H[ 1062 105 [1035 [1008 | 96 87 76,5
MH 5080/ 9 |MHVes-80/ 9 [ 5 5| M| 1% s | 155 1008 | %, | 8| 763 09 |
HI 118 [ 167 (1145 [112 | 1067 | 967 | 85 ;
MH 508010 |MHV6S80/10 | o= (B NS | NS TSR M3, | 98T 7| B, B |
H1 1208 [ 1283 [1256 1232 | 117,3 [ 1063 | 93,5
MH 50-80/11 | MHV 65-80/11 ) M o | ol | ' | TS | 128 | B W)
S8 |H| 1816 [ 130 1374 (1334 |12 116|102
MHS08012 |MAVes80n2 | 05 || e | 1D, | 17 190 28 0| "% | "% 4| 272
S |H| 1534 [ 151,7 | 148,8 6 | 1387 [ 1256 | 110,
MH 50-80/13 | MHV 65-80/13 §4§ H | 158 219 | 1IBE | 154 | 1387 1238 | MO w | W
H 308 | 305 | 30 29 27,7 | 26 21,4
MH 65-100/ 2 | MHV 80-100/ 2 ‘§ 8P 08 | | s | B | B %, | Y 160 | 172
25 |H 46,2 45,75 45 43,5 41,6 39 32,1
MH e5-100/ 3| AV 80100/ 3 | _ £ | 62 | 4575 45 | 435 | 416 | 39 162 | 194
H 61,6 | 61 58 555 | 52 42 s
MH 65100/ 4|MHV 80-100/ 4 | | P 3% D] 0, | %8, | 35| 52, | 204 | 216
= |'n 77 76,25 | 75 725 | 693 | 65 53,5 ;
MH 65-100/ 5| MHV 80-100/ 5 | - | ! 7| e 75| 73 o | 855 | T 2 | 238
H 924 | 91,5 | 90 87 83,2 | 78 64,2
MH 65100/ 6| MHV 80100/ 6 | = 8 | ! 2 | NB | %8 87, | B2 | T8, | oM 28 | 260
MH 65-100/ 7 | MHV 80-100/ 7 %é{ H 1078 (1067 11951105 | T, U, | 12 70 | 82
52 |n 1232 (122 (120 [116 [ 1109 [ 104 85,6 )
MH 65-100/ 8| MHV 80-100/ 8 | 2 5 b 222 122, |12, | M6, | V09| 198, | B¢ 0 | 304
Fo|H 1386 [137,2 [135 (1305 (1248 | 117 96,3
MH 65100/ 9| MHV80-100/ 9 | & | 386 11372 | 135 | 1305 11248 | 117 | 962 34 |
= 54 [1525 |[150 | 145 [13867] 130 |107
MH 65-100/10| MHV 80-100/10 | 55 | 53, | 1525 | 180|145 13867 130 107, 3 | 8
H 1694 [167,7 [ 165 | 1595 (1525 | 143 [ 1177
MH 65-100/11 [ MHY 80-100/11 | € o | ; 1686 | 1738 | 1842 | 198 | 2163 | 231 | 25% 358 | 370
5c(H 184,8 (183 | 180 | 174 | 1664 | 156 | 1284
MH 65-100/12| MHV 80-100/12 | 5 & | ¥ 838 |183 180 174 1664 | 156 128/ %0 | 92
MH 80-125/ 1|MHV 100-125/ 1| £ & | ¥ 21 206 20 ) 187 ) 16| 125 194 | 210
H 422 | 41,2 | 40 37 4 32 25
MH 80-125/ 2| MHV 100-125/ 2| = | M 2 12 | A 7. 2| 2 % | 160
< [H 633 | 61,8 | 60 56,1 | 48 37,5
MH 80-125/ 3 | MHV 100-125/ 3| -~ | ¥ 3 18| 69, | B | 48, | ¥ 70| 310
MH 80-125/ 4| MHV 100-125/ 4| © § H 834 | 824 | 80 | 748 | 64 | 50 308 | 30
S ,
=5 [H 1055 [103 | 100 93,5 | 80 62,5 ‘
MH 80-125/ 5| MHV 100125/ 5| 5 | ¥ 05 0305 | 199, | o5 | 80, | 62 6 | 410
S |n 1266 | 1236 | 120 |1122 | 9 75
MH 80-125/ 6 | MHV 100-125/ 6 §§ A " w2 |9 %ni | %8 | P 384 | 450
€°[h 147,7 [1442 | 140 [130,9 | 112 87,5
MH 80-125/ 7| MHV 100125/ 7| — < | ! 4 42 | 130, 1309 12| 87 m | 0
MH 80-125/ 8 |MHV 100125/ 8[ = < | H 1688 1638 | 160 | 1496 | 128 | 100 40 | 50
H 189,9 (1854 [ 180 [1683 | 144 | 1125 :
MH80-125/ 9| MAV 100125/ 9| 3 ¥ 899 |1854 | 180 1683 | 144 | 112 198 | 570
MH 80-125/10 | MHV 100-125/10 '& E H 211|206, 200 187 1160|125 53 | 610
MH 100-150/1 | MHV 125-150/ 1| E & | ¥ B A 2 BB 03 s |w
€0 - - -
=8 n 56 546 | 52,2 | 47,6 | 386 |
MH 100-150/2 | HHV 125150/ 2| g & 6, | 26| 522 | 476 | 386 Iy|
‘£=[H 84 81,9 | 783 | 71,4 | 579
MH 100-150/3 | MHV 125-150/ 3 ‘:3-3 H 8, | 8 783 | 718 | 379 |wm|w
H 112 [109 [ 104 952 | 77,2 g
MH 100-150/4 | MHV 125-150/ 4 §.5__, H 20" "%, | 82| T2 |w|m
H 140 [136 [130 [119 96,5 | oy | ¢
MH 100-150/5 | MHV 125150/ 5| S8 | ¥ g0, |13 305117, | o5 ||
2 |H 168 164 157 143 116
MH 100-150/6 | MHV 125-150/ 6| & & | s8. |16 |17 B |08, ||
MH 100-150/7 | MHV 125-150/ 7| & 8 [ H 196 |19 |83 |67 1135 ||
8 c :
>0 (H 224 [ 218 [209 [190 154
MH 100-150/8 | MHV 125-150/ 8| § & | 25, | 28 0as | otos | 2076 | 2|0
aan 252 | 246 [235 [214 |174 ,
MH 100-150/9 | MHV 125150/ 9| & & | H 52 |26 | 25|28, |78, | e | e
Iao
Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH 50-80 - MHV 65-80 1.7 1,7 1,75 1,9 2,1 2,6 3,6
MH 65-100 - MHV 80-100 1,35 1.4 1,46 1,6 1,86 | 2,15 3,1
MH 80-125 - MHV 100-125 1,8 1,76 1.7 1.7 1,95 2,6
MH 100-150 - MHV 125-150 1.7 1,85 2,1 3 6,2
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Caratteristiche a 1450 giri/min

Performance at

1450 .

Caracteristiques a 145

gtours/mm

Caracteristicas a 1450 r.p.m.
Leistungen bei 1450 U/min.

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie MH
Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM

. Peso
TIPO m*/h 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 350 380 Weight
Type-Type I/min. 1667 2000 2333 2667 3000 | 3333 | 3667 | 4000 | 4333 4667 | 5000 | 5333 | 5833 6333 '7:2505
TIPOT\/p US.GPM 440 529 616,7 | 704,8 793 881 Q69 1057 | 1145 12383 1322 | 1410 1542 1674 | Gewicht
LGPM | 366 | 439 | 513 5865 | 650 | 733 | 806 | 8/9 | 952 | 1026 | 1099 | 1172 | 1282 | 1392 | X9
W53 3a1 | 3227 298| 266 | 22
MH 125-150A/1 z [Pl 1% 5 1633 | 1762 | 180 | 190 475
EZ |H 70,6 68,2 64,4 59,6 53,2 44,2
MH 125-150A/2| -2 |} | 27Gs | 30 32066 | 3524 | 378 | 398 555
_ ©'y [H| 1059 | 1023 | 9,6 | 894 | 798 | 663
MH 125-150A/ 3 é% P| 40062 | 45 4890 | 52786 | 567 59.7 635
- S |H|[ 141,2 | 1364 | 1288 | 1192 | 1064 | 884
MH 125-150A/ 4 BE|P| sale| 50 853 | ods | "84 | %84 715
. O 3 |H| 1765 170,5 161 149 133 110,5
MH 125-150A/5 [0 5| P | 577 75 81,65 | 881 945 | 995 795
R 52 |H| 211,8 | 2046 | 1932 | 1788 | 1596 | 132,6
MH 125-150A/6( 2 5 | 5| %319 | “00 o798 | 1057 | 1734 | 1194 875
i ©Z [H| 2471 | 2387 | 2254 | 2086 | 1862 | 154,7
MH 125-150A/ 7 5 é P 0478 | 105 114,3 123,3 132,3 | 139, 995
. S E|n| 2824 | 2728 | 2576 | 2384 | 212,8 | 1768
MH 125-150A/8| 2 5 |7 | 7555 | 170 1306 | 141 1512 | 1592 1035
. H 30,8 1| 292| 281 | 267 | 251 | 233 | 21,2
MH 125-150B/ 1 22 | P Yo | 30 19.51] 2046 | 213 219 | 223 | 224 475
EX [H 61,6 2 | 584 562 | 53,4 | 502 | 46,6 | 42,4
MH 125-1508/2 | o < | % %% | 802 | P00 1092 | 124 238 | 446 | 4438 555
o |H 92,4 | 90, 87,6 | 84,3 | 80,1 | 753 | 69,9 | 63,6
MH 125-1508/ 3 .§19) P Sady | 03| ST S| o0 | 457 | e | &7 635
B Tx |H 123,2 120,4 | 116,8 | 112,4 | 106,8 100,4 93,2 | 84,8
MH 125-1508/ 4 €8 |r 7256 | 755 | 78'04| 8184 | 852 876 | 852 | 89% 715
N €S h 154 150,5 | 146 |140,5 |133,5 | 1255 | 116,5 |106
MH 125-1508/5| S ; |7 %07 | o4 07551023 | 1065 | 1095 | 1115 112 795
oS [H 1848 | 1806 | 17521686 | 1602 | 1506 | 1398 1272
MH 125-1508/ 6 g% P loas | 1898 | 122158 | 1978 | 1304 | 1358 1344 875
_ <L [n 2156 | 210,7 | 204,4 | 196,7 | 186,9 | 1757 | 163,1 |148,4
MH 125-150B/ 7 P 127 2107 | %65 1459 | laor | 1534 | 157 |1%6% 955
H 246,4 | 240,8 | 233,6 | 224,8 | 213,6 | 200,8 | 186,4 |169,6
MH 125-1508/8 | = | ¥ oy | 2808 | 2P\ 1007 |00 | e | 108 1557 1035
$ [h 41,6 | 40,8 | 39,7 | 385 | 37,2 | 357 | 328 | 295
MH 150-200/ 1 . ; P 31,55 | 33,1 34,3 35,6 36,8 37.9 39,3 41,1 720
H 832 | 81,6 | 794 | 77 | 744 | 71,4 | 656 | 59
MH 150-200 / 2 ig P 631 | 662 686 | 712 | 73% | 75% | 78% | 822 | 840
2y 124,8 | 122,4 | 119,1 | 1155 |111,6 | 107,1 | 98,4 | 885
MH 150-200/ 3 | S0 | 0465 | 9953 | 1026 | 1068 |1104 | 1137 | 1175 | 1235 | 960
5 [H 1664 | 163,2 | 1588 | 154 |148,8 | 142,8 | 131,2 | 118
MH 150200/ 4 3 = |7 1262 | 1304 | 1372 | \do.4 |i472 | 1516 | 157% | 1644 | 1080
£ 0 [H 208 | 204 198,5 | 192,5 |186 | 1785 | 164 | 147,5
MH 150-200/ 5 o |p 1578 | 1655 | 1715 | 178" |184 | 1895 | 1965 | 2055 | 1200
" S 2[Hn 2496 | 2448 | 2382 | 231 (2232 (2142 | 1968 | 177
MH 150-200/ 6 é% P 1803 | 1986 | 2058 | 2136 |2208 | 2074 | 2358 | 2466 | 1320
¢ [H 2912 | 2856 | 277,9 | 269,5 |260,4 | 249,9 | 229,6 | 206,5
MH 150200/ 7 | el 2209 | 2317 | 240" | 2495 |2576 | 2653 | 2751 | 2877 | 1440
=l
2o
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o
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Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH 125-150A 2,6 2.7 3,1 3,7 4,8 6,3
MH 125-150B 21 | 22 | 25|29 | 34 | 42 | 51 |72
MH 150-200 3 3,1 3,3 3,6 4 4,6 5,3 6,3
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Caratteristiche a 1450 giri/min
Performance at 1450 1.
Caracteristiques a 145

Caracteristicas a 1450 r.p.m.
Leistungen bei 1450 U/min.

Pompe multicellulari serie

g Multistage pumps series
tours/mm Pompes muliicellulaires serie MH

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM Peso
Tipo m/h | 260 | 300 | 340 380 | 420 | 460 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 900 | Weight
Type-Type I/min. | 4333 | 5000 | 5666 6333 | 7000 | 7666 8333 Q167 | 10000 | 10833 | 11667 | 12500 |13333 | 15000 '7:2505
T/pOT\/p US.GPM | 1145 1322 1498 1673 1850 | 2027 2203 2423 | 2643 2863 3084 3304 | 3524 | 3965 | Cewicht
ILGPM | 953 | 1099 | 1245 | 1392 | 1538 | 1685 | 1832 | 2015 | 2198 | 2381 | 2564 | 2747 |2930 | 3297 | X
H| 51,8| 498 | 489 | 47 24,7 | a2 38,7 | 335
MH 200-250A/ 1 g i N i 60,8 | 639 o7 59 702 800
EX |H|1036] 996 | 978 | 9a 89,4 | 84 774 | 67
MH 200-250A/ 2| -2 |5 | 1055 | 1064 | 1154 | 1216 | 1278 | 134 | 1362 | 1204 1025
o'y [H[1554 149,4 [146,7 | 141 | 134,10 | 126 | 116,01 | 100,5
MH 200-250A/ 3 Ei&g P 1539 | 1596 | 1731 | 1824 | 1917 | 201 2073 | 210,6 1250
S [H[207,2| 199,2 | 1956 | 188 | 178,8 | 168 | 154,8 | 134
MH 200-250A/ 4 BE [P [205% | 2128 |2308 | 2432 | 2556 | 268 2764 | 280,8 1475
O3 [H[259 | 249 |2445 | 235 | 2235 | 210 | 1935 | 167,5
MH 200-250A/5 [ = 3| P | 9355 | %66 | %835 | 304 | 3lo5 | 335 | 3455 | 351 1700
5 S |H 3108 2988 | 2934 | 282 | 2682 | 252 | 232,2 | 201
MH 200-250A/ 6| 2 % | v | 3075 | 3100 | 3467 | 3048 | 3834 | 400 | 44b | 4912 1925
T2 [H 453 | 44 22,5 | 40,8 | 381 | 348 | 306 | 251
MH 200-2508/1 | £ g P 619 | 667 683 69,8 709 | 7155 713 | 488 820
. 5 E|H 906 | 88 85 81,6 762 | 69,6 61,2 50,2
MH 200-250B/2 | © 5 | 1268 | 1334 | 1366 | 1396 | 1418 | 143 1425 | 1376 1050
H 1359 | 132 127,5 | 122,4 | 114,3 | 1044 | 91,8 75,3
MH 200-2508/ 3 e | P 1947 | 2001 | 2045 | 2094 | 2127 | 2145 | 2159 | 20,4 1280
€= [n 181,2 | 176 170 | 163,22 | 152,4 | 139,2 | 122,4 | 1004
MH 200-2508/4 | < | % 2596 | 2668 | 2732 | 2797 | 283% | 286 28572 | 27572 1510
o [H 226,5 | 220 212,5 | 204 190,5 | 174 153 | 1255
MH 200-2508/ 5 '§E P 32455 | 3335 | 3415 | 349 | 3545 | 3575 | 3565 | 344 1740
T2 [H 271,8 | 264 255 | 244,8 | 228,6 | 208,8 | 1836 | 150,6
MH 200-2508/ 6 §21° 3894 | 4002 | 409.8 | 4188 | 4254 | 429 4278 | 412,8 1970
ST 51,2 | 50,3 | 49,4 | 482 | 468 a5 | 42,7 | 365
MH 250-300/ 1) 8 5 | » 923 | 962 | 1022 | 104" | 107 110 1137 | 1o | 1450
9 n 102,4 | 100,6 | 98,8 96,4 | 93,6 90 | 854 | 73
MH 250-300/ 2 Eg P 1846 | 1924 | 2044 | 208" | 214 220|206 | 235 | 1650
<L [h 153,6 | 150,9 | 148,2 | 144,6 | 140,4 | 135 |128,1 | 109,5
MH 250-300/ 3 P 2769 | 2886 | 3066 | 312 321 330 (330" | 357 | 1850
H 204,8 | 201,2 | 197,6 | 192,8 | 187,2 | 180 |170,8 | 146
MH 250-300/ 4| = |H 3692 | 3848 | 4088 | 416" | 428 440|452 | 476 | 2050
s [H 256 | 251,5 | 247 241 | 234 225 |213,5 | 182,5
MH 250-300/ 5 E% H 205 | 4517 | 5 520 | 535 55 |55 | 5957 | 2250
c E
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Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH 200-250A 3 3,2 3,5 4 4.7 5,5 6,7 8.2
MH 200-250B 3,4 3,6 3,7 4.1 4,9 6 7.3 9,1
MH 250-300 5,3 57 6,1 6,5 7 7,8 8,5 12

A

- Via d. Grazioli, 53/a - Gavassa - 42100 Reggio Emilia (llaly] - Tel. 0522 511 783 - Telefax 0522 516 464

E-mail:info@jetpumps. it www.jefpumps. it



Caratteristiche a 1750 giri/min
Performance at 1750 r.
Caracteristiques a 75(§tours/m|n
Caracteristicas a 1750 r.p.m.
Leistungen bei 1750 U/min.

Pompe multicellulari serie

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH
MHV

Multistage pumps series
Pompes muliicellulaires serie
Bombas multicelulares serie

PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM ‘7\/:5%
Tipo m/h 4 5 6 8 10 12 14 16 18 20 22 25 30 Poids
Type - Type 1/min. 66,6 83,3 100 133 167 200 233 267 300 333 367 417 500 Gﬁisﬁh,
Tfpo - Typ US.GPM | 1/.6 22 26,4 35,2 44,1 52,9 61,7 70,5 79,3 88,1 96,9 110 132 Kg
LGPM | 14,7 | 183 22 293 | 36,6 44 513 | 586 | 659 | 73,3 | 80,6 | 91,6 | 110 | MH MRV,
MH 25-40/ 2 | MHV 32-40/ 2 . Bl8, | 23| 72 %e | 2| 197, “l|w
MH25-40/ 3| MHV 3240/ 3| 22 |H| 27| 262 | 287 | 224 | 19 '530 05| 55
MH 25-40/ 4 | MHV 32-40/ 4 ﬁ;’ i Bl 30| Fis| 32| 29| B2 22 57| &
MH25-40/ 5|MHV 3240/ 5[ 5 2 \B| 45, | 437 | 42| 374 | S22 635 66,5
MH 2540/ 6| MHV32:40/ 6| 5 2| M| SF, | 525 | ST | 4RB | 82| 304 0|7
MH 25-40/ 7 | MHV 32-40/ 7 E?% Bl Ss| 3| | 523 | 8| 34 75|75
MH 25-40/ 8 | MHV 32-40/ 8 %é HI720 | 70, | 87| %98 | ), | %03 8| 8
MH 25-40/ 9 | MHV 32-40/ 9 g SIY] M| B 72| 9% TR %S 85|92
MH 25-40/10 | MHV 32-40/10| B %, | 82| 89| 735 | 7| 598 % | ®
MH 25-40/11 | MHV 32-40/11 ;g Pl %s| %% %5 | 82| ", | 5% 1025]1055
MH 25-40/12 | MHV 32-40/12 §}§ P08, | "% | "%, | 397, 785 | %97, 109 112
MH 25-40/13 | MHV 32-40/13 %g AR AR T AR AR 1155( 1185
MH 25-40/14 | MHV 32-40/14 [ 5 © | ¥ | 126, | 122 | 120, | 103 | 892 | 705 122|125
MH 25-40/15 | MHV 32-40/15 \gé B "800 | Bhas | 05 | "2, | BE | 73S 12651315
MH 25-40/16 | MHV 32-40/16 | = = |} | 143 | 140 | 137 1120 102 | 81 135 | 138
MH25-40/17 | MHV 32:40/17| = (M| 133, 149 | 14s 127 1108 | 861 14151445
MH 25-40/18 | MHV 32-40/18 | g B2 37, | "8, |3, | M3, 94 148|151
MH 32-50/ 2| MHV 40-50/ 2 = c H 20| BE| By W V| T S 5| 8
MH 32-50/ 3| MHV 40-50/ 3| £ o | ¥ STA | BT 8BS Y| BL| % B2 85| %
MH 32-50/ 4| MHV 4050/ 4| ¢ % H AR AR R T %5 102
MH 32-50/ 5| MHV 40-50/ 5 Fé% H 23 | S| s | | TS| | %L 106,5] 112
MH 32-50/ 6 | MHV 40-50/ 6| S5 |H AN ARN AR AN 183 122
MH 32-50/ 7 | MHV 40-50/ 7 g g H 2| B2 | TR 2R | T, | 98| 42 1265 132
MH 32-50/ 8 | MHV 40-50/ 8 I% g H T | OB | %8| 8| L | 25| 2., 13,51 142
MH 32:50/ 9 | MHV 40-50/ 9 . H 2511975 1%, | %2 | 862 | 782 97 1465 152
MH 32-50/10 | MHV 40-50/10| =< | 2 I M| MR | %0 | BB | %8| TR 1565 162
MH 32-50/11 | MHV 40-50/11| 8 H W ¥ | B | oo | 1% | WL | 82 1665 172
MH 32-50/12 | MHV 40-50/12 | "o & | M 150 e 13812 M8 "% | %, 1765 182
MH 32-50/13 | MHV 40-50/13 %%’ H EAETEAENENEE RN 185] 192
MH 32-50/14 | MHV 40-50/14 ‘gé H V7800 | Y800 | 065 | 00 | 0. | B2 | 198, 195] 200
MH 32-50/15 | MHV 40-50/15 Zgg H 187 e | V78 | 168, | 15T, | M, | 130, | VI8, 2065 212
MH 40-65/ 2 | MHV 50-65/ 2 2 H 051 V| BY | T %L 25| 24| 05|
MH 40-65/ 3 | MHV 50-65/ 3 = H W B | BT 4B 39| 368 306 1 1p| )y
MH 40-65/ 4 | MHV 50-65/ 4| Ec | H o1 % | | 82| 557, 5“ 420y | 2T || g
MH 40-65/ 5 | MHV 50-65/ 5 E%‘ H 7| T | TRB | e 6g5 o148 | 598 |10
MH 40-65/ 6 | MHV 50-65/ 6 é:- H 928 | %, sg'é 86 | 728 | 738 | 6l |is|m
MH 40-65/ 7 | MHV 5065/ 7 ng H 108, 1195, |92, | 76| | 88| R |wm|w
MH 40-65/ 8 | MHV 50-65/ 8 E.g H 1241120, M8 | M 1%, | B2 B 5| m
MH 40-65/ 9 | MHV 5065/ 9| 2 | ¥ 139 4 138y | B, | 135, | 120, [ M9, | 9T fyo|u
MH 40-65/10 | HY 50-65/10 § g AR
MH 40-65/11 | MHV 50-65/11| 2 & | ¥ O, | ME, | %0, | 1EE, | M, || 2, | w|w
MH 40-65/12 | MHV 50-65/12 g;g H 86 (180 | V7B, |67, (10 | W7 122 05|
MH 40-65/13 | MHV 50-65/13 | + + | H 2000 |95, |8, | "B | MTE |90, |2, m|w
MH 40-65/14 | MHV 50-65/14| = = | H 217, 2‘35 208|195, | 186 | 172|143 | 5| M
Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH/MHR 25-40 - MHV 32-40 | 084 | 085 | 095 | 1,5 | 23 | 33
MH/MHR 32-50 - MHV 40-50 16 | 17 | 18 205 23 | 27 | 34
MH/MHR 40-65 - MHV 50-65 16 | 17 |18 ] 19 | 20 | 27 | 45
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T T Caratteristiche a 1750 giri/min Pompe multicellulari serie
£ d Performance at 750 rg Multistage pumps series MH
Caracteristiques a 175 fours,/min. Pompes muliicellulaires serie
Caracteristicas a 1750 r.p.m. Bombas multicelulares serie MHV
% Leistungen bei 1750 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM \7\/?%
Tipo m/h | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100 | 120 | 140 | 160 | Peics
Type - Type I/min. | 333 | 417 | 500 | 583 | 667 | 833 | 1000 | 1167 | 1333 | 1500 | 1667 | 2000 | 2333 | 2667 | chociy
Tipo - Typ US.GPM | 88,1 | 110 | 132 | 154 | 176 | 220 | 264 | 308 | 352 | 396 | 441 | 529 | 617 | 705 | Kg
LGPM | 73,3 | 91,6 | 110 | 128 | 147 | 183 | 220 | 256 | 293 | 330 | 366 | 440 | 515 | 586 | MH |MHY
MH 5080/ 2|MHV 65:80/ 2 > B 37| Bsg| 35| 20| 7| 28 14|12
EZ [H| 521 49,5 46,6 42,9 38,6 29, | 13
MH 5080/ 3|MHV 6580/ 3| -\ B O | T | 00| BN VA | B 19| 17
MH 50-80/ 4| MHV 6580/ 4 £ 2 |M| €95 | 66 | 6221 572 | 514 | 39,3 [ 152
S G[H| 869 | 825 | 777 | 71,6 | 64,3 , j
MH 5080/ 5|mHv 6580/ 5 5 2 || 00 | B2 0T 0 %02 | M 159 | 167
MH 5080/ 6|MHV 6580/ 6| = 3 |M 104 | 989 | 933 | 859 | 771 | 589 7t |18
MH 5080/ 7|MHV 6580/ 7| 5 2 (M 122 118, ‘°§4 100 | 90 | 687 169 | 197
MH 5080/ 8|MHV 6580/ 8| £ £ |H 139 132 124 (1A n0s | 786 m |
= Q ’ -
MH 5040/ 9| MRV 6580/ 9 S 5|98, |48, |10 | TRY O NE, | 584 29| 27
MH 50-80/10 | MHV 65:80/10| . = PIT2, |80, |95, |93 |28 | %82 2|
MH 508011 |MHV 65-80/11| 5 5 |M |91, |81 71 157 ‘;'3‘2 108 u | 257
MH 5080/12|MHV 654012 SO |H|208 198 187 (172 134 118 24| 22
T = ;
MH 50-80/13|MHV 6580113 5 2 | |226, 219 202|186 167 128 m | W
MH 65100/ 2| MHV 80100/ 2 | £ o H | B | M2 36| 31 160 | 172
g , , ,
MH 65100/ 3| MHV 80-100/ 3 §§ H 666 | 635 | 618 | 553 | 467 182 | 194
2 , ) )
MH 65-100/ 4| MHV 80-100/ 4 ;‘ H 358 | 86 | 825 | 738 | 623 04| 21
MH 65100/ 5| MHV 80-100/ 5 [ = | Mo |97, |92 | 922 | 772 26| 1%
MH 65100/ 6 MHV 80-100/ 6 [ = & | H B, || B 248 | 20
c £
MH 65-100/ 7 |MHV 80-100/ 7 | o 3 | H ‘25055 180, |19 |1, 1%, 70| 282
MH 65-100/ 8 | MHV 80-100/ § §§ H 178|172, [1es, 14 125 e
S Q .
MH 65-100/ 9 |MHV 80-100/ 9 | 5 o | ¥ 200, 133, |86, 1%, 1%, 314 | 306
@0
MH 65-100/10 | MHV 80-100/10 [ £ 5 [ 222|215, |206 184 1156 30 | a8
c Q .
MH 65-100/11 | MHV 80-100/11| 2 O | H 224, |26 (227, 203 171 358 | 370
- O -
MH 65-100/12 | MHV 80-100/12 | 8 5 | H 266|288 |27, |21 |87 30 | 302
MH 80125/ 1|MHV100-125/ 1| £ & | ¥ 302 29 | 274 25| 21| 205 194 | 210
MH 80125/ 2| MHV 100125/ 2| o= | 604 | 58 | 348 1 | 462 41 22| 48
<
MH 80-125/ 3| MHV 100125/ 3| -5 = | ¥ 906 | 87 | 822 | 765 693 615 70| 286
5 , ,
MH 80-125/ 4 |MHV 100125/ 4| £ § H 1208|116 |1096 | 102 | 924 | 82 38 | 34
Q -
MH 80-125/ 5 | MHV 100-125/ 5| 5 3 | ¥ 151, | 185|137 | 127,51 1155 | 1025 o | 32
&=
MH 80-125/ 6| MHV 100125/ 6| £ 3 | ¥ 1812 1174|1644 | 133 | 1386 | 123 3 | 40
o
MH 80-125/ 7| MHV 100125/ 7| = o ¥ 2114 1203 11918 | 1785 | 1617 | 1435 |
MH 80125/ 8| MHV 100-125/ 8| = [H 20,6 | 232 12192 | 200 | 1848 | 164 40 | 476
MH 80125/ 9| MWV 100125/ 9| 3 H 2718 | 261 | 2866 | 229.5 | 2079 | 184,5 98 | 514
MH_80-125/10| MHV 100-125/10| & E H 302 290 (2734 | 235 | 231 | 205 536 | 552
. . o (H 40, 40,2 39,6 , 37,6 348 31,3 26, N
MH 100-150/ 1| MHV 125-150/ 1 E g P 1?(? 12,25| 12,88 ??475 1112 V558| 16758 125?5 B8 | 7
= H 1, 80,4 | 79,2 ’ 752 | 69,6 626 2,6 | 2y | 2c
MH 100-150/ 2 | MHV 125-150/ 2 g 2" 816 | S| 122 174 732 §96| $34| 328 |w|w
- . ‘E= |H 122,4 | 120,6 | 118,8 | 116,1 | 112,8 y 939 78,9
MH 100-150/ 3| MHV 125-150/ 3 ,3_8 3 228 | 07| 1388, I8 | N0 | 1984, 092, T8 wm|w
N . H 163,2 | 160,8 | 158,4 | 154, 150,4 , 125,2 , Y
MH 100150/ 4| MHV 125-150/ 4 E._g H 632 | 1608 | 158,34 | 1348 | 150811392 | 1252 | 105.2 | iy | 5
. . 2 (H 204 201 198 193, 188 156,5 , K
MH 100-150/ 5| MHV 125-150/ 5 8|l 085 | 20105 | '8, | 1935, 0. [ 178, | 1308 | 131 5| 576
. . w I H 244, 241,2 | 237,6 % 225,6 , 187,8 , C
MH 100-150/ 6 | MHV 125-150/ 6 Eg i I8 | 203 | 205, 2822 | P07, | 2088 | 1878, | 1578 | th | o
i i H 285,6 | 281,4 | 277,2 263,2 6 | 219,1 , ‘
MK 100-150/ 7| MY 125150/ 7| 8 & | 855 | %6575 | 200 | 2020 | “Seea| 100 | o | 1BAY | ew| e
. . >0 |H 326,4 321,6 | 316,8 | 309,6 300,8 278,4 | 250,4 ,
MH 100-150/ 8 | MHV 125-150/ 8 880 ol el Bt il ol il sl o 2104 | () | 77)
. . H 3672 361,8 | 356,4 48, 4 % 281,7 % ¢ 9
MH 100-150/ 9| MHV 125-150/ 9] "~ | ¥ 72 | 3005 | 308 | 3583 | V00 | 3132 | 07 | 36 |7 | 8%
o
Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH  50-80 - MHV 65-80 17 119 | 23| 28 | 34| 63
MH 65-100 - MHV 80-100 1,5 16| 18] 23| 31
MH 80-125 - MHV 100-125 1.8 18|18 |19 22| 28
MH 100-150 - MHV 125-150 185 |19 | 2 | 22| 2433|5188
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Caratteristiche a 1750 giri/min
Performance at 1750 1.
Caracteristiques a 175

Caracteristicas a 1750 r.p.m.
Leistungen bei 1750 U/min.

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

.m.
gtours/min, Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM

. Peso
TIPO m*/h 120 140 160 180 200 220 240 260 200 320 350 380 420 460 Weight
Type - Type I/min. | 2000 | 2333 2667 | 3000 3333 3666 4000 | 4333 | 4833 | 5333 | 5833 | 6332 7000 | 7666 '7:2505
T/'po - T\/p US.GPM | 529 617 705 793 881 Q69 1057 | 1145 1277 1410 1542 1674 1850 | 2026 | Gewicht
LGPM | 440 | 513 | 586 | 659 733 806 | 879 | 952 | 1062 | 1172 | 1282 | 1391 | 1538 | 1684 | K9
N H| 51,8| 50,2 | 482 | 458 | 42,3 37,6
MH 125-150A/1 z [pl2a01] 2611 o8l 303 | 3178 33 475
N EXZ [H[1036 | 1004 | 964 | 916 | 846 75,2
MH 125-150A/ 2| =2 | 5| 450n| '99% | 56 606 | 636 66,4 220
. o H | 1554 | 150,6 144,6 137,4 126,9 112,8
MH 125-150A/ 3 éé P | 72003] 7833 85,2 90,9 95,4 99,6 639
. o O |H|207,2 | 200,8 192,8 183,2 169,2 150,4
MH 125-150A/4 | 5 = | b | 0004|1000 | 1136 | 1915 | 1279 | 130% 715
. L 3 |H | 259 251 241 229 211,5 188
MH 125-150A/ 5 0 ©|P 1201 | 13006 142 151,5 | 159 166 795
N S 2 |H[310,8 | 301,2 | 289,2 | 274,8 | 253,8 225,6
MH 125-150A/ 6| 2 5 | v | 7407 | V5.7 | 1704 | 1818 | 1908 | 1507 875
_ T = [H[362,6 | 351,4 | 337,4 | 320,6 | 296,1 | 2632
MH 125-150A/7 | € G | PlTe8T | V8% | 1988 | 2127 | 2206 | 230/ 955
N S 24,7 | 43,8 42,8 | 42 40,8 | 38,3 353 | 32,1
MH 125-1508/1 (2 5 | © 3 318 328 | 343 | 355 | 379 385 | 305 475
N H 89,4 | 87,6 856 | 84 81,6 | 76,6 70,6 | 64,2
MH 125-1508/2 > |P 62 636 656 686 | 71 744 777 1 79 555
_ €< [H 134,01 | 131,4 | 1284 | 126 | 122,4 | 114,9 | 1059 | 96,3
MH 125-1508/3 | - < | % 93 95,4 o84 | 1020 | 1065 | 1116 | 1155 | 1185 635
o [H 178,8 | 1752 | 171,2 | 168 | 163,2 | 153,2 | 141,2 | 1284
MH 125-1508/ 4 .§E P 124" | 1272 | 1315 | 1372 | 142" | 1488 | 154" | 158 715
T2 [H 2235 | 219 214 | 210 | 204 | 191,5 | 176,5 | 160,5
MH 125-150B/ 5 310 155 159 Tod 71,5 | 1775 | 186 1925 | 1975 795
N S5 [h 2682 | 262,8 | 256,8 | 252 | 244,8 | 2298 | 211,8 | 192,6
MH 125-1508/6 [ S | » 186 1908 | 1968 | 2058 | 213~ | 2232 | 231" | 237 875
s S [H 312,9 | 306,6 | 2996 | 294 | 2856 | 268,1 | 247,1 | 224,7
MH 125-1508/ 7 §s§ P 217" | 2226 | 9306 | 240, | 2485 | 2604 | 2605 | 276% 955
<<a [H 61,5 | 60,8 | 583 57,3 | 55 52,2 47,8 | 42,1
MH 150-200/ 1 P 53% | 555 | 576 | 613 | 638 065 | 606 | 722 | 720
H 123 | 121,6 | 116,6 | 1146 | 110 | 104,4 | 956 | 842
MH 150-200/ 2| = |¥ 1064 | 1117 | 1152 | 1226 | 1276 | 1326 | 1392 | 144/4 | 840
& [H 184,5 | 182,4 | 1749 | 171,9 | 165 | 156,6 | 143,4 | 126,3
MH 150-200/ 3 . flé P 1596 | 1665 | 1728 | 18350 | 1914 | 1989 | 2088 | 2166 | 960
H 246 | 2432 | 233,2 | 229,2 | 220 | 208,8 | 191,2 | 1684
MH 150-200/ 4 = é P 2128 | 2257 | 2304 | 2455 | 2552 | 2652 | 278/ | 2888 | 1080
o H 307,5 | 304 291,5 | 286,5 | 275 261 239 210,5
MH 150-200/ 5 S% P 266 2775 | 288 306,5 | 319 331,5 | 348 361 1200
g [H 369 | 364,8 | 349,8 | 343,8 | 330 | 313,2 | 2868 | 252,6
MH 150-200/ 6 %—% P 3192 | 333 3456 | 3678 | 3828 | 3978 | 4176 | 4332 | 1320
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@
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Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH 125-150A 2,8 2,9 3,1 3,7 4.5 5,5
MH 125-150B 2,15 2,3 2,5 2.7 3 3,6 4.7 6,6
MH 150-200 3,1 3,2 3.4 3,7 4.2 4,7 57 6,9
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Caratteristiche a 1750 giri/min Pompe multicellulari serie
Performance at 1750 r.p.m. Multistage pumps series
Caracteristiques a ]75(§tours/min, Pompes muliicellulaires serie
Caracteristicas a 1750 r.p.m. Bombas multicelulares serie
Leistungen bei 1750 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM Peso
Tipo me/h | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | Weigh
P
Type-Type I/min. 4167 | 5000 | 5833 | 6667 | 7500 | 8333 | Q167 | 10000 | 10833 | 11667 | 13333 | 15000 | 16667 | 18333 F;’Oelsos
T,'po R T\/p US.GPM | 1101 1322 1541 1762 1983 2203 2423 2643 2863 3084 | 3524 | 3965 | 4405 | 4845 | Gewicht
LGPM | 916 | 1099 | 1282 | 1465 | 1649 | 1832 | 2015 | 2198 | 2381 | 2564 | 2930 | 3297 | 3663 | 4029 | K¢
H| 773 | 759 | 74 719 | 69 | 655 | 61,2 | 562 | 502
MH 200-250A/ 1 z [P | 835 | 866 | a0 | 101 108 | 113 1177 a2 123 800
EX || 1546 | 151,8 | 148 | 143,8 | 138 | 131 | 1224 | 112,4 | 1004
MH 200-250A/ 2| c = | v | 1275 | 17772 | 1898 | 202 206 | 226 | 234" | 242" | 246 1025
©'o [H|231,9 | 2277 | 222 | 2157 | 207 | 19605 | 183,6 | 168,6 | 150,6
MH 200-250A/ 3 fgé P | 25008 | 2658 | 2847 | 303 324 | 339 | 351 363 | 369 1250
S G [H| 3092 | 3036 | 296 | 287,6 | 276 | 262 | 244,8 | 224,83 | 200,8
MH 200-250A/ 4| 5. | ¥ | 3307 | 3504 | 3796 | 404 432 | 450 | 468 484" | 497 1475
O 3 |H[ 3865 | 3795 | 370 | 3595 | 345 | 327,5 | 306 | 281 | 251
MH 200-250A/5 [0 3| P | 276" | 245° | 2745 | 505 540 | 5657 | 585 | 605 | 615 1700
<2 |H 67,8 66 64,1 62 59,5 56,7 | 53,2 43,4
MH 200-2508/1 | 2 5 | & 172 105 | ate | 121 |24 |27 |29 |28 820
o7 [H 1356 | 132 | 1282 | 124 | 119 | 1134 | 1064 | 868
MH 200-2508/2 [ & & | & 24 230 | 236" | 242 | 948 | 954" | 958 | 256 1050
- Selm 2034 | 198 | 192,3 | 186 | 178,5 | 1701 | 159,6 | 130,2
MH 200-250B/3 [ © 5 | © 336 345 | 354 | 363 | 370 | 381 | 36/ | 384 1280
H 271,2 | 264 | 256,4 | 248 238 226,8 | 212,8 | 173,6
MH 200-2508/4 | - |" et A0 | et B8R | s | sos | B3PS 1510
= 339 330 | 3205 | 310 | 297,5 | 2835 | 266 | 217
MH 200-250B/5 | - < | % 550 575 | 500 | 505 | 620" | &35 | ka5 | 64d 1740
H 727 | 698 | 657 | 595 | 51,7
MH 250-300/ 1 _§§ P 4T | T3B 1750 | 185 | 195 | 2018 | oT36 | 1450
€ (n 1494 | 147,6 | 1454 | 1396 | 131,4 | 119 | 103,4
MH 250300/ 2| ¢ 3 | ¥ 328" | 342" | 353 | 3708 | 3904 | 4036 | 4272 | 1650
£ [H 218,1 | 209,4 | 197,1 | 178,5 | 155,1
MH 250-300/ 3| 5 , | ¢ 21| B4 | 5205 | 5562 | 5856 | 054 | baos | 1850
SRpT 290,8 | 279,2 | 262,8 | 238 | 206,8
MH 250-300/ 4 S 5 | ¥ 2988 | 2952 | W0 | T2 | 2808 | 8070 | Boew | 2050
<&
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Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH 200-250A 3 3,2 3.4 3,7 4,2 4.9 5,8 7.1 8,6
MH 200-250B 37 | 38 | 390 | 41 | a4 | 51| 6 | 85
MH 250-300 5,9 6,1 6,4 7,2 8,4 10,3 14
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T T Caratteristiche a 2900 giri/min Pompe multicellulari serie MH / MHR

Performance at 2900 r.

Multistage pumps series
Caracteristiques a QQOgtours/mm Pompes muliicellulaires serie
Caracteristicas a 2900 r.p.m. Bombas multicelulares serie MHV
% Leistungen bei 2900 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
—
==
PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM VP\Z/,“;T
Tipo m/h | 5 6 8 10 [ 12 [ 15 [ 78 [ 22 [ 26 [ 30 | 85 [ 40 | 45 | 50 | ok
Type - Type I/min. | 83 | 100 | 133 | 167 | 200 | 250 | 300 | 367 | 433 | 500 | 583 | 667 | 750 | 833 | geomon
Tipo - Typ US.GPM | 22 | 264 | 352 | 44,1 | 529 | 66,1 | 79,3 | 060 | 115 | 132 | 154 | 176 | 108 | 220 | Ke
LGPM | 183 | 22 | 293 | 366 | 44 | 549 | 659 | 80,6 | 952 | 110 | 128 | 147 | 165 | 183 |MHR|MHV]
MH 25-40/ 2 | MHV 32-40/ 2 > H| 508 | 502 | B8 | %2 | B8 78| 34| 28 4| e
MH 25-40/ 3| MHV 32-40/ 3 Eé B 782 | 738 | 723, | %7, | 54| %7 | 71, | 2% 505|665
MH 25-40/ 4 | MHV 32-40/ 4 ﬁg ¢ B 1%, |19, | 72| %25, 72| 756 | 628 | 436 5|7
MH 25-40/ 5| MHV 3240/ 5| 5 2 |} 137, 1128, (121, I Me 1192, S TR RS 85815
MH 25-40/ 6 | MHV 32-40/ 6 %g BI12 185 | "8 | "000 | "0 | M2, | %2 5% 0| 8
MH 2540/ 7 | MHV 32-40/ 7 é% B 178 | 78071 7950 | YR0s | 501 | P32 |19, | 188 75| %5
MH 25-40/ 8 | MHV 32-40/ 8 “gj% H|203 1201|194 |186 174 181|126 | 872 B [0
MH 25-40/ 9 | MHV 32:40/ 9 g 128, %8, |28 %8B, ' |9, "N, | B 851075
MH 25-40/10 | MHV 3240110 | o |\ W22 200, |23, 122, (B, |7 [T, 'S % |14
MH 25-40/11 | MHV 32-40/11 g% H278, | 276, | 267, |28, | 200, |208 |73 |120 03|103
MH 25-40/12 | MHV 32:40/12 §§ B 305, |391, |29, | 277, | 262, ”gg s |, 19| 127
MH 25-40/13 | MHV3240/13 | ¢ & HI3%0, |3%, |35, |32, |22, |20, |208, |22 1551335
MH 25-40/14 | MHV32-40/14 | G © | 338, | 392, 1390, 335, 1308 1203, 230, |'3%, 17|14
MH 25-40/15 | MHV 32-40/15 g% B8, 1377, |36, |38, |37, |28 | %3¢, 'ggz 128,5]1465
WeR2sa06| - | << [Wa0s a0z ass a7a aa a2 251 178 w5 -
wwasa| - | 3 [W s wr e s e 0 -
MH 3250/ 2| MHV 4050/ 2| _ g i 2| %8| ST)| 27| SB,,| 27| 483 %8 765 95
MH 3250/ 3 | MHV40-50/ 3| = & H 107 [ 7% | "0 | BN | TS, | 6B, | 332 8, | 105
MH 32-50/ 4| MHV4050/ 4| 2 o | ¥ 251" | "8 |, |8, |19, | 06| 738 %5 115
M 3250/ 5 Wivaoso/ 5| 3 B[ EAEARA AT ] 125
MH 32:50/ 6 | MV 4050/ 6| 5 5 | 24 |28 ’°Jg %5 | 'T8s |'00s |"30, | "2 1165 139
w3250/ 7| wavabse/ 7| o [ o, |2, =8, (22, |2 %, ' |2 29[ 5
MH 32:50/ 8 | MHV 4050/ 8| - g H 2?57 22707 28,1281 |B2 |2, |8 | AT 35| 155
M 3250/ 9 | wvaosor 9| 5 [ A ENE N NEAENE) 5] s
MH 32:50/10 | MHV 40-50/10 > H 3304 3357 33, |08, |20, |23 |27, '8, 1565 175
wwasont | - | £% [ 92, (a1 %9 a3 (319 [a%0 |24 203 ZE
weszsonz| - gl AN NN NE AR 7] -
wwazsons| - | & s, |4, % [%e [z, [ [ | ZE
MHR32S014| - | B B, 1% %0, ("o Mo [, %05 %8, o3| -
M 4065/ 2 MV 5065/ 2| 5 [ 75| %] 28| 133 | 7 | #2573 |
MH 4065/ 3 | MHV 50-65/ 3 Eg H 1M, |29, | M2, |19, | 62| 88 |y
MH 4065/ 4 | MHV 50-65/ 4 2 H 3. 1195, |19, |15 (192, |28, | M4 ||
MH 40-65/ 5 | MHV 50-65/ 5 - H 28 1298, |99, |'88, |77, |99, | '3, ||y
MH 40-65/ 6 | MHV 5065/ 6| £ ¢ | ¥ 262|299 239|226, (213|193 |70 |
MH 40-65/ 7 | MHV 50-65/ 7 E §' H 306, 120 |9 |23, |48, |22 | 299, |w|w
MH 40-65/ 8 | MHV5065/ 8| g o | 330, 332, 319, 301 (284 1287 | 228 ||
MHR 40-65/ 9 - ";::3 P sgg 9 szgp 32’1’:? 7 33? 3 35‘3 2583 7 2?1 7 |10 -
waossi0| - | Eg " AP A AR NEAEAEAEE
weaossi | - | EF [ s, %2, [ |48, [, 353 [ote || -
weaossia| - | 2§ 2, |47 |, [ |0, [ [ |-
weaossis| - | o, [ |51z, [, a1, |47, [ |w-
32
e
Ta
Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH/MHR 25-40 - MHV 32-40 | 095 | | 110131622 |34 59
MH/MHR 32-50 - MHV 40-50 19 2 | 21| 23| 26|29 39|58
MH/MHR 40-65 - MHV 50-65 2 |21 23|27 |35 44| 59
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Performance at 2900 r

v =/ Caratteristiche a 2900 giri/min Pompe multicellulari serie
o4 o= 1 MH / MHR

g,m. Multistage pumps series
Caracteristiques a 2900 fours/min. Pompes muliicellulaires serie
Caracteristicas a 2900 r.p.m. Bombas multicelulares serie MHV
% Leistungen bei 2900 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM Pese.
Tipo m*/h 40 50 60 80 100 | 120 | 150 | 180 | 220 | 260 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 Poids
Type - Type I/min. | 667 | 833 | 1000 | 1333 | 1667 | 2000 | 2500 | 3000 | 3666 | 4333 | 5000 | 5833 | 6666 | 7500 | 8333 | 9166 | 10000] &%,
T[po - Typ US.GPM | 176 220 | 264 | 352 | 441 529 | 661 793 | 969 | 1145 | 1322 | 1542 | 1762 | 1982 | 2202 | 2422 | 2642 MHKg
L.GPM 147 183 | 220 | 293 | 366 | 441 549 | 659 | 806 | 952 | 1099 | 1282 | 1465 | 1648 | 1831 | 2014 | 2197 | MHR |[MHV
H| 91,2| 857 77,6] 57,2 ”
MH 5080/ 2 |MHV 65-80/ 2 _o [P B2| 18] 78| X7 AR
=< |H[136,8[128,6[116,4] 85, 2
MH 5080/3 |MHV 65:80/3 | -7 | 136813861108 858 129|137
© o [H[182,4]171,4[1552] 114,4 5
MH S080/4 |MHV 65:80/4 | £ 2 | Y1828 1708 1852 1 14|15
% © |H|[228 [214,3[194 [1a3
MH 50805 |MHV e5-80/5 5 2 | Y238, 2183198 1143, 19 | 167
© 2 | H|273,6|257,1|232,8| 171,6 9
MH 5080/ 6 |MHV 6580/6 | < 3| | 2726 27,1 2328 17)4 174 | 182
5 2 | H[319,2[300 |271,6]200,2
MH 50807 |MHV 65:80/7 | 2 2 | #|319:2/300 2716 2002 1% | 197
MH 5080/8 |MHV 65-80/8 | & 2 |08 %a8| 80| 2288 04 | 202
S £ | H[410,4]385,7[349,2] 257,4
MHR 50-80/ 9 - 25|71 705|758 | 70| 895 20 -
H[456 |428,5388 |286
MHR 50-80/10 - 23| B985 |05 %0 | %8s n| -
H [501,6(471,4]426,8] 314,6
MHR 50-80/11 - T TP 863 906 | 968|109 wi-
33 | H[547,2]514,2] 465,6| 343,2
MHR 50-80/12 - %);8 P 794" | 298’4 | 1056 | 119 cal
SR 127,2[123 [ 111 | 94 N
MH 65100/ 2 | WAV 80100/ 2] 5 7 | ¢ 27,2123 |11 [ 94 160 | 172
MH 65100/ 3 | MHV 80-100/3 | £ o | ¥ 1908|1835 166,5 12) | 182 | 104
S5 [H 254,4/246 | 222 | 188 0
MH 65100/ 4 | MHV 80100/ 4| = § | ! 504|246 222 | 188 4| 2
H 318 | 307,5| 277,5/ 235 )
MH 65100/ 5 | MV 80100/5 | | ¥ 18 |397.5) 27,5 233 s | 238
= [H 381,6(369 | 333 |282 N
MH 65100/ 6 | MHV 80-100/6 | - | ¥ 816369 | 333 | 282, 8 | 280
H 445,2(430,5| 388,5 329
MHR 65-100/ 7 - ES|r 903 | 1015 | 122.5| 1379 wj-
=5 [H 508,8(492 | 444 | 376 )
MHR 65-100/ 8 - %gt P 103,2 | 116 | 140 | 157,6 w) -
52 [H 572,4]553,5( 499,5/ 423
MHR 65-100/ 9 - ‘gg P 116,1 |130,5|157,5|177,3 -
3 >[H 2 | 77,2 71,3] 59,5 0
MH 80-125/ 1 | MHV100-125/ 1 gg|P 82 772 113 32 19 210
[0}
MH 80-125/2 | MHVI00-125/2| & " 168,158 8281118 22 | 8
H 246 | 231,6/213,9(178,5
MH 80125/ 3 | MHVI00125/ 3| 2 C | ! 40, | 182138178 70 | 8
El-N T 28 | 308,8|285,2(238 P
MH 80125/ 4 | MHV100125/4] 3 5 | ¥ 328 | 308812002 298 38 | 324
wesonsys | - | Eo 40 [38s [3%65 2975 e
H 492 | 463,2(427,8(357 ”
MHR 80-125/ 6 - = 151.2] 1659|1866 | 204 @y -
SE|H 574 | 540,4/499,1|416,5
MHR 80-125/ 7 - 3 g P 1764 197,4|217.7 | 238 il
H 109,5[105,5[100 | 90,5/ 75 P
MH 100-150/ 1| MAVI25-150/ 1/ £ G | ¥ 99510551190 | 905 75 256 | 277
=3 [H 219 (211 [200 |181 |150 P
MH 100150/ 2 | MAVI25-150/ 2| 5 § | ¥ 219 1211|200 1181 11590, 0 |
S(m 328,5/316,5(300 |271,5|225
MH 100-150/ 3 | MHV125-150/ 3 §4§ A a3 | SO0 2737 20 3 | 427
E2[H 143,5(138,5/132,5(124,5(110 | 88
MHL125-150A/1 - 5 2|r 1094 | 122,5 | 1345 |145,9 | 152,8 | 168,2 -
S [H 287 [277 [265 (249 (220 [176
MHL125-150A/2 - H; P 218,8 | 245 |269 |291,8 |305,6 13364 all
=3 [H 430,5|415,5(397,5(373,5 330 |264
MHR125-150A/3 - f‘j;‘ P 328,2 | 367.5 | 4035 |437.7 |458,4 | 504,6 S
EH 574 |554 |530 |498 |440 |352 ;
MHR125-150A/4 - ES_ P 437,6 | 490 | 538 |5836 |611,2 6728 il
) _ = En 124 121 [117,5[111 |103 | 94 | 84,5
MHL125-1508/1 g§ P 149 1569 | 168" |175.5|182,1 | 1865|1904
) _ £ 2y 248 [242 [235 [222 |206 | 188 [169
MHLI2S-1508/2 gg P 298 |313,8 (336|351 | 3642|373 |3808
- _ S [H 372 |363 [352,5(333 |309 |282 [2535
MHR125-1508/3 g': P 447 4707|504 |526,5 | 546,3 | 559,5|571,2
. _ g£ |H 496 (484 (470 |444 412 | 376 |338
MHR125-1508/4 g8 |p 506 6276|672 |700 | 7284|746 |761.6
3
€0
<8
35
2%
oo
Ia
Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH 50-80 - MHV 65-80 2,6 3 3.7 173
MH 65-100 - MHV 80-100 2,6 3 4,5 7,3
MH 80-125 - MHV 100-125 2,8 132 |41 6
MH 100-150 - MHV 125-150 2428133 ]541]97
MH 125-150A 35|37 |41 |49 65|88
MH 125-150B 2,9 3 33141152169 10
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T T Caratteristiche a 3500 giri/min Pompe multicellulari serie MH / MH R

£ Performance at 3500 . Multistage pumps series
Caracteristiques a SSOgtours/mm Pompes muliicellulaires serie
Caracteristicas a 3500 r.p.m. Bombas multicelulares serie MHV
% Leistungen bei 3500 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
—
==
PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM \;\/:isohr
Tipo m/h [ 6 [ 8 [ 10 [125] 16 [ 20 [ 25 [ 3 | 85 [ 40 [ 45 [ 50 [ 60 | 70 | 60 | 60 | Paids
Type - Type I/min. | 100 | 133 | 167 | 208 | 267 | 333 | 417 | 500 | 583 | 667 | 750 | 833 | 1000 | 1167 | 1333 | 1500 | Geeh
Tipo - Typ US.GPM | 264 | 352 | 441 551 1 705 | 881 110 132 154 176 198 220 264 308 352 396 MHKg
LGPM | 22 | 293 | 3606 | 458 | 586 | 733 | 916 | 110 | 128 | 147 | 165 | 183 | 220 | 256 | 293 | 330 |mHe|MHY
MH 25-40/ 2|MHV 32-40/ 2 . H| 736 | 724, 794 o1, 95| 500, %89 “le
MH 25-40/ 3|MHV 32-40/ 3 EE i "297 ‘°§34 e ARAR A 505|685
MH 25-40/ 4|MHV32:40/ 4| 5 £ | B 147,193 ) |90 (150, 1 13) |10 | T 5|75
MH 25-40/ 5|MHV32-40/ 5| 5 2 |} 183 18] 178 1168 131, |17, | 922 65815
MH 25-40/ 6|MHV 32-40/ 6| gg B30 200 120, 1290 |8, 153, (M), 70|
MH 25-40/ 7|MHV 32-40/ 7 é% PR 1325 |28, |38, |22, T8, 'R, 75| %5
MH 25-40/ 8|MHV 32-40/ 8 %fé P23, |29, |22, |68, |22, | 2%, '8, 8 | 101
MH 2540/ 9|MHV32-40/ 9| 5 S| #|33], 3% |17 (302 (272, 23;’3 186, 8951075
MH 25-40/10|MHV 32-40/10| . | % |308, |32, 392, 356, %92, %83, |'%4, % | 114
MaR2sa0/| - | C[Wa0s Tate ey lass e am0, e ns] -
Wasdonz| - | og|Mam (e am e e (s (@ 9] -
WeR2s4073|  — | D5 [Wlee lany Tase Tak o a3 am, 55 -
MH 32-50/ 2|MHV 40-50/ 2| & o | ¥ 102 5| OB8| T3 | 32| 78| 57| 606 765 9
MH 32:50/ 3|MHV 40-50/ 3 \gé H 153|198, 132 |29 118 105 | 90.9 8,5 105
MH 32-50/ 4|MHV 40-50/ 4| = | H 2°g6 ‘?778 LA AR %5| 15
MH 3250/ 5|MHV40-50/ 5| = |H 20,1497, |82 |28 %, T8 M), 106,5] 125
MH 32-50/ 6|MHV 40-50/ 6 Eg H 305|296 279|289 235 209 182 1163] 135
MH 32-50/ 7|MHV 40-50/ 7| <= & H 3%6 345 %25 002 274 |2 1212 1265 145
wR32so 8 - | oY AP o3| -
wRszso 9| -~ | 2w CAFAVEEAEARNES ZE
wrazsono| - | E AR EREAEAE) 501] -
MH 40-65/ 2|MHV 50-65/ 2| S5 | ¥ 'fgo N8 |14 106 | 997 832 105 | 112
MH 40-65/ 3|MHV 50-65/ 3 gg H o |25 'Y 18" | 'R, | 17
MH 40-65/ 4|MHV 50-65/ 4 I% 5 H 5|26 228|212 199 |1¢6) 135 | 142
MH 40-65/ 5|MHV 50-65/ 5 > H 306, |295, |286 265 | 249 | 208 150 | 157
MH 40-65/ 6|MHV 50-65/ 6| =~ | ¥ 367|354 343 (318 299 1280 165 | 172
wraoss/ 7| - |gulH an, a3, [0 [, [ [, BE
wRaoss/ 8| — | 5[Y 9o, |72 |3 |ms o a3, ] -
wRaoss/ 9| — | Ti|Y CHEAEEEAEAED 0| -
MH 50-80/ 2|MHV 65-80/ 2| 55 | ¥ 1351132 125\ 1181108 | 93,1 | iy | 1y
MH 50-80/ 3|MHV 65-80/ 3 S§ i 203|199 | 188 1173 11581130 ||y
MH 50-80/ 4|MHV 65-80/ 4 2 H 270 | 265 251 | 231 | 210 lggo 144|152
MH 50-80/ 5|MHV 65-80/ 5| & H 33|33, 1303|288 263128 |1y | w0
MHR 50-80/ 6 - E .é_ 'F'JI 48025,5 3g37 7 38786 4 333 8 3‘;85 3 wzgg 7 -
misoso/ 7| - | g E[H 73, |23, (38 [ses [3e8 [0 ||
EE I | Wi (30 [sor (s [ar 372 [m| -
22
£g
Lo
-9y -4
T
Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH/MHR 25-40 - MHV32-40 | 1.1 | 12 | 13| 16 |21 |32 |55
MH/MHR 32-50 - MHV 40-50 22 123[26| 3 [34]39]55
MH/MHR 40-65 - MHV 50-65 2312528333961
MH/MHR 50-80 - MHV 65-80 2628132394967
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Performance at 3500 r

T T Caratteristiche a 3500 giri/min Pompe multicellulari serie MH / MH R

g,m. Multistage pumps series
Caracteristiques a 3500 fours/min. Pompes muliicellulaires serie
Caracteristicas a 3500 r.p.m. Bombas multicelulares serie MHV
% Leistungen bei 3500 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
PORTATA - CAPACITY - DEBIT - CAUDAL - FORDERSTROM Pose.
Tipo m*/h 60 70 80 90 100 125 150 175 200 225 250 275 300 Poids
Type - Type min. | 1000 | 1167 | 1333 | 1500 | 1667 | 2083 | 2500 | 2917 | 3333 | 3750 | 4167 | 4583 | 5000 | /%9,
T,-po_Typ US.GPM | 264 308 352 396 441 551 661 771 881 991 1101 1211 1322 MHKg
I.GPM 220 256 293 330 366 458 549 641 733 824 916 1007 1099 | MHR |MHV
MH  65-100/ 2 | MHV 80-100/ 2 > B 180 | 176 | 179 | 16d | 138 | 128 160 | 172
EX |[H| 270 | 264 | 255 | 246 | 231 192 )
MH 65100/ 3| MHV 80-100/3| £ Z |M| 270 | 264 | 255 | 246 | 231 | 192 182 | 1ot
©'p [H| 360 | 352 | 340 | 328 | 308 | 256 |
MH _65-100/4|MHV 80-100/4 |5 o M| 360 | 352 | 940 | 3%, | 308 | 2% | 216
§C|H| 450 | aa0 | 425 | 410 | 385 | 320
MHR 65100/ 5 - -Bg Pl 110 120 130 139 147,5 | 165 ) -
O 3 [H| 540 | 528 | 510 | 492 | 462 | 384 )
MHR 65-100/ 6 - o O|P| 132 | Vax | Vss | 1668 | 177 108 “) -
52 |H 120 17 110 100 86 ,
MH 80125/ 1| MHV100125/1 & = | 20 | 117 | 110 | 100 | 86 104 | 210
o= [H 240 | 234 | 220 | 200 | 172 )
MH 80125/ 2| MHV 100-125/2| £ ¢ | ¥ 40 | 234 | 220 | 200 | 172 m | 8
S Elm 360 | 351 330 | 300 | 258
MH 80125/3 | MHV100125/3| 5 S | 360 | 351 | 330 | 300 | 25¢ 70 | 2
H 480 | 468 | 440 | 400 | 344
MHR 80-125/4 - o2 P 168 | 180 200 | 216 | 224 0] -
Ex~1|H 600 | 585 550 | 500 | 430
MHR 80-125/ 5 - S5 |P 210 | 225 | 250 | 270 | 280 B -
H 159 | 155 | 150 | 144 | 137 | 128 | 117
MH 100-150/ 1 - @E P 93 99 108 | 11s | 20 | 127 | 125 | BB -
o35 |H 318 310 300 288 274 256 234
MH 100-150/2 - 3¢ 186 | J98 | 215 | 231 | 242 | 254 | 250 |[0] -
ST 477 | 465 | 450 | 432 | 411 | 384 | 351 |
MHR 100-150/ 3 - go|P 078 | 297 | 323 | 346 | 363 | 381 | 388 ||~
2 n 636 | 620 | 600 | 576 | 548 | 512 | 468
MHR 100-150/ 4 - So|r 371 397 | 430 | 61 | 484 | 508 | s17 |[44] -
<&
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Tipo - Type - Type - Tipo - Typ NPSHr (m)
MH/MHR 65-100 - MHV 80-100 3 3,2 3,8 4,6 58 9.9
MH/MHR 80-125 - MHV 100-125 3 3,2 4 5,2 7,8
MH/MHR 100-150 2,8 3 3,3 4 5 6,8 9,2
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Costruzione pompe Pompe multicellulari tipo

U Pump construction Multistage pumps type MH 25-40 MH 32-50
Construction pompes Pompes multicellulaires fype MH 40-65 MH 50-80
Construccion bombas Bombas multicelulares tipo MH 65-100
% Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ
)
=
1130 | Camera aspirante ................ Suction casing ............ Corps d'aspiration ............... Camara aspiracion ............ Sauggehause
1140 | Camera premente ............... Discharge casing ......... Corps de refoulement .......... Camara impulsion.............. Druckgehause
1150 |Corpodistadio ... Stage casing............. Corps defage .......cocooooviinn Cuerpo elapas ............... Stufengehause
1150.1 | Corpo di stadio con piedi ..... Stage casing with foot .. | Corps d'etage avec pieds ... Cuerpo efapas con pies ...... Stufengehause mit Fuld
1413 | Diffusore ultimo stadio .......... Diffuser, lost stage ....... Diffuseur dernier efage ... Difusor ultima efapa........... letzte Stufe-leitschaufeleinsatz
1450 | Diffusore ................................. Diffuser ......cccovoviinii Diffuseur .....oooovvie Difusor .......cccovivviiiiiiii, Leitschaufeleinsaiz
1500 | Anellodiusura .................... Wearring ................. Bague d'usure ..o, Anillo de desgaste ... Spaliring
2100 | Albero Shaft Arbre Eje o | Welle
2220 | Girante ... Impeller ............cc....... Rove Rodefe .......ccovviviiiiiiii, Laufrad
2223 | Girante ultimo stadio ............ Impeller, last stage ...... Roue demier efoge ............... Rodete ultima efapa ... letzte Stufelaufrad
2420 | Camicia camera aspirante ... | Skeve in suction chamber . | Chemise d'arbre cote aspiration | Camisa camara aspiracion ..... | Sauggehauseschutzhulse
2450 | Camicia protezione albero ... | Shaftsleeve ............... Chemise d'arbre .................. Camisa profeccion eje ........ Wellenschutzhulse
2460 | Bussola distanziatrice ............ Spacer sleeve ............. Entretoise du refoulement ....... Distanciador ..................... Absfandhulse
2461 | Bussola distanziatrice ............ Spacer sleeve ............ Entretoise du refoulement ....... Distanciador ..................... Absfandhulse
2531 | Anello di arresto in due meta.. | Refaining ring, split....... Bague d'arret, en deux parties | Anillo de paro en dos partes | Zweiteiliger Sperring
2540 | Deflettore ..................ccccco...... TRIOWET ..o Deflecteur ..........ccooovviriin. Deflector ........cccocoovviiiin, Spritzring
3011 | Cuscinetto radiale a sfere ... Radial ball bearing ..... Butee a billes ......ccoccvnieie. Cojinete radial de esfera..... Schragkugellager
3012 | Cuscinetto radiale a rulli ....... Radial roller bearing ..... Roulement a rouleaux............. Cojinefe radial de bolas ... | Rillenkugellager
3200 | Corpo del supporto............... Bearing housing ......... Corps de palier ................... Cuerpo soporte ................ Lagerstuhl
3210 | Corpo del supporto a olio ..... Oil bearing housing ... Corps de palier a I'huile......... Cuerpo soporte en aceite ... | Ollagerstuhl
3261 | Coperchio del supporto |. comando | Bearing cover, drive size ... | Couvercle de palier cole commande | Tapa soporfe lado conduccion | lagerdeckel antriebsseitig
3266 | Coperchio del supporto I. terminale | Bearing end cover ... Couvercle borgne de pdlier ... Tapa soporte lado ferminal .. | lagerdeckel endsseifig
3272 | Coperchio lubrificazione a olio | Oil lubrification cover ... | Cowvercle de lubiification a I'uile | Tapa lubrificada por aceite . | Olschmierungsdeckel
3272.1 | Coperchio lubrificazione a olio | Oil lubrification cover ... | Couvercle de lubrification @ I'huile | Tapa lubrificada por aceite . | Olschmierungsdecel
3712 | Ghiera del cuscinetto ............. Bearing nut................. Ecrou de roulement .............. Tuerca cojinefe .................. Lagermutier
3854 | Tappo di riempimento per olio | Oilfillerplug................ Bouchon de remplissage d'huile | Tapon llenado aceite ... OlfullungsverschluBschraube
3856 | Indicatore di livello olio ........ Indicateur de niveau d'huile .. | Oil sight gauge .................. Indicador del nivel de aceite | Olstandanzeiger
4113 | Camera di raffreddamento ... | Cooling chamber ........ Chambre de refroidissement... | Camara de refrigeracion ... Kuhlungskammer
4120 | Collare del premitreccia Cland............... Fouloir ..o, Abrazadera ..................... Stopfbuchsbrille
4130 | Guarnizione a treccia ... Cland packing ... Garniture de presseefoupe ... | Junfa prensaestopa Stopfbuchspackung
4200 | Tenuta meccanica ................ Mechanical seal ... Gamiture mecanique ............ Cierre mecanico ................ Cleitringdichtung
4210 | Scatola della tenuta meccanica .. | Housing for mechanical seal .. | Corps de lo gomiture mecanique . | Cuerpo del sello mecanico .. | Gleifringdichtungsgehause
4271 | Camicia d'albero per tenuta meccanica | Shaftseeve for mechanical seal .. | Chemise d'arbre ................. Camisa eje para el sello mecanico | Wellenschuizhulse fur Gleitringdichiung
4300 | Guarnizione a labbro ............ lipseal oocovooiiviiii Bague alevie ..o, Sello labial ...........c..c........ lippendichtung
4300.1 | Guarnizione a labbro ............ lipseal .coovooviviiii Bague alevie ..o, Sello labial ...........c.cc........ lippendichtung
4590 | Guarnizione piana............... Gasket ..., Joint plat ... Junta plana Flachdichtung
4610 |O-Ring ..........cocoooooiiiiiii, Joint forique Junta torica Runddichtring
4610.1 | O-Ring ... .. | Joint forique Junta forica Runddichtring
4610.2 |O-RiNg ... Joint forique Junta forica Runddichtring
4610.3 |O-Ring ..., Joint forique ..., Junta forica .o Runddichtring
4610.4 |O-Ring ..., ORING oo Joint forique ..o Junfa forica ... Runddichtring
0262 | Condotto di lavaggio tenute . | Seals washing conduit .. | Conduit lavage gamitures....... Conducto de lavado sellos .. | Dichtungswaschungrohrleitung
6262.1 | Raccordo diretto ................. Direct adapter ............. Raccord direct .....c..coooveei. Racor direcio .................... Verbindung
6263 | Tubazione di scarico pressione ... | Pressure discharge conduit . | Conduit de sorie pression ... Conducto de presion .......... Druckrohrleitung
6263.1 | Raccordo a gomito ............... Elbow coupling ........... Racord coude ..o, Racor acoplamiento ... Krummer
6474 |Spin@................... Pin oo Ergot oo, Pasador ..o Stift
06515 |Tappo discarico ..................... Drain plug ..o Bouchon de vidange ............ Tapon drengje .................. Forderventil
0515.1 | Tappo di scarico ................. Drain plug ................ Bouchon de vidange ............ Tapon drengje .................. Forderventil
0515.2 | Tappo di scarico ................. Drain plug ................ Bouchon de vidange ............ Tapon drengje .................. Forderventil
0547 | Rosetta di sicurezza ............... lockwasher............... Rondelle antigirafoire ........... Arandela de seguridad ... Sicherungsring
65/1 |Tirante ... Tig bolt ..o Tirant Tirante .....ccooveveriiicie, Zuganker
6573 | Prigioniero ... Goujon du fouloir .. Esparrago Stifischraube
6573.1 | Prigioniero ... ... | Goujon du fouloir................ Esparrago ..., Stifischraube
6576 | Vite testa esagonale .............. VIS Tomillo hexagonal ............ Sechskantschraube
6576.1 | Vite testa esagonale .............. VIS oo Tomillo hexagonal ............ Sechskantschraube
6576.2 | Vite testa esagonale .............. VIS oo Tomillo hexagonal ............ Sechskantschraube
6580 | Dado ..., ECIOU oo TUBICA ., Mutter
6580.1 |Dado ..o, ECIOU oo TUBICA v, Mutter
6710 | Linguetta per girante ............ Key for impeller .......... Clavette de larove .............. Rodete para turbina........... Laufradpassfeder
6731 | Linguetta per camicia d'albero ... | Key for shaft sleeve ... Clavetta de la chemise d'arbre . | Chavela para camisa del eje | Wellenschutzhulsepassfeder
6742 | Linguetta per giunto .............. Key for coupling .......... Clavetta du demi-accoplement .. | Chavela para acoplamiento | Kupplungspassfeder
6855 |Rosetta................... Washer ..................... Rondelle .........ccovviviriiane. Arandela .............cc.coo...... Scheibe
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v =/ Costruzione pompe Pompe multicellulari tipo
'l d Pump construction Multistage pumps type MH 25-40 MH 32-50
Construction pompes Pompes multicellulaires fype MH 40-65 MH 50-80
Construccion bombas Bombas multicelulares tipo MH 65-100
% Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ
=
ﬂ:ﬁ

6576.1 3266

ANELLO DI USURA
. WEAR RING

T~ BAGUE D'USURE
ANILLO DE DESGASTE
-1500 SPALTRING

LUBRIFICAZIONE A OLIO
OIL LUBRICATION

LUBRIFICATION A L'HUILE ' TENUTA MECCANICA
LUBRICACION POR ACEITE MECHANICAL SEAL
OLSCHMIERUNG GARNITURE MECANIQUE
CAMERA DI RAFFREDDAMENTO Gfgfgigg%ﬁfﬁe
COOIING CHAMBER
3210 CHAMBRE DE REFROIDISSEMENT 4210
CAMARA DE REFRIGERACION /
KUHLUNGSKAMMER
4120

4130
¢ 46103 A3

.4610.2
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Costruzione pompe

Pompe multicellulari tipo

Corpo di stadio

Albero ...
Girante
Girante ultimo stadio
Camicia camera aspirante ...
Camicia protezione albero ...
Bussola distanziatrice ............
Bussola distanziatrice ............
Anello di arresto in due meta
Deflettore ...
Cuscinetto radiale a sfere
Cuscinetto radiale a rulli
Corpo del supporto................
Corpo del supporto a olio
Coperchio del supporio |. comando
Coperchio del supporto |. terminale
Coperchio lubrificazione a olio

Coperchio lubrificazione a olio

Ghiera del cuscinetto .............
Tappo di riempimento per olio

Indicatore di livello olio
Camera di raffreddamento ...
Collare del premitreccia
Guarnizione a treccia
Tenuta meccanica
Scatola della tenuta meccanica
Camicia d’albero per tenuta mecc.
Guarnizione a labbro ............
Guarnizione a labbro ............

O-Ring
Condotto di lavaggio tenute
Raccordo diretto
Tubazione di scarico pressione
Raccordo a gomito
Spina...............

Tappo di scarico..................
Tappo di scarico................
Tappo di scarico..................
Rosetta di sicurezza ...............
Tirante
Prigioniero ...
Prigioniero .
Vite testa esagonale ..............
Vite testa esagonale ..............
Vite testa esagonale ............
Dado

Linguetta per girante..............
Linguetta per camicia d'albero
Linguetta per giunto

Impeller, last stage
Sleeve in suction chamber
Shaft sleeve
Spacer sleeve
Spacer sleeve
Retaining ring, split......
Thrower
Radial ball bearing
Radial roller bearing .....
Bearing housing
Oil bearing housing
Bearing cover, drive size
Bearing end cover
Oil lubrification cover ..
Oil lubrification cover ..
Bearing nut .................
Oil filer plug ............

Indicateur de niveau d'huile

Cland packing
Mechanical seal ...
Housing for mechanical seal
Shaft sleeve for mechanical seal

lipseal ..cocoooviiiiiii,
lipseal ..o,

ORINg ..vovovovee.
Seals washing conduit ..
Direct adapfer ............
Pressure dlischarge condluit
Elbow coupling
Pin
Drain plug
Drain plug
Drain plug
lockwasher ................

Key for impeller
Key for shaft sleeve
Key for coupling
Washer

Vis

Roue demier efage ...........
Chemise d'arbre cote aspiration

Chemise d'arbre ..............

Entrefoise du refoulement
Entrefoise du refoulement

Butee a billes

Roulement a rouleaux..........

Corps de polier

Corps de palier a I'huile ...
Couvercle de palier cole commonde
... | Tapa soporte lado ferminal ..
Couvercle de Iubrfication a I'huile

Couvercle borgne de palier

Couvercle de lubrification a ['huile

Ecrou de roulement
Qil sight gauge

Fouloir

Garniture de presse-efoupe .

Garniture mecanique

Bague a levie
Bague a levie

Jointplat ..o,

. |Joint torique

. |Joint torique

. |Joint torique
t

Joint torique
Joint torique

Conduit lavage gamitures ...
Raccord direct ..o
Conduit de sortie pression ..

Racord coude
Ergot
Bouchon de vidange
Bouchon de vidange
Bouchon de vidange
Rondelle antigiratoire

A Tirant

Goujon du fouloir ...
Goujon du fouloir ..

Clavetta de la chemise d'arbre
Clavetia du demiaccoplement

Rondelle ..o,

A

FED

... | Rodefa ultima efopa

... | Deflector

... |Junta prensaestopa ..
... | Cierre mecanico ...............
Corps de lo gamiture mecanique .
Chemise d'arbre ...............

... |Junta forica
... |Junta forica
... |Junta torica
... |Junta torica
... | Conducto de lavado sellos .
... | Racor directo
... | Conducto de presion ...

... | Tapon drenaje
... | Tapon drenaje
... | Tapon drenaje
... |Arandela de seguridad ......
... | Tirante

... | Tomillo hexagonal

Envolvente camara aspiracion

... | Envolvente profeccion eje ...
... | Distanciador
... | Distanciador
Bague d'arret, en deux parties
Deflecteur ...

Anillo de paro en dos partes

... | Cojinefe radial de esferar.....
... | Cojinefe radial de bolas

... | Cuerpo soporte
... | Cuerpo soporte en aceie ...

Tapa soporte lado conduccion

Tapa lubrificada por aceife .
Tapa lubrificada por aceife .

.. | Tuerca cojinete ..................
Bouchon de remplissage d'huile
... | Indicador del nivel de aceite
Chambre de refroidissement ...

Tapon llenado aceite ..........

Camara de refrigeracion .....

... |Abrazadera ......................

Cuerpo del sello mecanico ..

.. | Camisa eje para el sello mecanico
. | Sello labial ......................
. | Sello labial ......................

.. |Junta plana

Junta forica

Racor acoplamiento ...
Pasador

Esparrago
Esparrago

Tomillo hexagonal
Tomillo hexagonal
Tverca
Tverca

Rodete para turbina
Chavefa para camisa del eje
Chaveta para acoplamiento

. |Arandela ...

d Pump construction Muliistage pumps fype MH 80-125
Construction pompes Pompes multicellulaires fype MH 100-150
Construccion bombas Bombas multicelulares tipo MH 125-150
Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ

Camera aspirante ... Suction casing ............ Corps d'aspirafion ............... Camara aspiracion ............ Sauggehause

Camera premente ... Discharge casing ......... Corps de refoulement ........... Camara impulsion ............. Druckgehause

...................... Stage casing................ | Corps d'etage ..................... | Cverpo efapa ................... | Stufengehause

Diffusore ultimo stadio .......... Diffuser, last siage ... Diffuseur demier elage .......... Ultima efapa ............c........ leizte Stufe-leitschaufeleinsatz

Diffusore ..., Diffuser ........c......c...... Diffuseur ..oovvveiici, Difusor .......coooovivviiiiiiii, Leitschaufeleinsaiz

Anello di usura ... Wear ring ... ... | Bague d'usure .. Anillo de desgaste . Spaliring

Shaft ... .| Abre . . Eie o, . Welle
........................ Impeller ............cc.cc... |Rove ..o, Rodefe .......ccccccve. laufrad

leizte Stufe- Laufrad
Sauggehauseschuizhulse
Wellenschutzhulse
Abstandhulse
Abstandhulse
Zweiteiliger Sperring
Spritzring
Schragkugellager
Rillenkugellager
Lagerstuhl

Ollagerstuhl
lagerdeckel antriebsseiig
logerdeckel endsseitig
Olschmierungsdeckel
Olschmierungsdeckel
Lagermutter
OlfullungsverschluBschraube
Olstandanzeiger
Kuhlungskammer
Stopfbuchsbrille
Stopfbuchspackung
Cleitringdichtung
Gleifringdichtungsgehause
Wellenschutzhulse fur Gleitringdichtung
lippendichtung
lippendichtung
Flachdichtung
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Dichtungswaschungrohrleitung
Verbindung
Druckrohrleitung
Krummer

Stif

Forderventil
Forderventil
Forderventl
Sicherungsring
Zuganker
Stiftschraube
Stiftschraube
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Mutter

Mutter
Laufradpassfeder
Wellenschutzhulsepassfeder
Kupplungspassfeder
Scheibe
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v =/ Costruzione pompe Pompe multicellulari tipo
'l d Pump construction Multistage pumps fype MH 80-125
Construction pompes Pompes multicellulaires fype MH 100-150
Construccion bombas Bombas multicelulares tipo MH 125-150
% Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ
=
ﬂ:ﬁ

6576.1 3266

2461

2450/ /

ast04, 1
2480 2531

ANELLO DI USURA
) WEAR RING

Ry BAGUE D'USURE
ANILLO DE DESGASTE
~1500 SPALTRING

LUBRIFICAZIONE A OLIO
OIL LUBRICATION

LUBRIFICATION A L'HUILE . TENUTA MECCANICA
LUBRICACION POR ACEITE MECHANICAL SEA]
OLSCHMIERUNG GARNITURE MECANIQUE
3854 CIFRRE MECANICO
- CAMERA DI RAFFREDDAMENTO
3272 & COOLUNG CHAMBER GLEITRINGDICHTUNG

3210 CHAMBRE DE REFROIDISSEMENT

CAMARA DE REFRIGERACION

KUHLUNGSKAMMER
4120
| 4130 46103 4y
@ o ; ;o s
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h Costruzione pompe
Pump construction

Pompe multicellulari tipo

MHL 125 - 150

Pump con ; Mu/ffsflige”plumps type MH 150 - 200
Consiuccion bombas Bombas mlicslubres fpo  MH 200 - 250
Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ MH 250 - 300
Camera aspirante .................. Suction casing ............ Corps d'aspiration ............... Camara aspiracion ............ Sauggehause
Camera premente .................. Discharge casing ......... Corps de refoulement ........... Camara impulsion............... Druckgehause
Corpo distadio ... Stage casing.............. Corps defage ....ocooovvrinn. Cuerpo elopa .................. Stufengehause
Diffusore ultimo stadio .......... Diffuser, last stage ........ Diffuseur dernier efage ... Ulima efapa ..................... letzte Stufe-Leitschaufeleinsatz
Diffusore ................................. Diffuser ........ccccccoov., Diffuseur ...o.ovov, Difusor ..o, leitschaufeleinsatz
Anellodiusura ... Wearring ................. Bague d'usure ... Anillo de desgaste ... Spaliring
Albero ..., Shaft cvovviiiiii, ADIE Eie oo Welle
Girante ... Impeller ...................... Rove ..., Rodefe ...........cccc..... laufrad

Girante ultimo stadio
Camicia camera aspirante ...
Camicia protezione albero ...
Bussola distanziatrice ...........
Bussola distanziatrice ............
Bussola distanziatrice ............
Anello di arresto in due meta
Deflettore ...
Cuscinetto obliquo a sfere ...
Cuscinetto radiale a rulli
Corpo del supporto................
Corpo del supporto a olio .....
Coperchio del supporto |. comando
Coperchio del supporto |. terminale
Coperchio lubrificazione a olio

Coperchio lubrificazione a olio

Ghiera del cuscinetto .............
Tappo di riempimento per olio

Indicatore di livello olio
Camera di raffreddamento ..
Collare del premitreccia
Guarnizione a treccia ...
Tenuta meccanica
Scatola della tenuta meccanica
Camicia d’albero per tenuta mecc.
Guarnizione a labbro ...

O-Ring
Condotto di lavaggio tenute
Raccordo diretto
Tubazione di scarico pressione
Raccordo a gomito

Tappo di scarico ...
Tappo di scarico................
Tappo di scarico..................
Rosetta di sicurezza ...............
Tirante
Prigioniero ...
Prigioniero ...
Vite testa esagonale ..............
Vite testa esagonale ..............
Vite testa esagonale ..............
Dado

Linguetta per girante .............
Linguetta per camicia d'albero
Linguetta per giunto ..............
Rosetta..................

Impeller, last stage
Sleeve in suction chamber
Shaft sleeve ...............
Spacer sleeve
Spacer sleeve
Spacer sleeve
Retaining ring, split.......
Thrower

Angular ball bearing ...
Radial roller bearing ...
Bearing housing
Oil bearing housing
Bearing cover, drive size
Bearing end cover
Oil lubrification cover ...

Oil lubrification cover ..
Bearing nut .................
Oil filler plug ...............
Indicateur de niveau d'huile

Cland packing ...
Mechanical seal ...
Housing for mechanical secl
Shaft sleeve for mechanical seal

lipseal ..o,
lipseal ..ccovooviiiiiin,
Casket .........ccocvurnn,

ORING oo,
Seals washing conduit ..
Direct adapfer ...........
Pressure discharge conduit
Elbow coupling
Pin
Drainplug ......c.coo...
Drain plug ......cocvve
Drain plug ......cocvve
lockwasher .................
Tig bolt ....ccoovvviie,

Key for impeller ...........
Key for shaft sleeve
Key for coupling
Washer

. |Joint torique

| Vis

Roue demier efage ...............
Chenmise d'arbre cote aspiration
Chemise darbre ..................
Entrefoise du refoulement

Entrefoise du refoulement ...
Entrefoise du refoulement
Bague d'arret, en deux parties
Deflecteur ...oovovviviiii,
Butee a billes

Roulement a rouleaux ............

Corps de palier ..................
Corps de palier a I'huile........
Couvercle de palier cole commonde
Couvercle borgne de palier ...
Couvercle de lubrification o ['hile
Couvercle de ubrfication @ Ihuile
Ecrou de roulement ............
Bouchon de remplissage d'huile
Qil sight gauge
Chambre de refroidissement ...
Fouloir
Garniture de presse-efoupe ...
Garniture mecanique
Corps de la gamiture mecanique .
Chemise d'arbre ..................
Bague a levre
Bague a levre
Jointplat.............
Joint torique

Joint forique
Joint forique
Joint forique
Conduit lavage gamitures ...
Raccord direct ..........c.ooeei...

t
t

Conduit de sortie pression
Racord coude
Ergot
Bouchon de vidange
Bouchon de vidange
Bouchon de vidange
Rondelle anti-giratoire
Tirant oo
Goujon du fouloir
Goujon du fouloir...............

Clavette de la roue
Clavetta de la chemise d'arbre

Clavetia du demi-accoplement
Rondelle ...,

A

Rodeta ulima etapa
Envolvente camara aspiracion
Envolvente profeccion eje ...

Distanciador

Distanciador ...................
Distanciador
Anillo de paro en dos partes
Deflector
Cojinefe rangular de esfera .

Cojinefe radial de bolas

Cuerpo soporte
Cuerpo soporte en aceie ...
Tapa soporte lado conduccion
Tapa soporte lado ferminal ..
Tapa lubrificada por aceite .
Tapa lubrificada por aceife .

Tverca cojinefe ..................
Tapon llenado aceife ..........
Indicador del nivel de aceite
Camara de refrigeracion .....
Abrazadera .....................
Junta prensaestopa
Cierre mecanico ................

Cuerpo del sello mecanico ..
Camisa eje para el sello mecanico
Sello labial .......................
Sello labial .......................
Junta plana
Junta torica
Junta torica
Junta forica
Junta forica
Junta forica
Conducto de lavado sellos .

Racor direcio ....................
Conducto de presion ..........
Racor acoplamiento ...
Pasador ..o,
Tapon drenaje
Tapon drenaje
Tapon drenaje
Arandela de seguridad ...
Tirante
Esparrago
Esparrago
Tomillo hexagonal

Tomillo hexagonal
Tomillo hexagonal
Tverca
Tverca
Chaveta para furbina
Chavela para camisa del eje

Chavefa para acoplamienfo
Arandela ...

lefzte Stufelaufrad
Sauggehauseschutzhulse
Wellenschutzhulse
Abstandhulse
Abstandhulse
Abstandhulse
Zweiteiliger Spering
Spritzring
Schragkugellager
Rillenkugellager
Lagersiuhl

Ollagerstuhl

lagerdeckel antriebsseitig
lagerdeckel endsseitig
Olschmierungsdeckel
Olschmierungsdeckel
Logermutier
OlfullungsverschluBschraube
Olstandanzeiger
Kuhlungskammer
Stopfbuchsbrille
Stopfbuchspackung
Cleitringdichtung
Cleitringdichtungsgehause
Wellenschutzhulse fur
Cleitringdichiung
lippendichtung
lippendichiung
Flachdichtung
Runddichtring
Runddichiring
Runddichiring
Runddichiring
Runddichtring
Dichtungswaschungrohrleitung
Verbindung
Druckrohrleitung
Krummer

Stif

Forderventil

Forderventil

Forderventil
Sicherungsring
Zuganker

Stiftschraube
Stiftschraube
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Mutter

Mutter

Laufradpassfeder
Wellenschutzhulsepassfeder
Kupplungspassfeder
Scheibe

FED
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T T Costruzione pompe Pompe multicellulari tipo MHL 125 - 150
Pump construction /\/lu/f/srqge pumps fype MH 150 - 200
Construction pompes Pompes multicellulaires fype
Construccion bombas Bombas multicelulares tipo MH 200 - 250
%= Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ MH 250 - 300
ﬂ:ﬁ

6576.1 3266

ANELLO DI USURA
WEAR RING

BAGUE D'USURE
ANILLO DE DESGASTE

SPALTRING
LUBRIFICAZIONE A OLIO
OlL LUBRICATION
LUBRIFICATION A LHUILE TENUTA MECCANICA
LUBRICACION POR ACEITE MECHANICAL SEAL

OLSCHMIERUNG GARNITURE MECANIGUE
3854 ... CAMERA DI RAFFREDDAMENTO e A,
3272 COOUNG CHAMBER

CHAMBRE DE REFROIDISSEMENT 4210
CAMARA DE REFRIGERACION " 1200
KUHLUNGSKAMMER h
< 4580

/ C@r @ 271

412
I\I(J 4130 4610.3 4113

S

g@? S.p.A. - Via d. Grazioli, 53/a - Gavassa - 42100 Reggio Emilia (ltaly] - Tel. 0522 511 783 - Telefax 0522 516 464
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Construction pompes
Construccion bombas

Costruzione pompe
d Pump construction

Pompe multicellulari tipo

Multistage pumps type
Pompes multicellulaires fype
Bombas multicelulares tipo

MHR 25-40 MHR 32-50
MHR 40-65 MHR 50-80

Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ MHR 65-100

Camera aspirante .................. Suction casing ............ Corps d'aspiration ............... Camara aspiracion ............ Sauggehause
Camera premente .................. Discharge casing ......... Corps de refoulement ........... Camara impulsion........ Druckgehause
...................... Stage casing................ | Corps d'elage Cuerpo efapa ............ Stufengehause

Corpo di stadio
Corpo di stadio con piedi
Diffusore ultimo stadio ..........

Girante
Girante ultimo stadio
Camicia camera aspirante ...
Camicia protezione albero ...
Bussola distanziatrice ............
Bussola distanziatrice ............
Bussola distanziatrice ............
Anello di arresto in due meta
Cuscinetto obliquo a sfere ...
Cuscinetto radiale a rulli ...
Corpo del supporto a olio .....
Coperchio lubrificazione a olio
Coperchio lubrificazione a olio
Ghiera del cuscinetto .............
Tappo di riempimento per olio
Indicatore di livello olio
Camera di raffreddamento ...
Collare del premitreccia
Guarnizione a treccia
Tenuta meccanica
Scatola della tenuta meccanica
Camicia d’albero per tenuta mecc.
Guarnizione a labbro ............
Guarnizione a labbro
Guarnizione piana......
O-Ring

O-Ring
Condotto di lavaggio tenute
Raccordo diretto
Tubazione di scarico pressione
Raccordo a gomito
Spina ...
Tappo di scarico..................
Tappo di scarico................
Tappo di scarico ...
Rosetta di sicurezza ...............
Tirante
Prigioniero
Prigioniero
Vite testa esagonale ..............
Vite testa esagonale .............
Dado ...,

Linguetta per girante..............
Linguetta per camicia d'albero
Rosetta..................

Stage casing with foof ...
Diffuser last stoge ........
Diffuser ........ccccccovv
Wearring ..................
Shaft
Impeller ......................
Impeller lost stage ...
Sleeve in suction chamber

Shaft sleeve
Spacer sleeve
Spacer sleeve
Spacer sleeve
Retaining ring, split.......
Angular ball bearing ...
Radial roller bearing ...
Oil bearing housing
Oil lubrification cover ..
Oil lubrification cover ..
Bearing nut ................
Oil filer plug ............

Indicateur de niveau d'huile

Cland packing
Mechanical seal ...
Housing for mechanical secl
Shat sleeve for mechanical seal
lipseal oo,
lip sedl ....

ORINg ..vovovovee.
Seals washing conduit ..
Direct adapter ............
Pressure discharge condlit
Elbow coupling
Pin
Drain plug ......cocvve
Drain plug ......cocvve
Drainplug ......c.cvv..
lockwasher ................

Key for impeller ..........
Key for shaft sleeve
Washer ....................

. |Joint plat .........
. |Joint torique

Corps d'efage avec pieds
Diffuseur dernier efage .........
Diffuseur ......oooovovvivier,
Bague d'usure ..o

ABIE .o

Roue demier efage ...............
Chemise d'arbre cote aspiration
Chemise d'arbre ..................
Entrefoise du refoulement ...
Entrefoise du refoulement ...
Entrefoise du refoulement ...
Bague d'arret, en deux parties
Butee a billes ......................
Roulement a rouleaux ............
Corps de palier a I'huile........
Couvercle de lubrification a I'huile
Couvercle de lubrification a I'huile
Ecrou de roulement
Bouchon de remplissage d'huile
Qil sight gauge
Chambre de refroidissement ...

Fouloir ..vovviic
Garniture de presse-efoupe ...
Garniture mecanique ...........
Corps de la gamiture mecanique .
Chemise d'arbre ..................

Bague a levie
Bague a levie

Joint torique ...ooviii
Joint torique
Joint torique
Joint torique
Conduit lavage gamitures.......
Raccord direct ..o,
Conduit de sortie pression
Racord coude

tlorique ...
tlorique ...

Ergot
Bouchon de vidange
Bouchon de vidange
Bouchon de vidange
Rondelle antigiratoire

A Tirant o

Goujon du fouloir.................
Goujon du fouloir.................
VIS o

Clavetta de la chemise d'arbre .
Rondelle .....ooovivoi

A

Cuerpo efapas con pies ...
Difusor ulima efapa.........
Difusor .......ccoooviviiiiini
Anillo de desgaste
Eje v

Rodete uliima etapa
Envolvente camara aspiracion
Envolvente profeccion eje ...
Distanciador .....................

Distanciador .....................
Distanciador .....................
Anillo de paro en dos partes
Cojinefe angular de esfera ..
Cojinete radial de rodillo

Cuerpo soporte en aceife ...
Tapa lubrificada por aceife .
Tapa lubrificada por aceife .
Tuerca cojinete .................
Tapon llenado aceite ..........
Indicador del nivel de aceite
Camara de refrigeracion .....
Abrazadera ......................
Junta prensaestopa ..
Cierre mecanico ...............
Cuerpo del sello mocanico ..
Camisa eje para el sello mecanico
Sello labial
Sello labial
Junta plana
Junta forica
Junta forica
Junta torica
Junta torica
Junta torica
Conducto de lavado sellos ..
Racor directo
Conducto de presion ...
Racor acoplamiento
Pasador ........cccccovviiiiii,

Tapon drenaje
Tapon drenaje
Tapon drenaje
Arandela de seguridad ...
Tirante

Esparrago ...
Esparrago
Tomillo hexagonal
Tomillo hexagonal
Tverca

Tverca

Rodete para turbina..........
Chavefa para camisa del eje
Arandela ...,

Stufengehause mit Fuld
letzte Stufe-leitschaufeleinsatz
leitschaufeleinsatz
Spaliring

Welle

Laufrad

leizte Stufe-laufrad
Sauggehauseschuizhulse
Wellenschutzhulse
Abstandhulse
Absfandhulse
Absfandhulse
Zweiteiliger Sperring
Schragkugellager
Rillenkugellager
Ollagerstuhl
Olschmierungsdeckel
Olschmierungsdeckel
Lagermutter
OlfullungsverschluBschraube
Olstandanzeiger
Kuhlungskammer
Stopfbuchsbrille
Stopfbuchspackung
Cleitringdichtung
Gleifringdichtungsgehause
Wellenschutzhulse fur Gleitringdichtung
lippendichtung
lippendichtung
Flachdichtung
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Dichtungswaschungrohrleitung
Verbindung
Druckrohrleitung
Krummer

Stif

Forderventil
Forderventl
Forderventl
Sicherungsring
Zuganker

Stiftschraube
Stiftschraube
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Mutter

Mutter
Laufradpassfeder
Wellenschutzhulsepassfeder

Scheibe

FED

www . jetpumps.it

S.p.A. - Via d. Grazioli, 53/a - Gavassa - 42100 Reggio Emilia (ltaly] - Tel. 0522 511 783 - Telefax 0522 516 464
E-mail:info@jetpumps. it



YA = Costruzione pompe Pompe multicellulari tipo

d d Pump construction Multistage pumps type MHR 25-40 MHR 32-50
Construction pompes Pompes multicellulaires fype MHR 40-65 MHR 50-80
Construccion bombas Bombas multicelulares fipo MHR 65-100

% Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ

ﬂ:ﬁ

4610.1
2460.1 2531

4130

2420 W
2531

TENUTA MECCANICA
MECHANICAL SEAL
GARNITURE MECANIQUE
CIERRE MECANICO
GLEITRINGDICHTUNG

4210
4200

4590
4271

2@0 L

6573

6262

4590

4200

2461

q S
o Xy

CAMERA DI RAFFREDDAMENTO
COOLING CHAMBER
CHAMBRE DE REFROIDISSEMENT
CAMARA DE REFRIGERACION
KUHLUNGSKAMMER

4120
4130 46103 4443

4120

b/, 0580

4120

~

-

ANELLO DI USURA
WEAR RING

BAGUE D'USURE
ANILLO DE DESGASTE
1500 SPALTRING

FED

E-mail:info@jetpumps. it
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Construction pompes
Construccion bombas
Pumpenbauart

Costruzione pompe
d Pump construction

Pompe multicellulari tipo
Multistage pumps type

Pompes multicellulaires fype
Bombas multicelulares tipo

MHR 80-125
MHR 100-150
MHR 125-150

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ

Camera aspirante ...
Camera premente ...............
Corpo di stadio
Diffusore ultimo stadio ..........
Diffusore ...
Anello di usura
Albero ...
Girante
Girante ultimo stadio
Camicia camera aspirante ...
Camicia protezione albero ...
Bussola distanziatrice ...........
Bussola distanziatrice ............
Bussola distanziatrice ............
Anello di arresto in due meta
Deflettore ...
Cuscinetto obliquo a sfere ...
Cuscinetto radiale a rulli
Corpo del supporto................
Corpo del supporto a olio .....
Coperchio del supporto |. comando
Coperchio del supporto |. terminale
Coperchio lubrificazione a olio

Coperchio lubrificazione a olio

Ghiera del cuscinetto .............
Tappo di riempimento per olio

Indicatore di livello olio
Camera di raffreddamento ..
Collare del premitreccia
Guarnizione a treccia
Tenuta meccanica
Scatola della tenuta meccanica
Camicia d’albero per tenuta mecc.
Guarnizione a labbro ...
Guarnizione a labbro ...
Guarnizione piana.................
O-Ring
O-Ring ...
O-Ring

O-RiNg ...,
Condotto di lavaggio tenute .
Raccordo diretto
Tubazione di scarico pressione

Raccordo a gomito

Tappo di scarico ...
Tappo di scarico................
Tappo di scarico..................
Rosetta di sicurezza ...............
Tirante
Prigioniero ...
Prigioniero ...
Vite testa esagonale ..............
Vite testa esagonale ..............
Vite testa esagonale ..............
Dado

Linguetta per girante .............
Linguetta per camicia d'albero
Linguetta per giunto ..............
Rosetta..................

Suction casing .............
Discharge casing .........
Stage casing ...............
Diffuser, last stage ........
Diffuser
Wearring ...
Shaft
Impeller ......................
Impeller, last stage
Sleeve in suction chamber

Shaft sleeve ..............
Spacer sleeve
Spacer sleeve
Spacer sleeve
Retaining ring, split.......
Thrower

Angular ball bearing ...
Radial roller bearing ...
Bearing housing
Oil bearing housing
Bearing cover, drive size
Bearing end cover
Oil lubrification cover ...

Oil lubrification cover ..
Bearing nut .................
Oil filler plug ..............
Indicateur de niveau d'huile

Cland packing .....
Mechanical seal
Housing for mechanical seal
Shaft sleeve for mechanical seal

lipseal ..cocoooviiiiiii,
lipseal ..cocoooiiiiiii,
Casket .........cccevernn,

ORING ..o,
Seals washing conduit ..
Direct adapfer ............
Pressure discharge condlit
Elbow coupling
Pin
Drainplug ......c.cvv..
Drain plug ......cocvve
Drain plug ......cocvve
lockwasher .................
Tig bolt ....ccvvvviein,

Key for impeller ...........
Key for shaft sleeve
Key for coupling
Washer

. |Joint torique

| Vis

Corps d'aspiration
Corps de refoulement
Corps d'efage ..o,
Diffuseur dernier efoge
Diffuseur ......o.covovvieire.
Bague d'usure ..o

ABIE .o

Roue demier efage ...............
Chenmise d'arbre cote aspiration
Chemise d'arbre ..................
Entrefoise du refoulement
Entrefoise du refoulement
Entrefoise du refoulement
Bague d'arret, en deux parties
Deflecteur ...oovovviviiii,
Butee a billes
Roulement a rouleaux ...........
Corps de palier ..................
Corps de palier a I'huile........
Couvercle de palier cote commande
Couvercle borgne de palier ...
Couwvercle de lubrification a 'huile

Couvercle de lubrification a I'huile

Ecrou de roulement
Bouchon de remplissage d'huile
Qil sight gauge
Chambre de refroidissement ...

Fouloir
Garniture de presse-efoupe ...
Garniture mecanique ............
Corps de la gamiture mecanique
Chemise d'arbre ..................
Bague a levre
Bague a levre
Jointplat ...
Joint torique

Joint forique
Joint forique
Joint forique
Conduit lavage gamitures ...
Raccord direct ..........c.oooeie.
Conduit de sortie pression
Racord coude
Ergot
Bouchon de vidange
Bouchon de vidange
Bouchon de vidange
Rondelle anti-giratoire
Tirant coceeeee e,
Goujon du fouloir .. .
Goujon du fouloir...............

t
t

Clavette de la roue
Clavetta de la chemise d'arbre
Clavetia du demi-accoplement
Rondelle ..o,

A

FED

Camara aspiracion
Camara impulsion..............
Cuerpo efapa
Difusor ulima efapa........
Difusor .......ccooovivviiiiiii
Anillo de desgaste
Eje v,
Rodefe .......ccccvivvne.
Rodete uliima etopa
Camisa camara aspiracion ..
Camisa proteccion eje........
Distanciador

Distanciador .....................
Distanciador
Anillo de paro en dos partes
Deflector
Cojinefe angular de esfera ..
Cojinefe radial de rodillo

Cuerpo soporte
Cuerpo soporte en aceie ...
Tapa soporte lado conduccion ..
Tapa soporte lado ferminal .
Tapa lubrificada por aceite .
Tapa lubrificada por aceife .
Tuerca cojinefe ..................

Tapon llenado aceife ..........
Indicador del nivel de aceite
Camara de refrigeracion .....
Abrazadera .....................
Junta prensaestopa
Cierre mecanico ................

Cuerpo del sello mecanico ..
Camisa eje para el sello mecanico
Sello labial .......................
Sello labial .......................
Junta plana
Junta torica
Junta torica
Junta forica
Junta forica
Junta forica
Conducto de lavado sellos .

Racor direcio ....................
Conducto de presion ..........
Racor acoplamiento ...
Pasador ..o,
Tapon drenaje
Tapon drenaje
Tapon drenaje
Arandela de seguridad ...
Tirante
Esparrago
Esparrago
Tomillo hexagonal
Tomillo hexagonal
Tomillo hexagonal
Tverca
Tverca
Rodete para turbina..........
Chavefa para camisa del eje
Chavefa para acoplamienfo

Arandela ...,

Sauggehause
Druckgehause
Stufengehause

letzte Stufe-leitschaufeleinsatz
leitschaufeleinsatz
Spaliring

Welle

Laufrad

leizte Stufe-laufrad
Sauggehauseschuizhulse
Wellenschutzhulse
Absfandhulse
Absfandhulse
Absfandhulse
Zweiteiliger Sperring
Spritzring
Schragkugellager
Rillenkugellager
Lagerstuhl

Ollagerstuhl

lagerdeckel antriebsseitig
lagerdeckel endsseitig
Olschmierungsdeckel
Olschmierungsdeckel
Lagermutter
OlfullungsverschluBschraube
Olstandanzeiger
Kuhlungskammer
Stopfbuchsbrille
Stopfbuchspackung
Cleitringdichtung
Gleitringdichtungsgehause
Wellenschutzhulse fur Gleitringdichiung
lippendichtung
lippendichtung
Flachdichtung
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Runddichtring
Dichtungswaschungrohrleitung
Verbindung
Druckrohrleitung
Krummer

Stift

Forderventl
Forderventil
Forderventil
Sicherungsring
Zuganker

Stifischraube
Stifischraube
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Sechskantschraube
Mutter

Mutter
Laufradpassfeder
Wellenschutzhulsepassfeder
Kupplungspassfeder
Scheibe

S.p.A. - Via d. Grazioli, 53/a - Gavassa - 42100 Reggio Emilia (ltaly] - Tel. 0522 511 783 -

E-mail:info@jetpumps. it www.jefpumps. it
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YA = Costruzione pompe Pompe multicellulari tipo
vd d Pump construction Multistage pumps type MHR 80-125
Construction pompes Pompes multicellulaires fype MHR 100-150
Construccion bombas Bombas multicelulares tipo MHR 125-150

% Pumpenbauart Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ

6576.2
6515.2
2531
2460 /
4610.1 /
TENUTA MECCANICA 2450 61
MECHANICAL SEAL
GARNITURE MECANIQUE
CIERRE MECANICO CAMERA DI RAFFREDDAMENTO
GLEITRINGDICHTUNG COOLING CHAMBER
4210 CHAMBRE DE REFROIDISSEMENT
CAMARA DE REFRIGERACION
KUHLUNGSKAMMER
4120

4130 46103 4913

6262 6573 O~

4971 4610.3 4130
d\ 4120
v 1 : ANELLO DI USURA
4 65801 | | ~- WEAR RING
k{@( : RN BAGUE D'USURE
ANILLO DE DESGASTE
6573.1 1500 SPALTRING

A
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E-mail:info@jetpumps. it www.jefpumps. it



Pompe multicellulari tipo
Multistage pumps type

Pompes multicellulaires fype
Bombas multicelulares tipo
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ

Costruzione pompe
d Pump construction
Construction pompes
Construccion bombas
Pumpenbauart

MHV 32-40 MHV 40-50
MHV 50-65 MHV 65-80
MHV 80-100 MHV 100-125
MHV 125-150

1130 | Camera aspirante Suction casing Corps d'aspiration Camara aspiracion Sauggehause

1140 | Camera premente Discharge casing Corps de refoulement Camara impulsion Druckgehause

1150 | Corpo di stadio Stage casing Corps d'etage Cuerpo efapa Stufengehause

1150.1 | Corpo di stadio con foro Stage casing with hole | Corps d'etage avec trou Cuerpo efapa con faladro | Stufengehause mit Loch
1413 | Diffusore ultimo stadio Diffuser lost stage Diffuseur dernier efoge Difusor ultima efapa leizte Stufe-leitschaufeleinsatz
1450 | Diffusore Diffuser Diffuseur Difusor Leifschaufeleinsatz
2220 | Girante Impeller Roue Rodete Laufrad

2223 | Girante ultimo stadio Impeller last stage Roue demier elage Rodeie ultima efapa leizte Stufe-laufrad
2450 | Camicia protezione albero | Shoft sleeve Chemise d'arbre Camisa profeccion eje Wellenschutzhulse
2460 | Bussola distanziatrice Spacer sleeve Eniretoise du refoulement Distanciador Abstandhulse

2460.1 | Bussola distanziatrice Spacer sleeve Eniretoise du refoulement Distanciador Absfandhulse

2460.2 | Distanziale Spacer Enirefoise Distanciador Abstandhulse

2461 | Bussola distanziatrice Spacer sleeve Entrefoise du refoulement Distanciador Absfandhulse

2520 | Anello appoggio cuscinetto | Thrust ring Bague de support coussinet | Anillo de soporte cojinete lagerstutzring

2531 | Anello di arresto in due meta | Refaining ring, split Bague d'arret, en deux parties | Anillo de paro en dos partes | Zweiteiliger Sperring
3011 | Cuscinetto obliquo a sfere Angular ball bearing Butee a billes Cojinefe angulor de esfera | Schragkugellager
3142 | Lanterna Spider Lanfeme Linterna Laterne

3266 | Coperchio del supporto |. terminale | Bearing end cover Couvercle borgne de palier | Tapa soporte lado ferminal | Lagerdeckel ends.

3300 | Bussola cuscinetto Spacer sleeve Entrefoise du refoulement Distanciador Absfandhulse

3712 | Ghiera del cuscinetto Bearing nut Ecrou de roulement Tuerca cojinefe lagermutter

3851 Ingrassatore Crease nipple Craisseur Engrasador Schmierbuchse

4120 | Collare del premitreccia Cland Fouloir Abrazadera Packungsring

4130 | Guarnizione a treccia Cland packing Caniture de presse-etoupe Junta prensaestopa Stopfbuchspackung
4200 | Tenuta meccanica Mechanical seal Carniture mecanique Cierre mecanico Cleitringdichiung
4210 | Scatola della tenuta meccanica | Housing for mechanical seal | Corps de la gamiture mecanique | Cuerpo del sello mocanico | Gleitringdichiungsgehause
4271 | Camicia d'albero per tenuta mece. | Shaft skeve for mechanical seal | Chemise d'arbre Camisa gje para el sello mecanico | Wellenschutzhulse fur Gleitringdichiung
4300 | Guarnizione a labbro lip seal Bague a levre Sello labial lippendichtung

4610 | O-Ring ORing Joint forique Junia forica Runddichtring

4610.1 | O-Ring ORing Joint forique Junta forica Runddichtring

6262 | Condotto di lavaggio tenute | Seals washing conduit | Conduit lavage gamitures Conducto de lavado sellos | Dichtungswaschungrohrleitung
6262.1 | Raccordo diretto Direct adapter Raccord direct Racor direcio Verbindung

6263 | Tubazione di scarico pressione | Pressure discharge conduit | Conduit de sorfie pression Conducto de presion Druckrohrleitung
6263.1 | Raccordo a gomito Elbow coupling Racord coude Racor acoplamiento Krummer

6531 | Vite Screw Vis Tornillo Schraube

6547 | Rosetta di sicurezza lockwasher Rondelle anti-giratoire Arandela de seguridad Sicherungsring

6570 | Grano Screw Vis sans fete Pasador Stift

6571 | Tirante Tie bolt Tirant Tirante Zuganker

6573 | Prigioniero Gland stud Goujon du fouloir Prisionero Stiftschraube

6576 | Vite testa esagonale Screw Vis Tomillo hexagonal Sechskantschraube
6576.1 | Vite testa esagonale Screw Vis Tomillo hexagonal Sechskantschraube
6579 | Rete di protezione Protecting net Crepine de profection TRed de proteccion Schutzgitter

6580 | Dado Nut Ecrou Tuerca Mutter

6580.1 | Dado Nout Ecrou Tverca Mutter

6710 | Linguetta per girante Key for impeller Clavette de la rove Chaveta para turbina laufradpassfeder
6731 | Linguetta per camicia d'albero | Key for shaff sleeve Clavetia de la chemise d'arbre | Chaveta para camisa del eje | Wellenschutzhulsepassfeder
6742 | Linguetta per giunto Key for coupling Claveita du demi-accoplement | Chaveta para acoplamiento | Kupplungspassfeder
6855 | Rosetta Washer Rondelle Arandela Scheibe

7221 | Semigiunto pompa Pump coupling half Demimanchon d'accouplement pompe | Semiunion bomba Pumpenkupplungshalfie
7221.1 | Semigiunto motore Motor coupling half Demi-manchon d'‘accouplement moteur | Semiunion mofor Motorkupplungshalfte
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Costruzione pompe
d Pump construction
Construction pompes
Construccion bombas

Pompe multicellulari tipo
Multistage pumps type

Pompes multicellulaires fype
Bombas multicelulares tipo

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Typ

MHV 32-40 MHV 40-50
MHV 50-65 MHV 65-80
MHV 80-100 MHV 100-125
MHV 125-150
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YA =N Dimensioni di ingombro Lubrificazione a grasso Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Grease lubrication Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Lubrification a la graisse Pompes muliicellulaires serie MH
Dimensiones fotales Lubricacion por grasa Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Feftschmierung Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Orientamento bocche n m 2 m mi
Direction of nozzles Linguetta
Orientation bouche Key
Orienfacion bocas D Clavefte
Offnungensstellung a Chavela
? ¢ T T n° —f Passfeder
UNI 6604
;
Iy r Iy
. 5 IR -
— N 2 = ¢ - ';
L,f N //
Standard Su richiesta DN t
gfoné/orj @ SOndrequeéf
tanadar ur demande c
Standard Opcional L—’
Standardausfuhrung Auf Anfrage
Ti Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
ipo Port Pump dimensions Feet dimensions Shaft en
Type Bouches Cotes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Extremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen FuBabmessungen Wellenenden
Typ DNa [DNp | a b g h | hi | h2| m mz | ms| ma n n n2 s v | de | | t u
MH 25-40 40 | 25 |213,5/184|290|272|112|160(254,5| 202 |50 | 16 | 270 |235 |47,5| 17 |14 | 22 | 50 |24,5| 6
MH 32-50 50 | 32 |257,51222,5/335|312|132|180(312,5(247,5|55 (17,5315 270 |52,5| 18 |16 | 28 | 60 | 31 | 8
MH 40-65 65 | 40 |305,5|241|395|405|180(225|368,5| 278 |65 | 20 | 310|240 | 65 | 21 |18 | 32| 80| 35| 10
MH 50-80 80 | 50 [310,5|241 400|405 180|225|381,5| 278 |65 | 20 | 310|240 | 65 | 21 |18 [ 32 | 80 | 35| 10
MH 65-100 100 | 65 | 328 | 271|440 |450|200|250(415,5/ 303 |75 | 25 | 350 |280 | 75 | 23 |20 | 38 | 80 | 41 | 10
Tipo LunghLezz%: pompuza due stadi DN | D a ¢ In| f
fl I 2 st H .
Type Longomur pompe o 3 eloges Flangia °?P'"’“'e 240 [150]110] 88 [ 4 |18
Type largo bomba de dos efapas Suction flange 150 116511251021 4 |18
Tipo Zweistufige-Pumpenlange Bride aspirante 3
Typ C m L K Brida aspiracion ~ | 65 185145122 4 |18
Saugflansche 5|80 | 200|160 | 138 | 8 |18
MH 25-40 103 96 500,5 45 10012201 180|158 | 8 | 18
MH 32-50 125,5 108 606 57,5 DN | D a ¢c |n°| f
Flangia premente |2
MH 40-65 145,5 127,5 692 63 Delivery flange % 25 (11518 | 68 | 4 |14
. o| 32 | 140 | 100 | 78 | 4 |18
Bride de refoulement | &
MH 50-80 158,5 132,5 710 66 Brida presion Q40 150110 88 | 4 |18
Druckflansche 5| 50 | 165|125]102| 4 |18
MH 65-100 185 147,5 784 75 65 | 185 145|122 | 8 | 18
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales

Lubrificazione a grasso
Crease lubrication
Lubrification a la graisse
Lubricacion por grasa

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie
Bombas multicelulares serie

MH

Abmessungen

Fettschmierung

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Orientamento bocche n m 2 m ma
Direction of nozzles Linguetta
Orientation bouche Key
Orientacion bocas Clavette
Offnungensstellung Chavela
Passfeder
UNI 6604
>
=
0 . t
Standard Su richiesta
Standard On request
Standard @ Sur demande
Standard Opcional
Standardausfuhrung Auf Anfrage
Ti Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
ipo Port Pump dimensions Feet dimensions Shaft en
Type Bouches Cotes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Extremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen FuBabmessungen Wellenenden
Typ DNa |DNp| a b | g h | hi | h2| m m2 | m: (ms| n ni n2 s v [ de | | t u
MH 80-125 125 | 80 | 386 | 298| 495|505|225 /280 326 | 351 | 100 | 40 | 400 | 320 | 85 | 25 | 22 | 42 |110| 45 | 12
MH 100-150 [ 150 | 100 [415,5|320| 560 |565|250|315]|355,5| 373 | 100 | 40 | 450 | 350 | 100 | 27 | 24 | 48 |110|51,5| 14
MH 125-150A-B | 150 | 125 | 465 | 350|675 /690 |315|375| 385 | 410 | 125 | 45| 560 | 430 | 125 | 30 | 28 | 52 | 135| 54 | 16
Tipo Lunghe[zza Eompa a]d uno stadio DN| D a c 'n°| f
f 1 s { .
Type LonZnL%urF)pué?np p: al g%ege Flangia “?/P'"’“'e 21257250 210]188] 8 |18
Type largo bomba de 1 efapa Suction flange O 11501 2851 240 | 212 | 8 | 22
Tipo Zweinstufige-Pumpenlange Bride aspirante 5
Typ C m L K Brida aspiracion S - . S I
Saugflansche 5 - - - -]
MH 80-125 130 250 814 85 B B B -]
MH 100-150 150 270 885,5 100 | DN| D | a c |no| f
Flangia premente | 2
MH 125-150A-B 165 325 980 128 Delivery flange 2| 80 | 200 160138 | 8 | 18
) o | 100 | 235 | 190 | 162 | 8 | 22
Bride de refoulement | &
Brida presion N|125 270 220 | 188 8 | 25
Druckflansche 5 - - - -
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YA = Dimensioni di ingombro Lubrificazione a grasso Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Crease lubrication Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Lubrification a la graisse Pompes muliicellulaires serie MH
Dimensiones fotales Lubricacion por grasa Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Feftschmierung Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
g L
h. b c a
TT%
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- A t:—; 3 % - ®
| & & il m;h \
_vc—< :—Lﬁ el N
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~ n: S ma K ma
ni ms ms
Orientamento bocche n m m mi
Direction of nozzles Linguetta
Orientation bouche %

) . D ey
Orientacion bocas Clavetie
Offnungensstellung a Chaveta

T ¢ T T n° f Passfeder
== UNI 6604
. r 8
L Ci & .
— N 2 5 ¢ - ';
o == t
Sgumdial&d SI(J) richiesta DN
fandar n request
Standard Sur dergonde c
Standard Opcional
Standardausfuhrung Auf Anfrage
T Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
ipo Port Pump dimensions Feet dimensions Shaft en
Type Bouches Cotes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Extremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen FuBabmessungen Wellenenden
Typ DNa | DNp [ «a b g h hi | h2 [ mi | m2 | ms |ma| n n n2 | s | v [de| | t u
MH 150-200 | 200 | 150 | 505 | 385 | 795 | 825 | 375 | 450 | 410 | 435 | 150 | 55| 670 | 530 | 140 |33 | 30| 55 | 140| 59 | 16
MH 200-250A | 250 | 200 | 525 | 399 | 880 | 915 | 415 | 500 | 425 | 445 | 165 | 65| 740 | 580 | 160 | 39 | 36| 60 [140| 64 | 18
MH 200-250B | 250 | 200 | 525 | 399 | 880 | 915 | 415 | 500 | 425 | 445 | 165 | 65| 740 | 580 | 160 | 39 | 36| 65 [140| 69 | 18
MH 250-300 | 300 | 250 | 585 | 439 | 970 [1000| 450 | 550 | 465 | 495 | 200 | 80 | 820 | 640 | 180 | 42 | 42| 70 | 170|74,5| 20
Tipo LungheLzm ompa u]d uno stadio DN | D a ¢ | n°| f
f t 1 st . .

Type Longueur pompe 1 olage Flangia aspirante | £ 260 | 340 | 295 | 266 | 12| 22

Type largo bomba de 1 efapa Suction flange 9 250 | 405 | 355 | 320 | 12 | 25

Tipo Zweinstufige-Pumpenlange Bride aspirante 3

Tyo c — - - Brida aspiacion | N | 300 | 460 | 410 | 378 | 12 | 25

Saugflansche 5| - - - I
MH 150-200 205 395 1095 145 B B - A
MH 200-250A 260 460 1184 175 DN D | a | < |n|f
Flangia premente | 2
MH 200-2508 260 460 1184 175 DS,,-V@,'; flange 2|10 /300250 | 218 | 8 | 25
. o | 200 | 375|320 | 285 | 12 | 29
Bride de refoulement | &
MH 250-300 310 550 1334 195 Brida presion N[ 250 | 450 | 385 | 345 | 12 | 33
Druckflansche 5| - - - e
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YA = Dimensioni di ingombro Lubrificazione ad olio Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Oil lubricated Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Lubrification a huile Pompes muliicellulaires serie MH
Dimensiones fotales Lubricada por aceite Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Olschmierung Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Orientamento bocche n m. m mi
Direction of nozzles )
Orientation bouche Linguetta
Orientacion bocas D lKey
Offnungensstellung a Clavette
~d— Chavela
T ¢ T T n° f Passfeder
= UNI 6604
s [ .
L Ci & -
— N 2 5 % ¢ - ';
Lf N // ¢
Standard Su richiesta
Standard @ On request DN
Standard Sur demande c
Standard Opcional
Standardausfuhrung Auf Anfrage
T Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
ipo Port Pump dimensions Feet dimensions Shaft end
Type Bouches Cotes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Exiremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen FuBabmessungen Wellenenden
Typ DNa [DNp | a b g h | hi | h2| m m2 | ms| ma n n n2 | s | v |de| | t u
MH 25-40 40 | 25 (247,5| 218 |290|272|112|160(288,5| 236 |50 | 16 | 270 | 235 47,5/ 17 | 14| 22 | 50 (24,5 6
MH 32-50 50 | 32 (294,5|254,5/335|312132|180|349,5/284,5| 55 |17,5| 315|270 52,5/ 18| 16| 28 | 60 | 31 | 8
MH 40-65 65 | 40 [345,5| 280 | 395|405 /180 |225|408,5| 318 | 65| 20 | 310|240 | 65 21|18 32|80 | 35|10
MH 50-80 80 | 50 [350,5| 280 | 400|405|180|225|421,5| 318 | 65| 20 | 310|240 | 65 |21 18|32 |80 | 35| 10
MH 65-100 100 | 65 | 368 | 310 |440|450|200|250(455,5| 343 |75| 25 | 350 | 280 | 75 | 23|20 38 | 80 | 41 | 10
Tipo Lungl}ezzg pompaza due stadi DN | D a ¢ In | f
ength pump at 2 stages H H
Type Longﬂqeurppomppe a? e%ges Flang|q a?/plrcmre § 40 | 150|110 | 88 | 4 |18
Type largo bomba de dos efapas Suction flange 150 1165 125 102 4 |18
Tipo weistufige-Pumpenlange Bride aspirante S
Typ C " L K Brida aspiracion ~ | 65 | 185145122 4 |18
Saugflansche 580 | 200|160 | 138 8 |18
MH 25-40 103 96 568,5 45 10012201180 | 158 | 8 | 18
MH 32-50 125,5 108 674,5 57,5 DN | D a c |n°| f
Flangia premente |2
MH 40-65 1455 | 1275 | 770 63 Delvery flonge | 2 |-2f 121 85 | 68 | 4 14
) «| 32 | 140 | 100 | 78 | 4 |18
Bride de refoulement | &
MH 50-80 158,5 132,5 789 66 Brida presion N[ 40 150110 88 | 4 |18
Druckflansche 5| 50 | 165|125/102| 4 |18
MH 65-100 185 147,5 863 75 65 | 185 | 145 | 1221 8 |18
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YA = Dimensioni di ingombro Lubrificazione ad olio Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Oil lubricated Multistage pumps series MH
Dimensions d'encombrement Lubrification a huile Pompes muliicellulaires serie
Dimensiones fotales Lubricada por aceite Bombas multicelulares serie MHL
% Abmessungen Olschmierung Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Orientamento bocche n m 2 m m
Direction of nozzles .
Orientation bouche D Linguetta
Orientacion bocas lKey
Offnungensstellung a Clavetle
) =l L= Chavefa
T ¢ T T n® f Passfeder
= UNI 6604
. r 8
L Ci & .
— N 2 5 f ¢ - ';
Lf N // t
Sgangqrc'ld @ SIE) richiesta DN
fandar n request
Standard Sur derr?onde c
Standard Opcional
Standardausfuhrung Auf Anfrage
Tipo Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
P Port Pump dimensions Feet dimensions Shaff en
Type Bouches Cotes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Extremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen FuBabmessungen Wellenenden
Typ DNa [DNp | a b g h | hi | h2 | m m2 m: |ms| n n n2 | s [ v |[de| | t u
MH 80-125 125 | 80 | 426 | 337 |495|505| 225|280 366 | 391 | 100 | 40 | 400 | 320 | 85 | 25|22 | 42 |110| 45 | 12
MH 100-150 | 150 | 100 |460,5| 365 | 560 | 565 | 250 | 315|400,5| 418 | 100 | 40 | 450 | 350 | 100 | 27 | 24| 48 |110|51,5| 14
MH 125-150A-B | 150 | 125 | 520 | 405 |675|690 | 315|375 440 | 465 | 125 | 45| 560 | 430 | 125 |30 (28| 52 |135| 54 | 16
MHL 125-150A-B | 150 | 125 | 520 | 434 | 675|690 | 315|375 440 | 465 | 125 | 45| 560 | 430 | 125 |30 | 28| 52 [135] 54 | 16
Tipo Lunghe[zza ompa a]d uno stadio DN D a ¢ In°| f
f | st . .
Type Longueur pompe 1 oioge Flangia aspirante | £ 755 250 | 210 188 | 8 |18
Type largo bomba de 1 efapa Suction flange & 1150 285 240 | 212 | 8 | 22
Tipo Zweinstufige-Pumpenlange Bride aspirante 3
Typ C m L K Brida aspiracion N - S R
Saugflansche 5| - - - |-
MH 80-125 130 250 893 85 f B s
MH 100-150 150 270 975,5 100 DN D | a | < |n|f
Flangia premente | 2
MH 125-150A-B 165 325 1090 128 DS/,WS flange 2|80 | 200160 138 | 8 | 18
) o | 100 | 235|190 | 162 | 8 | 22
Bride de refoulement | &
MHL 125-150A-B | 165 325 1119 128 Brida presion {125 270 | 220 [ 188 8 | 25
Druckflansche 5| - - - - -] -
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YA = Dimensioni di ingombro Lubrificazione ad olio Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Oil lubricated Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Lubrification a huile Pompes muliicellulaires serie MH
Dimensiones fotales Lubricada por aceite Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Olschmierung Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Orientamento bocche n m. m m:
Direction of nozzles Linguetta
Orientation bouche %

) . D ey
Orientacion bocas Clavette
Offnungensstellung a Chavela

T ¢ T T n° f Passfeder
== UNI 6604
. r 8
L Ci & .
— N 2 5 f ¢ - ';
@ L/f N // t
Sgangarc'!d Slé richiesta DNa
fandar n request
Standard Sur derr?onde DNp c
Standard Opcional
Standardausfuhrung Auf Anfrage
Ti Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
po Port Pump dimensions Feet dimensions Shaft en
Type Bouches Cotes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Exiremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen Fubabmessungen Wellenenden
Typ DNa | DNp [ «a b g h h h2 | mi | m2 | ms |ms| n n n2 | s [ v |[de| | t u
MH 150-200 | 200 | 150 | 568 | 448 | 795 | 825 | 375 | 450 | 474 | 598 | 150 | 55 | 670 | 530 | 140 | 33 | 30| 55 [140| 59 | 16
MH 200-250A | 250 | 200 | 595 | 615 | 880 | 915 | 415 | 500 | 495 | 515 | 165 | 65| 740 | 580 | 160 | 39 | 36| 60 [140| 64 | 18
MH 200-250B | 250 | 200 | 595 | 470 | 880 | 915 | 415 | 500 | 495 | 515 | 165 | 65| 740 | 580 | 160 | 39 | 36| 65 [140| 69 | 18
MH 250-300 | 300 | 250 | 655 | 615 | 970 [1000| 450 | 550 | 535 | 565 | 200 | 80 | 820 | 640 | 180 | 42 | 42| 70 | 170|74,5| 20
Tipo I.unghe[zza Fompa ald uno stadio DN D a ¢ In°| f
lL Tl st . .

Type Longueur pompe a | eloge Flangia aspirante | & 700 340 | 295 | 268 | 12 | 22

Type largo bomba de 1 etapa Suction flange & 250 1 4051 3551 320 12 | 25

Tipo Zweinstufige-Pumpenlange Bride aspirante 3

o c — - - Bida asoiocion | N | 300 | 460 | 410 | 378 | 12 | 25

Saugflansche 5| - - - - -
MH 150-200 205 395 1221 145 B B o
MH 200-250A 260 460 1470 175 DN D | a | < |n|f
Flangia premente | 2
MH 200-2508 260 460 1325 175 Dg/,ve,'; flange 21501300250 | 218 | 8 | 25
. o | 200 | 375|320 | 285 | 12 | 29
Bride de refoulement | &
MH 250-300 310 550 1580 195 Brida presion Q| 250 | 450 | 385 | 345 |12 | 33
Druckff]nsche 3| - - - -
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YA = Dimensioni di ingombro Lubrificazione ad olio Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Oil lubricated Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Lubrification a huile Pompes muliicellulaires serie MHR
Dimensiones fotales Lubricada por aceite Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Olschmierung Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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n: ms ms
Orientamento bocche n ma m m.
Direction of nozzles )
Orientation bouche Linguetta
Orientacion bocas D lKey
Offnungensstellung a Clavette
— Chavela
T ¢ T T n° f Passfeder
= UNI 6604
s [ .
L Ci & .
— N 2 5 % ¢ - ';
Lf N // ¢
Standard Su richiesta
Standard @ On request DN
Standard Sur demande c
Standard Opcional
Standardausfuhrung Auf Anfrage
T Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
ipo Port Pump dimensions Feet dimensions Shaft end
Type Bouches Cotes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Extremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen FuBabmessungen Wellenenden
Typ DNa [DNp | a b g h | hi | h2| m m2 | ms| ma n n n2 | s | v |de| | t u
MHR 25-40 40 | 25 (247,5| 235 |290|272/112|160]288,5| 253 | 50 | 16 | 270 | 235 | 47,5/ 17 | 14| 22 | 50 |24,5| 6
MHR 32-50 50 | 32 (294,5|273,5/335|312/132|180|349,5/303,5| 55 |17,5/ 315|270 | 52,5/ 18 | 16| 28 | 60 | 31 | 8
MHR 40-65 65 | 40 [345,5| 301 | 395|405 /180 |225]408,5| 339 | 65| 20 | 310|240 | 65 |21 |18]32 |80 | 35|10
MHR 50-80 80 | 50 [350,5| 301 | 400|405|180|225|421,5| 339 | 65| 20 | 310|240 | 65 |21 18|32 |80 | 35| 10
MHR 65-100 [ 100 | 65 | 368 | 333 | 440|450 |200|250(4555| 366 |75| 25 | 350 | 280 | 75 | 23|20 38 | 80 | 41 | 10
Tipo LunghLezzg pompaQa due stadi DN | D a ¢ In | f
f t 2 i . .
Type Longueur pompe o 2 eiuges Flangia aspirante | S 70750 [ 110 | 88 | 4 | 18
Type largo bomba de dos efapas Suction flange 150 1165 125 102 4 |18
Tipo Zweisiufige-Pumpenlange Bride aspirante S
Typ C " L K Brida aspiracion ~ | 65 | 185145122 4 |18
Saugflansche 580 | 200|160 | 138 8 |18
MHR 25-40 103 96 585,5 45 100 | 2201 180 | 158 | 8 | 18
MHR 32-50 125,5 108 693,5 57,5 DN | D a c |n°| f
Flangia premente | g
MHR 40-65 145,5 127,5 792 63 Delivery flange % 25 |1401100| 78 | 4 |18
: m| 32 | 155|110 | 85 | 4 | 22
Bride de refoulement | €
MHR 50-80 158,5 132,5 810 66 Brida presion S| 40 170 125| 98 | 4 |22
Druckflansche 5| 50 | 180 | 135|108 | 4 | 22
MHR 65-100 185 147,5 886 75 65 1205160 | 1321 8 | 22
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YA = Dimensioni di ingombro Lubrificazione ad olio Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Oil lubricated Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Lubrification a huile Pompes muliicellulaires serie MHR
Dimensiones fotales Lubricada por aceite Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Olschmierung Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Orientamento bocche n m m m i
Direction of nozzles Linguetta
Orientation bouche D Ke
. ) y
Orientacion bocas Clavetie
Offnungensstellung -~ Chaveta
T ¢ T T n° f Passfeder
== UNI 6604
. r 8
L Ci L -
— N 2 5 f ¢ - ';
Lf N // ¢
Sganguzld @ SuO richiesta DN
fandar n request
Standard Sur derﬁonde c
Standard Opcional
Standardausfuhrung Auf Anfrage
T Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
po Port Pump dimensions Feet dimensions Shaft en
Type Bouches Cofes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Extremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen FuBabmessungen Wellenenden
Typ DNa [DNp | a b g h | hi | h2 | m m2 m: |ms| n n n2 | s [ v |[de| | t u
MHR 80-125 125 | 80 | 426 | 362 |495|505| 225|280 366 | 416 | 100 | 40 | 400 | 320 | 85 | 25|22 | 42 |110| 45 | 12
MHR 100-150 | 150 | 100 |460,5| 392 | 560 | 565 | 250 | 315|400,5| 445 | 100 | 40 | 450 | 350 | 100 | 27 | 24| 48 |110|51,5| 14
MHR 125-150A| 150 | 125 | 520 | 434 |675|690 | 315|375 440 | 494 | 125 | 45| 560 | 430 | 12530 (28| 52 |135| 54 | 16
MHR 125-150B | 150 | 125 | 520 | 434 | 675|690 | 315|375 440 | 494 | 125 | 45| 560 | 430 | 12530 | 28| 52 |135| 54 | 16
Tipo I.unghe[zzu ﬁompa a]cl uno stadio DN | D a ¢ | n°| f
f | st H .
Type Longueur pompe 1 eloge Flangia aspirante | & 7557250 [210 | 188 | 8 | 18
Type largo bomba de 1 etapa Suction flange & 1150 285 240 | 212 | 8 | 22
Tipo Zweinstufige-Pumpenlange Bride aspirante 5
Typ C m L K Brida aspiracion A - S )
Saugflansche 35| - - - |-
MHR 80-125 130 250 218 85 f B -]
MHR 100-150 150 270 1002,5 100 DN| D | a c |n°| f
Flangia premente | 3
MHR 125-150A 165 325 1119 128 DS/,-V@,ﬁ flange 2|80 215170 | 142 | 8 | 22
) o | 100 | 250 | 200 | 170 | 8 | 25
Bride de refoulement | €
MHR 125-150B | 165 325 1119 128 Brid presion |125 [ 295 | 240 | 205 | 8 | 29
Druckflansche 3| - - - -
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YA = Dimensioni di ingombro Lubrificazione ad olio Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Oil lubricated Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Lubrification a huile Pompes muliicellulaires serie MHR
Dimensiones fotales Lubricada por aceite Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Olschmierung Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
=
ﬂ:ﬁ
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
g L
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Orientamento bocche n m m m i
Direction of nozzles Linguetta
Orientation bouche D Ke:

. . y
Orientacion bocas Clavetie
Offnungensstellung -~ Chaveta

T ¢ T T n° f Passfeder
== UNI 6604
. r 8
L Ci L -
— N 2 5 f ¢ - ';
Lf N // ¢
Sgangulc'jd @ SuO richiesta DNa
fandar n request
Standard Sur derﬁande DNp . C
Standard Opcional
Standardausfuhrung Auf Anfrage
T Bocche Dimensioni pompa Dimensioni piedi Estremita d'albero
ipo Port Pump dimensions Feet dimensions Shaft en
Type Bouches Cotes de pompe Dimensions des pieds Bout d'arbre
Type Bocas Dimensiones bomba Dimensiones pies Extremo del eje
Tipo Offnungen Pumpenabmessungen FuBabmessungen Wellenenden
Typ DNa | DNp [ «a b g h h h2 | mi | m2 | ms |ms| n n n2 | s [ v |[de| | t u
MHR 150-200 | 200 | 150 | 568 | 479 | 795 | 825 | 375 | 450 | 474 | 629 | 150 | 55 | 670 | 530 | 140 | 33 | 30| 55 | 140| 59 | 16
MHR 200-250A| 250 | 200 | 595 | 648 | 880 | 915 | 415 | 500 | 495 | 548 | 165 | 65 | 740 | 580 | 160 | 39 | 36| 60 | 140| 64 | 18
MHR 200-250B | 250 | 200 | 595 | 505 | 880 | 915 | 415 | 500 | 495 | 550 | 165 | 65 | 740 | 580 | 160 | 39 | 36| 65 | 140| 69 | 18
MHR 250-300 | 300 | 250 | 655 | 652 | 970 |1000| 450 | 550 | 535 | 602 | 200 | 80 | 820 | 640 | 180 | 42 | 42| 70 | 170|74,5| 20
Tipo Lunghe[zzu Eompu a]d uno stadio DN | D a ¢ | n°| f
f | st . .

Type Longueur pompe T ologe Flangia aspirante | S 00340 | 295 | 268 | 12| 22

Type largo bomba de 1 etapa Suction flange & 1250 | 405 1355 | 320 | 12 | 25

Tipo Zweinstufige-Pumpenlange Bride aspirante 5

o c - - ” Bida aspiocion | & | 300 | 460 | 410 378 | 12| 25

Saugflansche 35| - - - - -
MHR 150-200 205 395 1252 145 f B f _
MHR 200-250A | 260 460 1503 175 DN| D | a | < |n|f
Flangia premente | 3
MHR 200-250B 260 460 1360 175 Dg/,-ve,'; flange 2150|345 280 240 | 8 | 33
. o | 200 | 415 | 345|300 | 12| 36
Bride de refoulement | @
MHR 250-300 310 550 1617 195 Brida presion &[250 | 470 | 400 | 355 | 12| 36
Druckflansche 3| - - - -
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Dimensioni di ingombro

(£ d Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales
% Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series
Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Ty
o . ) . Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R P M
Dimensions avec moteur ferme (profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R.P.M.
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen U/min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi1| h2| hs k | m |mzi1|m2| n ni p s | v w z
71 0,25 82 775
25-40/02 71 0,37 83 213,5 | 103 184 112 160 207 90 680 100 480 — 320 280 80 17 | 12 19
80 0,55 85 805
25-40/03 Zg 8'52 :? 2135 | 148 | 184 | 112 | 160 | 207 | 90 | 740 | 100 | 540 | — | 320 | 280 | 80 | 17 |12 | 845 | 19
80 0,55 97 890
25-40/04 80 0,75 98 2135 | 193 | 184 | 112 | 160 | 207 | 90 | 800 | 100 | 600 | — | 320 | 280 | 80 | 17 | 12 19
90S 1,1 109 940
80 0,75 104 840 640 935
25-40/05 905 11 15 2135 | 238 184 12 160 207 90 330 100 30 — 320 280 80 17 112 955 19
25-40/06 ng } ; } ;? 2135 | 283 | 184 | 112 | 160 | 207 | 90 | 920 | 100 | 720 | — | 320 | 280 | 80 | 17 | 12 | 1000 | 19
25-40/07 90S 1,1 127 213,5 | 328 184 112 160 207 90 980 100 780 — 320 280 80 17 | 12 | 1045 | 19
905 1,1 134 1090
25-40/08 o0l 15 137 213,5 | 373 184 112 160 227 90 1020 | 100 820 — 320 280 100 | 17 | 13 ms 19
90L 1,5 144 1060 860 1160
25-40/09 0oL 22 51 2135 | 418 | 184 | 112 | 160 | 227 | 90 e 100 e — | 320 | 280 | 100 | 17 | 13 o 19
90L 1,5 160 1120 920 1205
25-40/10 0oL 22 Tea | 2135 | 463 | 184 | M2 | 160 | 227 | 90 |y 100 —rrm — | 320 | 280 | 100 | 17 |13 o 19
90L 1,5 167 1160 960 1250
25-40/11 100L 2,2 174 | 2135 508 | 184 | 112 | 160 | 227 | 90 [ 0] 100 [l — | 320 | 280 | 100 | 17 |13 0 19
100L 3 177
90L 1,5 174 227 1200 | 100 | 1000 100 13 | 1295
25-40/12 100L 2,2 181 2135 | 553 | 184 | N2 060 |1 90 | e o | T | S0 WO 1], 1335 19
100L 3 184
90L 1,5 182 1240 940 1340
25-40/13 100L 2,2 190 213,5 | 598 184 12 160 247 90 1280 150 980 - 320 280 120 | 17 | 14 1380 19
100L 3 193
T00L 2,2 205 1340 1040
25-40/14 100L 3 208 213,5 | 643 184 112 160 247 90 150 — 320 280 120 | 17 | 14 | 1425 | 19
112M 4 216 1360 1060
100L 2,2 210 1380 1080
25-40/15 100L 3 214 | 2135| 688 | 184 | 112 | 160 | 247 | %0 150 — | 320 | 280 | 120 | 17 | 14 | 1470 | 19
112M 4 222 1400 1100
100L 2,2 218 247
25-40/16 100L 3 221 235 733 | 184 | N2 | 160 | o] 90 1420 13011020 1 1oy | ggo | 140 | 19 | 15 | 1515 | 19
112M 4 229 1440 | 200 | 1040
100L 2,2 220
25-40/17 100L 3 222 | 235 | 778 | 186 | n2 | 160 | 267 | o0 | 0] a00 | 1901 | g0 | as0 | 10 |19 |15 | %07
T12M 4 230 1480 1080 1585 | 26
100L 2,2 245 1605 | 19
25-40/18 100L 3 248 | 2135 | 823 | 184 | 112 | 160 | 267 | 90 | 1520 | 200 | 1120 | — | 320 | 280 | 140 | 19 | 15
112M 4 254 1630 | 26

0 GRUPPO - ASSEMBIAGE - ASSEMBLY - GRUPO - ZUSAMMENBAU
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Dimensioni di ingombro

(£ d Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales
% Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series
Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta e
o . ) ) Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice RPM
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R.P.M.
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz]: marke nach unserem wunschen U/min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a c f hi| h2| hs k | m mi| m2 n ni p s | v w z
80 0,55 115 75
32-50/02 80 0,75 116 257511255 | 223 | 132 | 180 | 229 | 100 | 840 | 100 | 640 | — | 350 | 310 | 80 | 17 | 12 19
90S 1,1 127 925
80 0,75 125 935
32-50/03 90S 1,1 136 2575 183 | 223 | 132 | 180 | 229 | 100 | 80 | 100 | 680 | — | 350 | 310 | 80 |17 | 12| 985 | 19
90L 1,5 140 1010
90S 1,1 153 040 740 1040
32-50/04 o0L 1,5 156 2575 | 2405 | 223 | 132 | 180 | 229 | 100 100 — | 350 | 310 | 8 |17 | 12 [ 1065 | 19
100L 2,2 165 980 780 1105
w05 [ 11 [ Ted | | e s
32-50/05 ! 2575 298 | 223 | 132 | 180 | 249 | 100 100 — | 350 | 310 | 100 | 17 |13 19
100t 2,2 176 1040 840 1165
100L 3 179
90L 1,5 178 1060 860 1180
32-50/06 100L 2 190 2575 | 3555 | 223 | 132 | 180 | 249 | 100 | ool 100 | o0 | = | 350 | 310 | 100 | 17 | 13|01 19
100L 3 192
100L 2,2 207
32-50/07 100L 3 210 2575 | 413 | 223 | 132 | 180 | 249 | 100 M0} o0 | 01 — | as0 | a0 | 100 |17 |13 | RO 17
112M 4 216 1160 960 1305 | 26
100L 2,2 219
32-50/08 100L 3 221 2575 | 4705 | 223 | 132 | 180 | 269 | 100 120 1 qg0 | 01 | g5 | a0 | 120 | 17 | 14 1335 119
112M 4 229 1240 940 1360 | 26
:ggt 252 ;:g 1260 960 1395 | 19
32-50/09 119M 4 248 2575 528 | 223 | 132 | 180 | 269 | 100 a0l 10 g 350 | 310 | 120 | 17 | M4 s 26
1325 5,5 275 1360 1060 1470
100L 3 246
32-50/10 112M 4 256 | 2575 | 5855 | 223 | 132 | 1s0 | 27 | qop | 30| 150 | 1040 g | 3001201714 14T
1325 5,5 283 289 1420 | 200 | 1020 300 | 140 | 19 | 15 | 1530
100L 3 265
32-50/11 112M 4 273 2575 | 643 | 223 | 132 | 180 29 | qop | MO0 | 180 TI00 | gy | 310012017 14 IS5
1325 5,5 302 289 1480 | 200 | 1080 300 | 140 | 19 | 15 | 1585
]11020& j ;;j 1440 1040 1590 | o
32-50/12 257517005 | 223 | 132 | 180 | 289 | 100 200 — | 35 | 300 | 140 | 19 | 15
1328 5,5 324 1540 1140 1645
132M 7,5 338 1685 | 28
112M 4 302 1500 1100 1650 [,
32-50/13 1328 5,5 336 2575 | 758 | 223 | 132 | 180 | 289 | 100 1600 | 290 | qgg0 | T | 350 | 300 | 140 ) 19 |15 | 1700
132M 7,5 350 1740 | 28
112M 4 316 1560 1160 1710 [
32-50/14 1325 5,5 350 2575 | 8155 | 223 | 132 | 180 | 289 | 100 [ of 200 [ of = | 350 | 300 | 140 | 19 | 15 [ 1760
132M 7,5 364 1800 | 28
1328 5,5 371 1815 | 26
32-50/15 T39M 75 385 2575 873 | 223 | 132 | 180 | 289 | 100 | 1720 | 200 | 1320 350 | 300 | 140 | 19 | 15 e55 128 |
O GRUPPO - ASSEMBIAGE - ASSEMBLY - GRUPO - ZUSAMMENBAU !
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Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes muliicellulaires serie
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lﬁe -/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi1| h2|hs k | m |mi1|/m2| n ni p s | v w z
90S 1,1 160 %00 700 1010
40-65/02 90L 1,5 163 3055 | 1455 | 241 | 180 | 225 | 282 | 110 100 — | 350 | 310 | 8 | 17 | 12 [ 1035 | 19
100L 2,2 170 940 740 1075
90L 1,5 179 960 760 1100
40-65/03 100L 2,2 186 3055 | 2085 | 241 | 180 | 225 | 282 | 110 1000 100 w0 | 350 | 310 | 80 |7 |2 | 09
100L 3 189
100L 2,2 202
40-65/04 100L 3 205 3055 | 2715 | 241 180 225 302 110 1060 100 80 — 350 310 100 | 17 | 13 1200 | 19
112M 4 213 1080 880 1230 | 26
TR 1 s |
40-65/05 T12M 2 234 3055 | 3345 | 241 180 225 302 110 100 — 350 310 100 | 17 | 13 1290 9
1325 5,5 267 1240 1040 1345
100L 3 244 302 1200 [ 100 | 1000 100 13 1330 [ 19
40-65/06 112M 4 252 3055 | 397,5 | 241 | 180 | 225 110 | 1220 920 | — | 35 | 310 17 1355
132S 5,5 283 22 1300 150 1000 120 14 1405 %
100L 3 261 1390 | 19
1280 980
40-65/07 112M 4 268 3055 | 4605 | 241 | 180 | 225 | 322 | 110 150 ~ a0 |0 | VR gy | L0y
1325 5,5 310 1360 1080 1470
132M 7,5 324 1510 | 28
T12M 4 291 322 1340 | 150 | 1040 310 [ 120 [ 17 [ 14 [ 1480 [
40-65/08 1328 5,5 327 3055 | 5235 | 241 | 180 | 225 110 — | 350 1535
132M 75 341 342 1420 | 200 | 1020 300 140 | 19 | 15 1585 | 8
112M 4 308 322 1400 | 150 | 1100 310 120 | 17 | 14 | 1545 2%
40-65/09 1325 5,5 344 3055 | 5865 | 241 | 180 | 225 110 — | 350 1595
T32M 75 358 342 1480 | 200 | 1080 300 140 | 19 | 15 1635 T %
1325 5,5 370 1660 | 26
40-65/10 132M 7,5 384 3055 | 6495 | 241 | 180 | 225 | 342 | 110 | 1540 | 200 | 1140 | — | 350 | 300 | 140 | 19|15 | 0| o
132M 9 394
1325 5,5 388 1725 | 26
40-65/11 132M 7,5 402 3055 | 7125 | 241 | 180 | 225 | 342 | 110 | 1600 | 200 | 1200 | — | 350 | 300 | 140 | 19 | 15
1765 | 28
132M 9 412
1325 5,5 405 1785 | 26
132M 7,5 419 1680 1280 _ 350 300
40-65/12 T32M . 120 3055 | 7755 | 241 | 180 | 225 | 342 | 110 200 140 | 19 | 15 | 1825 | o
160M 11 469 1780 1380 400 350 1940
1325 5,5 422 1850 | 26
132M 7,5 436 342 1740 1340 | — | 350 | 300 | 140 15
40-65/13 T39M 5 146 3055 | 8385 | 241 | 180 | 225 110 200 19 1890 |
160M 11 476 362 1860 1460 | 730 | 400 | 350 | 160 16 [ 2000
1 g;m 755 jzj 342 1800 1400 | — | 350 | 300 | 140 151950 | o
40-65/14 3055 | 901,5 | 241 | 180 | 225 110 200 19
160M 1 505 362 1940 1540 | 770 400 350 160 16 2065
160L 15 529 2115 | 34
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions

Dimensions d'encombrement

Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie
Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lf /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi | h2| hs k | m [m1i|m2 n ni p s | v w z
90L 1,5 176 920 720 1055
50-80/02 100L 2,2 183 3105 | 1585 | 241 | 180 | 225 | 282 | 110 ™ 100 w0 |~ 350 | 310 | 80 | 17 | 12 1095 19
100L 3 186
100L 2,2 198
50-80/03 100L 3 201 | 3105 | 245 241 | 180 | 225 | 302 | 1o | % w00 | B2 — | 350 | a0 | 00 |07 |13 | MO
112M 4 210 1040 840 1190 | 26
100L 3 217 1100 900 1225 | 19
50-80/04 112M 4 232 3105|2905 | 241 | 180 | 225 | 302 | 110 | 1120 | 100 | 920 | — | 350 | 310 | 100 | 17 | 13 | 1255 %
1325 5,5 270 1180 980 1305
112M 4 248 302 1180 | 100 | 980 100 18 1130 [
50-80/05 1325 5,5 303 [ 3105|3565 | 241 | 180 | 225 110 — | 350 | 310 17 1370
T3aM 5 597 322 1260 | 150 | 960 120 4 o
1325 5,5 310 1435 | 26
50-80/06 132M 7.5 325 | 3105 | 4225 | 241 | 180 | 225 | 322 | V0 | 1320 | 150 | 1020 | — | 350 | 310 | 120 |17 | 4| f
132M 9 335
1325 5,5 327 1505 | 26
50-80/07 132M 7,5 340 3105 | 4885 | 241 | 180 | 225 | 322 | 110 | 1400 | 150 | 1100 | — | 350 | 310 | 120 | 17 | 14 1545 | 2
132M 9 350
132M 7.5 358
50-80/08 132M 9 368 310,5 | 5545 | 241 | 180 | 225 | 342 | 110 1460 200 1060 1| 350 | 300 140 | 19 | 15 1610 28
160M 11 416 1580 1180 400 | 350 1720
} g;m 7;5 ggg 1520 1120 350 | 300 1675 | g
50-80/09 3105 | 6205 | 241 | 180 | 225 | 342 | 110 200 — 140 | 19 | 15
160M 1 442 1660 1260 00 | 350 1790
160L 15 462 1840 | 34
} g;m 7;5 3?2 1580 1180 350 | 300 170 | .
50-80/10 310,5 | 686,5 | 241 | 180 | 225 | 342 | 110 200 - 140 [ 19 | 15
160M 1 455 1720 1320 200 | 350 1855
160L 15 480 1905 | 34
132M 9 430 1660 1260 350 | 300 1810 [
50-80/11 160M 11 470 | 3105 | 7525 | 241 | 180 | 225 | 342 | 110 200 - 140 | 19 | 15 | 1920
160L 15 495 1800 1400 400 | 3% 1970 | 34
132M 9 450 34 1720 1320 | — | 350 | 300 | 140 15 1875 e
160M 11 500 1985
50-80/12 160L 15 520 | 0105 | 8185 ) 241 1180 1225 1 a1 M0 e | 20| k0 | 730 | 400 | 350 | 160 | | 16 2035 N
180M 18,5 537 2065
160M 1 500 2050 | 28
50-80/13 160L 15 535 3105 | 8845 | 241 | 180 | 225 | 362 | 110 | 1960 | 200 | 1560 | 780 | 400 | 350 | 160 | 19 | 16 | 2100 u
180M 18,5 552 2130
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] s Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Vi d Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes muliicellulaires serie MH
Dimensiones fofales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
—
Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R PM
) ) U/min.
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONIS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi|h2|hs| k | m |mi|mz2| n nit | p s|v|w|z
100L 3 242 1040 840 1175
65-100/02 112M 4 251 328 | 185 | 271 | 200 | 250 | 322 | 120 100 — | 400 | 360 | 100 | 17 | 13 | 1200 | 26
1328 5,5 289 1120 920 1250
112M 4 272 1120 920 1275 |,
65-100/03 1325 5,5 310 328 | 260 | 271 | 200 | 250 | 322 | 120 | o] 100 [ ] — | 400 | 360 | 100 | 17 | 13 | 1325
132M 7.5 326 1365 | 28
1325 5,5 344
132M 7,5 350 1280 980 1440
65-100/04 T32M s 360 328 | 335 | 271 | 200 | 250 | 342 | 120 150 400 | 360 | 120 | 17 | 14 28
160M 11 404 1400 1100 1550
:g;m 7(,’)5 ggg 342 1340 | 150 | 1040 360 | 120 | 17 | 14| 1515 | 0
65-100/05 328 | 410 | 271 | 200 | 250 120 — | 400
160M 1 428 362 1480 | 200 | 1080 30 | 140 | 19 | 15 |62
160L 15 452 1675 | 34
S 1420 1020 15% | 28
65-100/06 328 | 485 | 271 | 200 | 250 | 362 | 120 200 — | 400 | 350 | 140 | 19 | 15
160M 11 463 150 1140 1700 |,
160L 15 487 1750
132M 9 442 1500 1100 1665 | 28
160M 11 488 1775
65-100/07 T60L 5 512 328 | 560 | 271 200 | 250 | 362 120 | 1620 | 200 | 1220 | — 400 | 350 | 140 | 19 | 15 1825 34
180M 18,5 537 1640 1240 1820 | 2
ETMI L =
65-100/08 328 | 635 | 271 | 200 | 250 | 362 | 120 200 — | 400 | 350 | 140 | 19 | 15
180M 18,5 561 1720 1320 1895 |,
180L 22 591 1935
160L 15 560 1760 1360 1970 |34
180M 18,5 587 362 — | 400 | 350 | 140 | 19 | 15
65-100/09 T80L 22 617 328 | 710 | 271 200 | 250 120 | 1800 | 200 | 1400 2010 2
200L 30 681 382 1820 1420 | 710 | 450 | 400 | 160 | 19 | 16 | 2100
160L 15 585 1840 1440 | 720 2045
180M 18,5 612 400 | 350
65-100/10 T80L ” Ve 328 | 785 | 271 | 200 | 250 | 382 | 120 | 1880 | 200 | 1480 | 740 160 19| 16 |eel 2
200L 30 720 1900 1500 | 750 | 450 | 400 2175
160L 15 622 1900 1500 | 750 2120
180M 18,5 649 382 400 | 350
65-100/11 T80L 35 570 328 | 860 | 271 | 200 | 250 120 | 1940 | 200 | 1540 | 770 160 | 191 16 =g 2
200L 30 745 412 1980 1580 | 790 | 450 | 400 2250
]]88%'\(\ ]28é5 ;(7)2 8 2020 1620 | 810 | 400 | 350 ;;gg
65-100/12 2001 30 =1 328 | 935 | 271 | 200 | 250 120 1ps 20 e a0 O | 17| 16 s 2
2255 37 843 412 2100 1700 | 850 | 500 | 450 2400
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Dimensioni di ingombro

Overall dimensions

Dimensions d'encombrement

Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lf /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz]: marke nach unserem wunschen min-
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi | h2| hs k | m [m1i|m2 n ni p s | v w z
T00L 3 275 0 o0 1285
80-125/01 112M 4 290 386 | 215 | 298 | 225 | 280 | 362 | 140 100 — | 450 | 410 | 100 | 17 | 13 [ 1310 | 26
1325 5,5 327 1200 1000 1360
132M 7.5 382
80-125/02 132M 9 32 | 386 | 215 | 298 | 25 | 20 | 382 | 140 | 0 aso | 0| — | uso | a0 | 0 |17 | e | MO o
160M 11 414 1340 1040 1515
} g;m 755 gj 382 1320 | 150 | 1020 120 |17 | 141490 | 0
80-125/03 386 | 300 | 298 | 225 | 280 140 — | 450 | 410
160M 1 459 0 1460 | 200 | 1060 140 | 19 | 15 |80
160L 15 479 1650 | 34
160M 11 496 1685 | 28
160L 15 522 1735 | 34
80-125/04 T80M 185 ] 386 | 385 | 298 | 225 | 280 | 402 | 140 | 1540 | 200 | 1140 | — | 450 | 400 | 140 | 19 | 15 s,
180L 22 567 1770
160L 15 564 1620 1220 1820 | 34
180M 18,5 579 1820
80-125/05 801 > 209 386 | 470 | 298 | 225 | 280 | 402 | 140 | 1640 | 200 | 1240 450 | 400 | 140 |19 |15 e )
200L 30 687 1660 1260 1945
180M 18,5 621 1720 1320 1900
80-125/06 180L 22 651 386 | 555 | 298 | 225 | 280 | 402 | 140 200 — | 450 | 400 | 140 | 19 | 15 | 1940 | 2
200L 30 729 1760 1360 2030
s T s ] o] ] || ] ||
80-125/07 200L 30 771 36 | 60 ) BB | 25| 20 P 0 e | 2 ao | 70 60 | 19 | 16 L2118 2
2255 37 843 1880 1480 | 740 | 500 | 450 2190
180L 22 735 1900 1800 [ 750 | T 0 2110
80-125/08 200L 30 818 6 | 75 | »8 | 25 | 0 | 4 | 0 |2 200 1520 | 760 160 | 19 | 16 20,
2255 37 886 1980 1580 | 790 | 500 | 450 2275
225M 45 911
200L 30 856 2000 1600 | 800 | 450 | 400 2285
80-125/09 2258 37 930 386 | 810 | 298 | 225 | 280 | 422 | 140 200 160 | 19 | 16 2
Y25M G e 2060 1660 | 830 | 500 | 450 2360
200L 30 899 2100 1700 [ 850 | 450 | 400 2370
225S 37 973
80-125/10 225M 45 998 386 | 895 | 298 | 225 | 280 | 422 | 140 | 2140 | 200 | 1740 | 870 | 500 | 450 | 160 | 19 | 16 | 2445 | 2
250M 55 1088 2220 1820 | 910 | 550 | 500 2490
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions

Dimensions d'encombrement

Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe multicellulari serie

Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lf /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
T|P° MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
TipO ~ T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi1| h2| hs k | m |mi1|m2| n ni p s | v w z
1325 5,5 396 1350
132M 7,5 412 1200 800 _ 28
100-150/01 132M ° 422 4155 | 150 320 250 315 417 150 200 500 450 140 19 | 15 | 1390
160M 11 449 1320 920 1500
T T T o || 1w S
100-150/02 4155 | 250 320 250 | 315 | 417 150 200 — 500 | 450 140 | 19 | 15 | 1650 —
180M 18,5 553 1460 1060 2
180L 22 583 1685
160L 15 602 417 1540 1140 — 140 15 34
180M 18,5 623 1750
100-150/03 180L 22 653 4155 | 350 320 250 315 437 150 | 1560 | 200 | 1160 | 580 500 450 160 19 16 790 | 2
200L 30 731 1580 1180 | 590 1880
180L 22 720 1650 1250 | 625 1885
100-150/04 200L 30 797 4155 | 450 320 250 | 315 | 437 150 160 200 1290 | 645 500 | 450 160 | 19 | 16 1980 2
2255 37 866 1740 1340 | 670 2055
225M 45 891
180L 22 786 1740 1340 | 670 1990
200L 30 863 1780 1380 | 690 500 450 2080
100-150/05 2258 37 931 4155 | 550 320 | 250 | 315 | 437 150 1840 200 1440 | 720 160 | 19 | 16 9155 2
225M 45 956
250M 55 1045 1920 1520 | 760 550 500 2200
200L 30 930 1880 1440 | 720 2000
225S 37 997 437 500 160 19 | 16
100-150/06 | 225M | 45 | 1022 | 4155| 650 | 320 | 250 | 315 150 | 170 | g0 | 140 770 40 25,
250M 55 1122 457 2000 1600 | 800 550 500 180 | 21 7 2300
280S 75 1261 487 2100 1700 | 850 600 550 2430
222255'\3,\ iz : 8;2 157 2060 1660 | 830 | 500 | 450 2380
100-150/07 550w | 55 | 11ss | 45| 70 | 0| 20 | 33 10 100 | 200 [T700 | 80 [ 50 |50 | 'O | 2|V 2w | ?
280S 75 1327 487 2200 1800 | 900 | 600 | 550 2530
225M 45 1165 457 2160 1760 | 880 500 450 2455
100-150/08 2258%'\5/\ gg : gsg 4155 | 850 320 250 315 150 2200 200 1800 | 900 550 300 180 | 21 17 250 2
280M %0 1453 487 2300 1900 | 950 | 600 | 550 2630
225M 45 1231 2280 1880 | 940 2555
457 550 500 180 | 21 17
100-150/09 2258(())'\3,\ gg : j:g 4155 | 950 320 | 250 | 315 150 50 200 1920 | 960 2600 2
280M %0 1519 507 2420 2020 | 1010 | 600 550 20 | 27 | 15 | 2730
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement

Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion L’f -/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo ~ T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi|h2|hs| k | m |mi|mz2| n nit| p s|v | w|z
160M 11 831 1590
160L 15 855 1640
125-150A/01 180M 18.5 870 465 165 350 315 375 482 170 | 1450 | 200 | 1050 — 650 600 140 | 19 | 15 1645 2
180L 22 900 1680
180M 18,5 996 1770
180L 22 1026 1560 1160 | 580 1810
125-150A/02 200L 30 1106 465 293 350 315 375 502 170 | 1600 | 200 | 1200 | 600 650 600 160 | 19 | 16 | 1900 | 2
2258 37 1169
225M 15 1194 1660 1260 | 630 1975
200L 30 1202 1740 1340 | 670 2030
2258 37 1262
125-150A/03 225M 45 1287 465 421 350 315 375 502 170 1780 200 1380 | 690 650 600 160 | 19 | 16 2108 2
250M 55 1382 1860 1460 | 730 2150
280S 75 1527 1960 1560 | 780 2280
2258 37 1358
225M 45 1383 1920 1520 | 760 2230
125-150A/04 250M 55 1474 465 549 350 315 375 522 170 | 1980 | 200 | 1580 | 790 650 600 180 | 21 17 | 2280 | 2
2808 75 1619
280M %0 1680 2080 1680 | 840 2410
225M 45 1483 2040 1640 | 820 2360
250M 55 1574 2100 1700 | 850 650 600 180 2405
125-150A/05 280S 75 1724 465 677 350 315 375 522 170 2220 200 1820 | 910 21 17 2535 2
280M 90 1784
3158 110 2030 542 2340 1940 | 970 700 650 200 | 27 | 15 | 2685
250M 55 1675 2240 1840 | 920 2535
2808 75 1823 650 600 180 | 21 17
125-150A/06 | 280M | 90 | 1883 | 45 | 805 | 350 | 315 | 375 | 22 | ;0 | B0 | o0 | 10 70 265 |y
3158 110 2128
315M 132 2193 542 2460 2060 | 1030 | 700 | 650 | 200 | 27 | 15 | 2815
280S 75 1919
280M 50 19790 2480 2080 | 1040 | 650 600 2790
125-150A/07 3158 110 2224 465 933 350 315 375 542 170 200 20 | 27 | 15 2
315M 132 2289 2560 2160 | 1080 700 | 650 240
315 160 2510 2600 2200 | 1100 3090
280S 75 2015
280M 50 2075 2600 2200 | 1100 | 650 600 2920
125-150A/08 3158 110 2320 465 | 1061 | 350 315 375 542 170 200 20 | 27 | 15 2
315M 132 2385 700 2300 | 1150 700 | 650 3070
315 160 2605 2740 2340 | 1170 3210
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement

Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie
Bombas multicelulares serie

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion L’f -/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
T|P° MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo ~ T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi1| h2|hs k | m |mi1|/m2| n ni p s | v w z
160L 15 855 1645
180M 18,5 870 1440 1040 1645
125-150B/01 T80L 22 900 465 165 350 | 315 375 | 482 170 200 - 650 | 600 140 | 19 | 15 1680 2
200L 30 1020 1480 1080 1770
180L 22 985 1580 1580 | 590 1810
200L 30 1106 1620 1220 | 610 1900
125-150B/02 2258 37 1179 465 293 35 | 315 375 | 502 170 200 650 | 600 160 | 19 | 16 2
225M 45 1201 1680 1280 | 640 1980
250M 55 1296 1720 1320 | 660 2020
225S 37 1240 1780 1780 90 2105
225M 45 1262 502 1380 160 19 | 16 | 2105
125-150B/03 250M 55 1287 465 421 350 315 375 170 1840 200 1440 | 720 650 600 2150 2
280S 75 1533 522 1940 1540 | 770 180 | 21 17 | 2280
225M 45 1450 1920 1520 | 760 2230
250M 55 1474 1980 1580 | 790 650 | 400 2280
125-150B/04 280S 75 1619 465 549 350 315 375 522 170 2060 200 1660 | 830 180 | 21 17 2410 2
280M 90 1679
315M 110 1956 2180 1780 | 890 700 650 2560
250M 55 1580 2120 1720 | 860 2405
280S 75 1724 650 600
125-150B/05 280M 90 1784 465 677 350 315 375 522 170 2200 200 1800 | 900 180 | 21 17 2535 2
3158 110 2029
315M 132 2094 2300 1900 | 950 700 650 2685
280S 75 1825 2665
280M 50 1883 522 2320 1920 | 960 | 650 | 600 180 | 21 | 17 265
125-150B/06 3158 110 2128 465 805 350 315 375 170 200 2
315M 132 2190 542 2440 2040 1 1020 700 650 20 | 27 | 15 210
315 160 2385 2480 2080 | 1040 2960
280M 90 1980 522 2440 2040 | 1020 | 650 600 180 | 21 17 | 2790
315S 110 2224
125-150B/07 315M 132 2289 465 | 933 | 350 | 315 | 375 170 | B0 | g0 | B0 | 1080 B0
542 700 | 650 | 200 | 27 | 15
315 160 2481 2620 2220 | 1110 3090
315 200 2591
::;]] 55ASA : ;(2) g g gg 2700 2300 | 1150 3070
125-150B/08 465 | 1031 | 350 | 315 | 375 | 542 | 170 200 700 | 650 | 200 | 27 | 15 2
315 160 2605 2760 2360 | 1180 3220
315 200 2687
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Dimensioni di ingombro

L U Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales
% Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series
Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lﬁe -/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi| h2| hs k | m |mi1|/m2| n ni p s | v w z
200L 30 1130 1600 1200 | 600 1890
150-200/01 225S 37 1200 505 | 205 | 385 | 375 | 450 | 595 | 200 200 630 | 750 | 700 | 180 | 21 | 17 2
225M 45 1220 1660 1260 =40 1965
250M 55 1490 1860 1460 | 730 2155
2805 75 1660 595 750 180 | 21 | 17
150-200/02 280M ) 1740 505 | 350 | 385 | 375 | 450 200 | 1980 | 200 | 1580 | 790 700 2285 | 2
3158 110 1990 615 2080 1680 | 840 | 780 200 | 27 | 15 | 2435
280S 75 1950
280M %0 2030 2120 1720 | 860 2430
150-200/03 3158 110 2300 505 | 495 | 385 | 375 | 450 | 615 | 200 200 780 | 700 | 200 | 27 2
315M 132 2360 2220 1820 | 810 15 | 2580
315 160 2580 2260 1860 | 930 2730
3?]] 55'\3/\ : ;(2) ;ggg 2360 1960 | 980 2725
150-200/04 505 | 640 | 385 | 375 | 450 | 615 | 200 200 780 | 700 | 200 | 27 | 15 2
313 160 2770 2400 2000 | 1000 2875
315 200 2880
315M 132 2690 2500 2100 | 1050 2870 | 2
315 160 2950 615
150-200/05 315 200 3060 505 | 785 | 385 | 375 | 450 200 | 2560 | 200 | 2160|1030 | 780 | 700 | 200 | 27 | 15 | 3020 3
355 250 3440 630 2720 2320 | 1160 3185
g:g ;88 ggzg 615 2700 2300 | 1150 | 780 | 700 3165
150-200/06 355 250 3590 505 | 930 | 385 | 375 | 450 200 200 200 | 27 | 15 3
355 300 3850 630 2860 2460 | 1230 | 850 | 770 3350
315 200 3970 615 2840 2440 | 1220 | 780 | 700 | 200 | 27 | 15 | 3310
150-200/07 355 250 4350 505 | 1075 | 385 | 375 | 450 | 650 | 200 | 3000 | 200 | 2600 | 1300 | 850 | 770 3475 | 3
355 300 4490 220 | 27 | 16
400 355 5300 665 3160 2760 | 1380 | 930 | 850 3580
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales

Abmessunge

n

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.

h2

<
<
m mi m N1
| n
Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lf /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz]: marke nach unserem wunschen min-
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONIS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi| h2|hs k | m |mi1|m2| n ni p s | v | w z
2222:; j; : g;: 1760 1360 | 680 2050
200-250A/01 250M 55 505 525 | 260 | 399 | 415 | 500 | 640 | 220 [moed 200 (oo 820 | 770 | 180 | 21 | 17 o 2
2805 75 1675 1940 1540 | 770 2230
280S 75 2075
280M %0 2135 2120 1720 | 860 2400
200-250A/02 3158 110 2385 525 | 435 | 399 | 415 | 500 | 660 | 220 200 850 | 770 | 200 | 27 | 15 2
315M 132 2455 2220 1820 | 910 2550
315 160 2695 2260 1860 | 930 2700
3158 110 2655
315M 132 2725 2360 1960 | 980 2730 )
200-250A/03 315 160 2975 525 | 610 | 399 | 415 | 500 | 660 | 220 200 850 | 770 | 200 | 27 | 15
315 200 3075 2440 2040 | 1020 2880
355 250 3485 2600 2200 | 1100 3040 | 3
315M 132 2965 2520 2120 | 1060 2900 | 3
315 160 3215 2
200-250A/04 315 200 3325 525 | 785 | 39 | 415 | 500 | eso | 20 | 2% 00 | P00 ey | 0 | a0 |27 | s | %0
355 250 3725
355 315 3985 2780 2380 | 1190 3220 | 3
315 160 3475 2780 2380 | 1190 3230
315 200 3585
355 250 3985 660 200 850 | 770 | 200 15
200-250A/05 355 315 4235 525 960 399 415 500 220 | 2960 2560 | 1280 27 339 | 3
400 355 4665
200 700 1805 680 3100 | 250 | 2600 | 1300 | 930 | 850 | 220 16 | 3490
315 200 3845 2960 | 200 | 2560 | 1280 3400
g:: ;152 jig: ¢80 3140 2640 | 1320 | 30 | 770 3570
200-250A/06 525 | 1135 | 399 415 500 220 220 | 27 | 16 3
400 355 4865 280 | 20 | 780 | 1390 | 930 | 850 3670
400 400 5005
450 500 5845 715 3520 3020 | 1510 | 1000 [ 920 4000
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement

Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.

h2

<
<
m mi: m N1
n
Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion L’f -/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
TIPO MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
T}/Pe - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tpr ~ T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi | h2| hs k | m mi| m2 n ni p s | v w z
225M 45 1415 1760 1360 | 680 2050
200-250B/01 |—229M 55 1 1525 4 5 | o0 | a9 | 415 | 500 | ea0 | 220 R gp0 B TI0 gy | g0 | i | o | 17 FRR o
2805 75 1695 1940 1540 | 770 2230
280M 90 1755
280M 90 2165 2120 1720 | 860 2400
200-250B/02 3155 110 2415 525 435 399 415 500 660 220 | 2220 | 200 | 1820 | 910 850 770 200 27 | 15 | 2550 2
315M 132 2485
315 160 2725 2260 1860 | 930 2700
315M 132 2765 2000 | 1000 2730
315 160 3005 2440 2
200-250B/03 315 200 3105 525 610 399 415 500 660 220 200 | 2040 | 1020 | 850 770 200 27 | 15 | 2880
355 250 3515 2600 2200 | 1100 3050 3
g: 2 ;88 ggzg 2600 2200 | 1100 3050 2
200-250B/04 525 | 610 | 399 | 415 | 500 | 660 | 220 200 850 | 770 | 200 | 27 | 15
355 250 | 3765 2780 2360 | 1190 120 | 3
355 315 4025
315 200 3615 660 2780 2380 | 1190 3230
355 250 4015 200 850 770 200 15
200-250B/05 355 315 4275 525 | 960 | 399 | 415 | 500 20 | #9 2560 | 1280 27 390 | 4
400 355 4705 680
400 400 4845 3100 | 250 | 2600 | 1300 | 920 850 220 16 | 3490
355 250 4215
355 315 4475 80 3140 | 200 | 2740 | 1370 | 850 770 200 15 | 3570
200-250B/06 400 355 4905 525 | 1135 | 399 415 500 220 27 3
400 400 5055 s 3280 250 2780 | 1390 | 920 850 220 1% 3670
450 500 5895 3520 3020 | 1510 | 1000 | 920 4000
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series
Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. l 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lﬁe -/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO (I DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
TIPO MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Ty,oe - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
TIPO . Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi | h2|hs k | m |mi|m2| n ni p s | v w z
22:85\ ;g 5:28 2060 1660 | 830 2380
250-300/01 585 310 439 450 550 695 250 200 920 850 200 27 | 15 2
3155 | 110 | 2870 2160 1760 | 880 2560
315M 132 2940
315M 132 3130 2360 1960 | 980 2720
315 160 3370 2
250-300/02 315 200 3480 585 | 505 | 439 | 450 | 550 | 695 | 250 | 2440 | 200 | 2040 | 1020 | 920 | 850 | 200 | 27 | 15 | 2870
355 250 3900 2600 2200 | 1100 3040 | 3
315 200 3700 2640 2240 | 1120 3070
355 250 4120
250-300/03 355 315 4380 585 700 | 439 | 450 550 | 695 250 2800 200 2400 | 1200 920 | 850 20 | 27 | 15 5230 3
400 355 4700
200 200 4800 2940 2540 | 1270 3330
355 250 4400 695 3000 | 200 | 2600 | 1300 200 15 | 3430
355 315 4660 920 | 850
250-300/04 400 355 5040 585 | 895 | 439 | 450 | 550 50| 20 2640 | 1320 27 w530 |
400 400 5180 715 250 220 16
450 500 6010 3400 2900 | 1450 | 1000 | 920 3860
355 315 4920 695 3200 | 200 | 2800 | 1400 200 15 | 3620
400 355 5300 920 850
250-300/05 400 400 | 5440 | 585 | 1090 | 439 | 450 | 550 250 | B0 840 ) 140 7 0|
450 500 6260 715 250 220 16
450 630 5680 3580 3080 | 1540 | 1000 | 920 4060
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] s Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Vi d Overall dimensions Multistage pumps series MH
Dimensions d'encombrement Pompes muliicellulaires serie
Dimensiones fofales Bombas multicelulares serie MH R
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
—
] Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Giri/min.
Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta R.P.M.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 protection), brand name fo our choice Tours/min. 2900
Dimensions avec moteur ferme (profection IP 44) marque a nofre choix RPM.
Dimensiones con molor cerrado (profeccion IP 44) marca a nuestra seleccion U,/min
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen .
MOTORE PESO O DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
T)/Pe - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
T/'po B Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi1| h2 | hs k | m | mi1|mz2| n ni p s | Vv w z
0L 2,2 926 760 560 _ 845
25-40/02 T00L 3 103 2135 | 103 184 12 160 207 90 800 100 0 320 280 80 17 112 885 19
100L 3 113 930
25-40/03 112M 4 120 2135 | 148 184 12 160 27 90 840 100 640 — 320 280 80 17 112 | 950 | 19
132§ 5,5 146 229 940 740 1010
112M 4 129 207 880 680 995 | 19
25-40/04 1328 5,5 155 2135 | 193 | 184 | 112 | 160 90 100 — [ 320 | 280 | 80 | 17 | 12
1325 75 162 229 980 780 1055 | 26
132SA 5,5 162 1100
25-40/05 132§ 7,5 169 2135 | 238 184 12 160 249 90 1020 | 100 820 — 320 280 100 | 17 | 12 26
132M 9 181 1140
1328 7,5 177 1145
25-40/06 132M 9 189 2135 | 283 | 184 | 112 | 160 M9 | go | 1060 | 100 | B0 )] 320 B0 100, ) 1 g g
160M 11 237 297 1180 | 150 880 400 360 120 14 | 1295
1328 7,5 185 1190
25-40/07 132M 9 197 2135 | 328 | 184 | 112 | 160 9| g (MW N00 5030 B0 0, ) 18 e g
160M 11 245 297 1240 | 150 940 400 360 120 14 | 1345
]];223\ 7;)5 ;?g 249 1160 | 100 960 320 280 100 13 };;g
25-40/08 T60M i 258 2135 | 373 184 12 160 90 — 17 26
T60M 5 268 297 1280 | 150 980 400 360 120 14 | 1385
132M 9 216 249 1200 | 100 | 1000 320 280 100 13 | 1315 | 26
25-40/09 160M 11 264 2135 | 418 184 12 160 90 — 120 | 17
T60M 15 274 297 1320 | 150 | 1020 400 360 20 14 | 1430 | 28
132M 9 223 269 1240 940 320 280 1360 | 26
160M 11 272 120
25-40/10 T60M 15 282 235 | 463 | 184 | N2 | 160 | oo |90 | 180 L = | s " 17475 |
160L 18,5 302 1520
160M 11 274 1520
25-40/11 160M 15 284 213,5 | 508 184 12 160 317 90 1420 | 200 | 1020 — 400 360 140 | 19 | 15 28
160L 18,5 304 1565
160M 11 280 1565
160M 15 290 317 1460 1060
25-40/12 T60L 18.5 370 2135 | 553 184 12 160 90 200 — 400 360 140 | 19 | 15 1610 28
180L 22 344 352 1520 1120 1685
160M 15 297 317 1520 1120 1610
25-40/13 160L 18,5 317 2135 | 598 184 12 160 90 200 — 400 360 140 | 19 | 15 | 1655 | 28
180L 22 351 352 1580 1180 1730
160M 15 305 317 1560 1160 1655
25-40/14 160L 18,5 325 2135 | 643 184 12 160 90 200 — 400 360 140 | 19 | 15 | 1700 | 28
180L 22 359 352 1620 1220 1775
160M 15 312 1700
317 1600 1200
160L 18,5 332 400 | 360 1745
25-40/15 TaoL 22 366 2135 | 688 184 12 160 35 90 - 200 B 140 | 19 | 15 1820 28
200L 30 451 372 450 410 1880
160M 15 318 1745
317 1660 1260
25-40/16 160L 18,5 338 2135 | 733 184 12 160 90 200 - 400 360 140 | 19 | 15 1790 28
180L 22 372 352 1720 1320 1865
200L 30 457 372 450 410 1925
160L 18,5 368 317 1700 1300 400 360 1835 | 28
25-40/17 180L 22 402 2135 | 778 184 12 160 352 90 1740 200 1340 - 140 | 19 | 15 | 1910 4
200L 30 487 372 450 410 1970
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'T T Ic))imeﬁlzlipni di ingombro Pompe /\Tll.;.ltficellulqri serie MH
verall dimensions ultistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes muliicellulaires serie

Dimensiones totales Bombas multicelulares serie MH R
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lj? /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min-
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo . Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi | h2|hs k | m |mi|m2| n ni p s | v w z
1325 5,5 172 1070
32-50/02 132S 7,5 181 257,51 1255 | 223 132 180 229 100 960 100 760 — 350 310 80 17 | 12 26
132M 9 191 1110
]] 322;\ 7é5 ]2(9)3 249 1020 820 350 310 Hzg 28
32-50/03 160M 1 244 2575 | 183 223 132 180 100 100 — 100 17 1 13
T60M 5 254 277 1140 940 400 360 1180 | 26
132M 9 213 249 1080 | 100 880 350 310 100 13 | 1225 | 26
160M 11 260
32-50/04 160M 15 270 2575 | 2405 | 23 132 180 279 100 1220 | 150 920 - 400 360 120 7 14 1335 28
160L 18,5 290 1380
160M 11 273 1395
160M 15 283 297 1260 960 28
32-50/05 TooL 185 303 2575 298 | 223 | 132 | 180 100 150 — | 400 | 360 | 120 |17 | 14 e
180L 22 350 322 1300 1000 1510 | 34
P
32-50/06 TsoL 22 368 2575 | 3555 | 223 132 180 2 100 50 150 o — 120 | 17 | 14 1570 | 32
200L 30 460 352 450 410 1630 | 2
160L 18,5 338 297 1380 | 150 | 1080 400 360 120 17 | 14 | 1555 | 28
32-50/07 180L 22 380 2575 | 413 | 223 | 132 | 180 | 342 | 100 a0 | 20 | om0 | T o | 19 | 15 1625 | 34
200L 30 465 372 450 410 1685 2
160L 18,5 350 317 1440 1040 400 360 1610 | 28
32-50/08 180L 22 393 Vo575 | 405 | 13 | 132 | 10 2 100 200 - o |19 | 15 1813
200L 30 492 372 1500 1100 450 400 1745 2
200L 37 512
180L 22 410 342 400 360 1740 | 34
32-50/09 200L 30 504 2575 | 528 223 132 180 100 | 1560 | 200 | 1160 — 140 19 |15
2000 37 524 372 450 400 1800 | 2
180L 22 422 342 400 360 1800 | 34
200L 30 510 1620 1220
32-50/10 2000 37 530 2575 | 5855 | 223 | 132 | 180 | 372 | 100 200 — | 450 | 400 | 140 | 19 |15 | 1860 |
225M 45 602 392 1640 1240 500 450 1905
200L 30 527
32-50/11 2000 | 37 | sa7 o | ess | 23 |1 e | V2w |10 ) | O] 001 g s | T
225M 45 616 392 1700 1300 500 450 1960
gggt 2(7) gzz 372 1740 1340 _ 450 400 140 15 1975
32-50/12 225M 15 637 257,51 7005 | 223 132 180 392 100 1760 200 1360 50 150 19 2020 2
250M 55 716 437 1840 1440 | 720 550 500 160 16 | 2095
;88 :: gg :;g 372 1800 1400 — 450 400 140 15 | 2030
32-50/13 225M 45 650 275 | 758 2 132 180 412 100 1820 20 1420 | 710 500 450 160 19 1 2075 2
250M 55 743 437 1900 1500 | 750 550 500 2150
200L 37 583 392 1860 1460 | 730 450 400 2090
32-50/14 225M 45 677 2575 | 8155 | 223 132 180 412 100 | 1880 | 200 | 1480 | 740 500 450 160 | 19 | 16 | 2135 | 2
250M 55 756 437 1960 1560 | 780 550 500 2210
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'T T Ic))imeﬁlzlipni di ingombro Pompe /\Tll.;.ltficellulqri serie MH
verall dimensions ultistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes muliicellulaires serie

Dimensiones totales Bombas multicelulares serie MH R
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R.P. M
) ) U/min.
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen
MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo -Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi | h2|hs k | m |mi|/m2| n ni p s | v | w z
]] 3322; 7935 ggg 282 1040 840 350 | 310 | 80 12 Hgg 2%
40-65/02 T80M T S7g | 65| 1455 241 | 180 | 25 110 100 - 17
o s 288 302 1140 940 40 | 360 | 100 13 (1310 | 28
160M 11 294 1370
160M 15 304 1240 940
40-65/03 Ta0L 8.5 304 | 3055|285 | 241 | 180 | 25 | 322 | 110 150 — | 40 | 360 | 120 | 17 | 14 e 28
180L 22 350 1280 980 1480
160M 15 320 1435
302 1300 1000
160L 18,5 340 40 | 360 1480 | 28
40-65/04 T80L 22 375 3055|2715 | 241 | 180 | 225 m 110 0] 1 Tos 120 |17 | M4 e
200L 30 462 342 1400 1100 450 | 410 1645 | 34
R s o 0 s e 00 | 30 | |17 | e 20 a8
40-65/05 2001 30 197 3055 | 3345 | 241 | 180 | 225 10 -
2001 3 517 362 1460 | 200 | 1060 450 | 400 | 140 | 19 | 15 | 1705 | 34
180L 22 408 322 1480 1080 400 | 360 1670 | 28
200L 30 507
40-65/06 2000 37 Soo | 3055|3975 | 241 | 180 | 25 | 362 | 110 | o0 200 | o0 = | 450 | 400 | 140 | 19| 15| 1770 | 34
225M 45 592 392 500 | 450 1780 | 2
o0 0 et B
40-65/07 2250 15 610 3055 | 4605 | 241 | 180 | 225 oo 110 200 — a0 Taso ] 01915 s )
250M 55 693 07 1660 1260 550 | 500 1920
2000 | a7 | 365 @ | | || 1os |
40-65/08 225M 15 ey | 055|535 | 241 | 180 | 25— 110 200 — T M5 g ;
250M 55 710 417 1720 1320 550 | 500 1985
200L 37 580 362 1700 1300 450 | 400 1960 | 34
225M 50 644 392 — [7500 | 450 | 140 15 [ 1970
40-65/09 250M 55 538 3055 | 5865 | 241 | 180 | 225 o 110 780 00 s =50 T 500 19 5| 2
2805 75 907 467 1860 1460 | 730 | 600 | 550 | 160 16 | 2175
200L 37 596 362 450 | 400 2020 | 34
1760 1360 | — 140 15
225M 45 661 392 500 | 450 2035
40-65/10 250M 55 745 | 055 | 695 | 21 180 1205 e 10 el 200 e 730 | ss0 | 500 160 19 16 210 2
2805 75 939 467 1920 1520 | 760 | 600 | 550 2240
225M 45 678 2 1840 1440 | 720 | 500 | 450 2095
40-65/11 250M 55 777 | 3055|7125 | 241 | 180 | 225 | 437 | 110 [ 1920 | 200 [ 1520 | 760 | 550 | 500 | 160 | 19 | 16 [ 2170 | 2
2805 75 956 467 1980 1580 | 790 | 600 | 550 2300
225M 45 711 412 1880 1480 | 740 | 500 | 450 2160
40-65/12 e 295 s | 75| | w0 | w5 L o 1 g 10 T0 LSS0 g g | | 2B
280M %0 901 467 2080 1680 | 840 | 600 | 550 2365
250M 55 812 437 2040 1640 | 820 | 550 | 500 2300
40-65/13 2808 75 959 3055 | 8385 | 241 | 180 | 225 110 200 160 | 19 | 16 2
280M %0 989 467 2140 1740 | 870 | 600 | 550 2430
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v =/ Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
vd d Overall dimensions Multistage pumps series MH
Dimensions d'encombrement Pompes muliicellulaires serie
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie MH R
Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
9 9 pump!

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lf /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz]: marke nach unserem wunschen min-
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONIS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tico - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a c f hi| hz2| hs k | m |[mi|mz2| n ni p s |V | w z
160M 15 298 1325
50-80/02 160L | 18,5 | 318 | 3105 | 1585 241 | 180 | 225 | 2 | w0 |0 1O N0 T e L aso | [y | B a0 B
180L 22 343 kP 1260 | 150 | 960 120 14 | 1445 | 34
o s s
50-80/03 310,5 | 2245 | 241 | 180 | 225 110 150 - 120 | 17 | 14
200L 30 441 0 1320 1010 5 | 410 1570 | 2
200L 37 461
200L 30 465
50-80/04 2000 | 37 | 485 | 3105|2905 | 241 | 180 | 225 | 42 | yyo | 10| 150 | 10801 | 41010020 120 17 ) 4635
225M 45 558 392 1420 | 200 | 1020 500 | 460 | 140 | 19 | 15 | 1680
;ggt gg ggg 362 1440 1040 450 | 410 1700
50-80/05 225M 45 598 3105 | 3565 | 241 | 180 | 225 (e N0 e W00 qoer = e M40 19|15 e 2
250M 55 869 437 1560 1160 550 | 500 1820
200L 37 534 362 1520 1120 450 | 400 1765
225M 45 503 392 1540 1140 500 | 450 1810
50-80/06 S 5oM 5 cgo | 3105 | 4225 | 241 | 180 | 25 |o 10 fpr 200 e = g 10| 19|15 e 2
2805 75 866 447 1700 1300 600 | 550 2015
225M 45 817 392 1600 1200 500 | 450 1880
50-80/07 250M 33 894 15105 | ag85 | 241 | 180 | 225 [ i 1700 gpp | B0 L S0 LS00 Ly | g | g5 15,
2805 73 883 447 1780 1380 600 | 550 2085
280M 90 913
250M 55 725 a7 1760 1360 | — | 550 | 500 | 140 15 | 2020
50-80/08 2805 75 905 | 3105 | 5545 | 241 | 180 | 225 110 200 19 2
280M 55 035 467 1860 1460 | 730 | 600 | 550 | 160 16 | 2150
250M 55 731 47 1820 1420 | 710 | 550 | 500 2085
50-80/09 2805 75 933 13105 | 6205 | 241 | 180 | 225 | 467 | 10 | 1920 | 200 | 1520 | 760 | 400 | 550 | 160 | 19 | 16 | 2215 | 2
280M 90 963 ' '
3155 110 1190 502 1980 1580 | 790 | 700 | 650 2335
280S 75 950
7
50-80/10 280M | 90 | 980 | 3105 | eses | 241 | 180 | 225 | 7 | mo | 10| gop | 150 0| 600 | S0y g | g | BBy
3155 110 1207 502 2040 1640 | 820 | 700 | 650 2400
2288 g ; ;g :g: 47 2040 1640 | 820 | 600 | 550 2345
50-80/11 3155 0 o5 | 3105 | 725 | 241 | 180 | 225 110 200 o | 1016 2
oM 32 1270 502 2140 1740 | 870 | 700 | 650 2465
22888 i\ ;g ]908]66 467 2120 1720 | 860 | 600 | 550 2415
50-80/12 3155 170 T2a3 ] 3105 | 8185 | 241 | 180 | 225 110 200 160 | 19 | 16 2
oM 132 1288 502 2200 1800 | 900 | 700 | 650 2535
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Dimensioni di ingombro

Overall dimensions

Dimensions d'encombrement

Dimensiones fotales
Abmessungen

Pompe multicellulari serie

Multistage pumps series
Pompes muliicellulaires serie
Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH
MHR

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lﬁe -/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
T|P° MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
TIPO . Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi1| h2|hs k | m |mi1|m2| n ni p s | v | w z
180L 22 408 1240 940 1520
200L 30 482 342 450 | 410
65-100/02 200L 37 501 328 185 271 200 250 120 | 1300 | 150 1000 — 120 17 | 14 | 1575 2
225M 45 581 372 1340 1040 500 460 1620
Tash |45 | é03 wl . el ol P |7
65-100/03 250M 35 689 328 | 260 | 271 | 200 | 250 a7 120 1500 - 100 | — =50 1 510 o 9 s 770 2
280S 75 867 447 1560 1160 600 550 1900
225M 45 627 372 1480 1080 500 460 1770
65-100/04 250M 55 713 328 335 271 200 250 417 120 1580 200 1180 — 350 300 140 19 | 15 1845 2
2805 75 891 47 1660 1260 600 | 550 1975
280M 90 921
250M 55 735 417 1660 1260 550 500 1920
65-100/05 280S 75 915
280M 50 945 328 | 410 | 271 200 250 | 447 120 | 1740 | 200 | 1340 600 550 140 | 19 | 15 | 2050 | 2
315S 110 1169 482 1800 1400 700 650 2170
280S 75 940
467 1820 1420 | 710 | 600 550 2125
65-100/06 28] OSA;\ 19]00 19]7905 328 485 271 200 250 120 200 160 19 | 16 2
315M 132 1240 502 1900 1500 | 750 | 700 650 2245
280S 75 955
280M 50 985 467 1900 1500 | 750 600 550 2200
65-100/07 3158 110 1237 328 560 271 200 250 120 200 160 19 | 16 2
315M 132 1282 502 1960 1560 | 780 700 650 50
315 160 1407 2100 1700 | 850 2470
280M 90 1006 467 1980 1580 | 790 | 600 550 2280
3158 110 1258
65-100/08 315M 132 1303 328 635 271 200 250 502 120 2040 200 1640 | 820 700 650 160 19 | 16 295 2
315 160 1431 2100 1700 | 850 2545
315 200 1526
::;]]55;\ ']I :]3(2) ']I ;gg 2120 1720 | 860 2470
65-100/09 328 | 710 | 271 | 200 | 250 | 502 | 120 200 700 | 650 | 160 | 19 | 16 2
315 160 1356 2160 1760 | 880 2620
315 200 1451
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH
MHR

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lf /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO O DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
TIPO MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
T}/Pe - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo ~ T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi | h2| hs k | m mi1|m2| n ni p s | v w z
180L 22 446 1550
80-125/01 200L 30 520 386 130 298 225 | 280 372 140 | 1340 | 150 | 1040 — 450 | 410 120 | 17 | 14 1610 2
200L 37 540
200L 37 581 392 1420 1020 450 410 120 17 | 14 | 1690
225M 45 671 1440 1040 500 450 1740
80-125/02 250M 55 757 8 | NS ) 28| 25 | WO MO e 0 | T [0 [ s00 | 140 |19 | 1s [1si0 | 2
280S 75 935 447 1620 1220 600 | 550 1940
250M 55 800 417 1640 1240 550 500 1900
280S 75 977
80-125/03 280M 20 1007 386 300 298 225 280 447 140 | 1720 | 200 | 1320 — 600 550 140 19 | 15 | 2030 | 2
3158 110 1261 482 1780 1380 700 650 2150
280S 75 1019
280M 50 1049 447 1800 1400 — 600 550 140 15 | 2110
80-125/04 3158 110 1305 386 385 298 225 280 140 200 19 2
315M 132 1350 502 1880 1480 | 740 700 | 650 160 16 230
315 160 1460 1920 1520 | 760 2380
280M 90 1091 447 1880 1480 | 740 600 550 140 15 | 2200
3158 110 1347
80-125/05 315M 132 1392 386 470 298 225 280 140 1960 200 1560 | 780 19 116 520 2
502 700 | 650 160
315 160 1502 2020 1620 | 810 2470
315 200 1597
3155 110 1390 2040 1640 | 820 2400
315M 132 1435 502 700 650
80-125/06 315 160 1545 386 555 298 225 280 140 2100 200 1700 | 850 160 19 116 2550 2
315 200 1640
355 250 2056 548 2200 1800 | 900 | 800 750 2720
315M 132 1478 2120 1720 | 860 2490
315 160 1588 502 700 650 160 19 | 16
80-125/07 5 200 1683 386 | 640 | 298 | 225 | 280 140 | 2180 | 200 | 1780 | 890 2640 | 2
355 250 2103 568 2340 1940 | 970 800 750 180 | 21 17 | 2800
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Dimensioni di ingombro

Overall dimensions
Dimensions d'encombrement

Dimensiones fotales
Abmessungen

Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes muliicellulaires serie

Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH
MHR

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lﬁe -/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO O DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
T|P° MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo ~ T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi1| h2| hs k | m |mi1|/m2| n ni p s | v w z
225M 45 640 1400 1000 | 500 1730
437 550 | 500
100-150/01 225;%’\3/\ gg Z;g 4155 | 150 320 | 250 | 315 150 1500 200 1100 | 550 160 | 19 | 16 1800 2
280M %0 202 467 1600 1200 | 600 | 600 | 550 1930
280S 75 938
280M %0 968 467 1700 1300 | 650 | 600 | 550 2030
100-150/02 3158 110 1173 4155 | 250 320 250 | 315 150 200 160 | 19 | 16 2150 2
315M 132 1218 502 1830 1430 | 715 | 700 | 650
315 160 1331 2300
315M 132 1284 2250
315 160 1397 502 1920 1520 | 760 | 700 | 650 | 160 | 19 | 16
100-150/03 315 200 1492 4155 | 350 320 250 | 315 150 200 2400 | 2
355 250 1918 568 2020 1620 | 810 | 800 | 750 | 180 | 21 | 17 | 2560
P B B 52 2040 1640 | 820 | 700 | 650 2500
100-150/04 355 250 1985 4155 | 450 | 320 | 250 | 315 150 200 180 | 21 | 17 2
355 300 2115 568 2200 1800 | 900 800 | 750 2660
315 200 1626 522 2120 1720 | 860 700 | 650 2600
355 250 2052 180 | 21 | 17
100-150/05 355 300 2182 4155 | 550 320 | 250 | 315 568 150 280 200 1880 | 940 800 | 750 760 2
388 jgg ;ggg 637 2440 2040 | 1020 | 950 | 900 | 200 | 27 | 15 | 2850
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Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement

Dimensiones totales
Abmessungen

Pompe multicellulari

serie

Muliistage pumps series
Pompes multicellulaires serie
Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MH
MHL
MHR

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en

mm

. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.
Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lj? /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min-
MOTORE PESO [0 DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
TIPO MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
TipO R T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a c f hi | h2| hs k | m mi1|mz2| n ni p s | v w z
280M 90 1475 1680 1280 | 640 | 650 600 2020
3155 110 1485 2140
125-150A/01 315M 132 1530 465 165 350 315 375 502 165 1760 200 1360 | 680 700 650 160 19 | 16 2
315 160 1565 2290
315 200 1660
315 160 1726 522 1940 1540 | 770 700 650 2420
315 200 1821 180 | 21 17
125-150A/02 355 250 2231 465 293 350 315 375 562 165 200 800 750 2585 2
355 315 2361 2100 1700 | 850
400 355 2840 627 950 850 200 | 27 | 15 | 2675
ggg 5(5)8 ;jf_’; 562 2160 1760 | 880 | 800 750 180 | 21 | 17 | 2710
125-150A/03 400 355 3017 465 | 421 350 315 375 627 165 200 950 850 2800 | 2
400 400 3160
2380 1980 | 990 200 | 27 | 15
450 500 3750 687 1000 | 900 3140
450 630 4080
jgg jgg :3;]223 627 2500 2100 | 1080 | 950 850 2930 | 2
125-150A/04 250 500 3932 465 | 549 | 350 | 315 | 375 165 200 200 | 27 | 15
450 430 1262 687 2740 2340 | 1170 | 1000 | 900 3270 | 3
MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
T|P° MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo R TYP MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a c f hi| h2|hs k m |mzi1|m2| n ni p s | v | w z
Ssw 132 | 153 2 10
125-150B/01 465 165 350 315 375 165 | 1760 | 200 | 1360 | 680 700 650 160 19 | 16 2
315 160 1645 522 2290
315 200 1740
ggg 538 ggzg 562 2100 1700 | 850 | 800 750 180 | 21 | 17 | 2585
125-150B/02 400 355 Jo20 | %5 | 293 | 30 | 35 | 375 165 200 2
200 400 3065 627 2320 1920 | 960 950 850 200 | 27 | 15 | 2675
jgg jgg 2?28 627 2380 1980 | 990 | 950 850 2800
125-150B/03 250 500 3830 465 421 350 315 375 165 200 200 | 27 | 15 2
250 530 2160 687 2620 2220 | 1110 | 1000 | 900 3140
125-150B/04 jgg 228 j:gg 465 | 549 | 350 315 375 687 165 | 2740 | 200 | 2340 | 1170 | 1000 | 900 200 | 27 | 15 | 3270 | 2
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes muliicellulaires serie MHV
Dimensiones fotales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie
&Jﬁc

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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. ,‘EL . Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta Giri/min.

o > ﬁ—‘_ Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
~ - Dimensions avec moteur ferme (protection IP 44) marque @ nofre choix Tours/min. I 450

h Dimensiones con mofor cerrado (profeccion IP 44) marca a nuestra seleccion Lj? P M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen /min.

MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENISIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a b c f h m n S \ w
71 0,25 60 %0
32-40/02 71 0,37 60 470 90 105 275 160 300 260 19 25
80 0,55 65 705
80 0,55 70
32-40/03 80 0.75 70 515 90 150 275 160 300 260 19 25 750
80 0,55 75 405
32-40/04 80 0,75 75 560 90 195 275 160 300 260 19 25
90S 1,1 80 815
80 0,75 85 850
32-40/05 505 T 50 605 90 240 275 160 300 260 19 25 o0
90S 1,1 95 905
32-40/06 9oL 5 100 650 90 285 275 160 300 260 19 25 90
80 0,75 95 940
32-40/07 %05 i 100 695 90 330 275 160 300 260 19 25 50
90S 1,1 105 995
32-40/08 o0l 5 0 740 9 375 275 160 300 260 19 25 1020
90L 1,5 115 785 275 1065
32-40/09 T00L 22 120 o0 90 420 85 160 300 260 19 25 1105
90L 1,5 120 830 275 1110
32-40/10 To0L 22 125 a0 90 465 %5 160 300 260 19 25 150
90L 1,5 125 875 275 1155
32-40/11 100L 2,2 130 90 510 160 300 260 19 25
Tool 3 135 885 285 1195
90L 1,5 130 920 275 1200
32-40/12 100L 2,2 135 90 555 160 300 260 19 25
Tool 3 T40 930 285 1230
90L 1,5 135 965 275 1245
32-40/13 100L 2,2 140 90 600 160 300 260 19 25
TooL 3 145 975 285 1285
100L 2,2 145 1330
32-40/14 100L 3 150 1020 90 645 285 160 300 260 19 25
112M 4 160 1345
100L 2,2 150 1375
32-40/15 100L 3 155 1065 90 690 285 160 300 260 19 25
112M 4 165 1390
100L 2,2 155 1420
32-40/16 100L 3 160 1110 90 735 285 160 300 260 19 25
112M 4 170 1435
100L 2,2 165 1465
32-40/17 100L 3 170 1155 90 780 285 160 300 260 19 25
112M 4 180 1480
100L 2,2 170 1510
32-40/18 100L 3 175 1200 90 825 285 160 300 260 19 25
112M 4 185 1555
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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_ 4;,7,‘,7 || | S Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o = Dimensions with enclosed motor (IP 44 protection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion L/f /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a b c f h m n s v w
40-50/02 ng : ]5 : gg 537,5 100 1275 310 180 340 300 23 25 g?g
90S 1,1 110 595 310 850
40-50/03 0L 1,5 115 100 185 180 340 300 23 25 876
100L 2,2 120 605 320 915
e I B -
40-50/04 000 %) 130 100 225 180 340 300 23 25
TooL 3 135 662,5 320 973
90L 1,5 135 710 310 991
40-50/05 } ggt 232 } 3(5) 20 100 300 00 180 340 300 23 25 1030
90L 1,5 145 7615 310 1048
40-50/06 : ggt 252 : gg 7775 100 2575 0 180 340 300 23 25 1088
112M 4 160 1108
100L 2,2 160 1145
40-50/07 100L 3 165 835 100 415 320 180 340 300 23 25
112M 4 170 1165
100L 2,2 165 1203
40-50/08 ]] 1020;;\ j ]2;8 82,5 100 4725 320 180 340 300 23 25 3
1328 5,5 225 9125 340 1275
T00L 3 180 950 20 1260
40-50/09 112M 4 190 100 530 180 340 300 23 25 1280
132S 5,5 215 970 340 1340
112M 4 200 1007,5 320 1338
40-50/10 1328 5,5 225 10275 100 587,5 340 180 340 300 23 25 1398
132M 7,5 240 ' 1433
112M 4 210 1065 320 1395
40-50/11 1328 5,5 235 1085 100 645 340 180 340 300 23 25 1455
132M 7,5 250 1490
112M 4 220 1122,5 320 1453
40-50/12 1325 5,5 245 11425 100 702,5 240 180 340 300 23 25 1513
132M 7,5 260 ' 1548
40-50/13 ]] ;22; gi ggg 1200 100 760 340 180 340 300 3 25 7: Zgg
40-50/14 :;22;\ gg ;gg 1257,5 100 817,5 340 180 340 300 23 25 }zzg
132S 5,5 275 1685
40-50/15 132M 7,5 290 1315 100 875 340 180 340 300 23 25 1720
132M 9 300

0 GRUPPO - ASSEMBIAGE - ASSEMBLY - GRUPO - ZUSAMMENBAU

A

g@? S.p.A. - Via d. Grazioli, 53/a - Gavassa - 42100 Reggio Emilia (ltaly] - Tel. 0522 511 783 - Telefax 0522 516 464

E-mail:info@jetpumps. it www.jefpumps. it



Dimensioni di ingombro

Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales

Abmessungen

Pompe mu

Multistage pumps series
Pompes multicellulaires serie

Bombas

Iticellulari serie

multicelulares serie

Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

MHV

Dimensioni in

mm. - Dimensions in mm. - Cofes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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|—— Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
B R | Dimensions with enclosed motor (IP 44 protection), brand name fo our choice R.P.M.
a3 jﬁ Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion L/f /P M
h Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a b c f h m n s \ w
90S 1,1 165 868
50-65/02 90L 1,5 170 613 125 148 340 200 420 370 25 30 893
100L 2,2 175 923
90L 1,5 185 956
50-65/03 100L 2,2 190 676 125 211 340 200 420 370 25 30 086
100L 3 195
100L 2,2 200 1049
50-65/04 100L 3 205 739 125 274 340 200 420 370 25 30
112M 4 215 1069
100L 2,2 215 .
100L 3 220 802 340
50-65/05 119M 1 370 125 337 200 420 370 25 30 T
1325 5,5 255 822 360 1192
100L 3 235 865 340 1175
50-65/06 112M 4 245 125 400 200 420 370 25 30 1195
1325 5,5 270 885 360 1255
e s E
50-65/07 125 463 200 420 370 25 30
132§ 5,5 285 948 360 1318
132M 7,5 300 1353
112M 4 275 991 340 1321
50-65/08 1328 5,5 300 01 125 526 %0 200 420 370 25 30 1381
132M 7,5 315 1416
112M 4 290 1054 340 1384
50-65/09 1328 5,5 315 1074 125 589 0 200 420 370 25 30 1444
132M 7,5 330 1479
132S 5,5 330 1507
50-65/10 132M 7,5 345 1137 125 652 360 200 420 370 25 30 1542
132M 9 375
132S 5,5 345 1570
50-65/11 132M 7,5 360 1200 125 715 360 200 420 370 25 30 1605
132MA 9 370
132S 5,5 360 1633
132M 7,5 375 1263 360
50-65/12 T39MA 5 385 125 778 200 420 370 25 30 1668
160M 11 415 1293 390 1773
1325 5,5 375 169
132M 7,5 390 1326 360
50-65/13 T39MA s 200 125 841 200 420 370 25 30 1731
160M 11 435 1356 390 1836
1 ]3322'\:AA 7(’?5 3?2 1389 360 1794
50-65/14 ToOM T 450 e 125 904 - 200 420 370 25 30 1899
160L 15 475 1949
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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I—— Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
B O - Dimensions with enclosed motor (IP 44 protection), brand name fo our choice R.P.M.
Sl Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion L/f /P M
h Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min-
MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a b c f h m n 5 v w
90L 1,5 405 902
65-80/02 } ggt 232 435 622 125 162 335 200 420 370 25 30 932
112M 4 455 952
100L 2,2
65-80/03 100L 3 450 688 125 228 335 200 420 370 25 30 778
112M 4 470 1018
: ggt 252 465 1064
65-80/04 oM " 185 754 125 294 335 200 420 370 25 30 108
132S 5,5 520 774 355 1144
112M 4 500 820 335 1150
65-80/05 1328 5,5 535 o0 125 360 255 200 420 370 25 30 1210
132M 7,5 570 1245
112M 4 515 886 335 1216
132S 5,5 550 1276
65-80/06 T39M 75 cos %06 125 426 255 200 420 370 25 30 .
132M 9
132S 5,5 565 1342
65-80/07 132M 7,5 600 972 125 492 355 200 420 370 25 30 1377
132M 9
132S 5,5 580 1408
65-80/08 : ggx 79;5 615 1038 125 558 % 200 420 370 25 30 1443
160M 11 680 1068 385 1548
: g;x 745 630 1104 355 1509
65-80/09 TE0M & 595 o 125 624 - 200 420 370 25 30 e
160L 15 735 1664
: ggm 7"?5 645 1170 355 1575
65-80/10 T60M ] 770 ™ 125 690 " 200 420 370 25 30 1680
160L 15 750 1730
: g;x 7;)5 670 1236 355 1641
65-80/11 125 756 200 420 370 25 30
160M 11 725 1266 25 1746
160L 15 765 1796
: ggm 7"?5 675 1302 355 1707
65-80/12 T60M 1 740 - 125 822 s 200 420 370 25 30 181
160L 15 780 1862
132M 9 690 1368 355 1773
160M 11 1878
65-80/13 Te0L 15 755 1398 125 888 185 200 420 370 25 30 1928
180M 18,5 795 1958
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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N | Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
RS Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R.P M
Ab bei gekapsel IP 44 schutz): marke nach h U/min.
messungen bei gekapseltem motor | schutz): marke nach unserem wunschen
MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a b c f h m n s v w
1328 5,5 235 1110
80-100/02 132M 75 250 740 150 190 400 225 470 420 27 35 5
1328 5,5 260 1185
80-100/03 132M 7.5 275 815 150 2%5 400 225 470 420 27 35 1220
132M 9 285
1328 5,5 280 1260
132M 7,5 295 890 400 1295
80-100/04 132M 9 305 150 340 225 470 420 27 35
160M 11 325 1400
160L 15 340 720 40 1450
oM [ 75 | 330 o 1570
80-100/05 T60M v 365 o 150 415 . 25 470 420 27 35 5
160L 15 390 1525
132M 7,5 345
132M 5 355 1040 400 1445
80-100/06 160M 11 370 150 490 225 470 420 27 35 1550
160L 15 395 1070 430 1600
180M 18,5 410 1630
132M 9 375 1115 400 1520
160M 11 390
80-100/07 Ta0L 15 115 1145 150 565 0 225 470 420 27 35 1625
180M 18,5 430 1705
e
80-100/08 T80M 185 155 1220 150 640 430 225 470 420 27 35 e
180L 22 485
160L 15 460 1825
180M 18,5 485
80-100/09 T80l >5 505 1295 150 715 430 225 470 420 27 35 1855
200L 30 580 1885
160L 15 475 2000
180M 18,5 500
80-100/10 T80L 29 530 1370 150 790 430 225 470 420 27 35 1930
200L 30 605 1960
160L 15 495 1965
180M 18,5 520 1995
80-100/11 T80l >5 550 1445 150 865 430 225 470 420 27 35 005
200L 30 625 2035
T
80-100/12 2001 30 o5 1520 150 940 430 225 470 420 27 35 5170
225S 37 690 2180
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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b 7\77 s Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o s Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice RP.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion S/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
T}/Pe - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tpr ~ T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a b c f h m n S v w
100-125/01 1325 5,5 270 740 180 135 425 250 520 460 27 35 1110
132M 7,5 320
100-125/02 132M 9 330 82 180 220 2 250 520 460 27 35 1230
160M 11 340 855 455 1335
:gix 7é5 g:: 910 425 1310
100-125/03 160M 11 378 180 305 250 520 460 27 35 0
160L 15 393 40 45 1470
160M 11 416 1505
100-125/04 ]]86(%';\ 1 ]855 28; 1025 180 390 455 250 520 460 27 35 1559
180L 22 523 1585
160L 15 479 1640
100-125/05 ]]88%':\ ]sés :2? 1110 180 475 455 250 520 460 27 35 1670
200L 30 621 1700
180M 18,5 584 1755
100-125/06 180L 22 599 1195 180 560 455 250 520 460 27 35
200L 30 659 1785
180M 18,5 622 1840
180L 22 637 1280 455
100-125/07 200L 30 697 180 645 250 520 460 27 35 1870
225S 37 757 1310 485 1970
180L 22 675 1925
200L 30 745 1365 455 1955
100-125/08 2255 27 05 180 730 250 520 460 27 35 055
225M 45 825 1395 485 2075
200L 30 773 1450 455 2040
100-125/09 225S 37 833 1480 180 815 185 250 520 460 27 35 2140
225M 45 863 2160
200L 30 771 1535 455 2125
2255 37 871 2225
100-125/10 225M 25 901 1565 180 900 185 250 520 460 27 35 7205
250M 55 1031 2265
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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L 7\77 s Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o s Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. I 450
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R.P. M
Ab bei gekapsel IP 44 schutz): marke nach h U/min.
messungen bei gekapseltem motor | schutz): marke nach unserem wunschen
MOTORE PESO O DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
TIPO MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
T)/Pe - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo ~ T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kw kg a b c f h m n s \ w
132M 7,5 470
125-150/01 132MA 9,5 480 795 200 165 40 280 594 530 30 42 1200
160M 11 505 825 460 1275
160M 11 565 1405
160L 15 590 1455
125-150/02 180M 18,5 605 925 200 265 460 280 594 530 30 42 1485
180L 22 635 1485
160L 15 650 1555
180M 18,5 665 1585
125-150/03 T80L 25 595 1025 200 365 460 280 594 530 30 42 1585
200L 30 770 1615
180L 22 755 1685
1125 460
200L 30 830 1715
125-150/04 2255 37 385 o5 200 465 o 280 594 530 30 42 1815
225M 45 910 1835
200L 30 895 1225 460 1815
225S 37 950 1915
125-150/05 225M 15 975 1955 200 565 90 280 594 530 30 42 1935
250M 55 1060 1955
225S 37 1010 2015
225M 45 1035 2035
125-150/06 250M 55 1120 1355 200 665 490 280 594 530 30 42 2055
280S 75 1255 2140
225M 45 1100 2135
125-150/07 250M 55 1185 1455 200 765 490 280 594 530 30 42 2155
280S 75 1320 2240
225M 45 1160 2235
125-150/08 2258%2" ?Z : ggg 1555 200 865 490 280 594 530 30 2 25
280M 90 1440 240
250M 55 1310 2355
125-150/09 280S 75 1445 1655 200 965 490 280 594 530 30 42 2440
280M 90 1505
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.

v:‘
<
[ he] DNa| D a c |n°| f
25
m o =2 _5 ©
m E2539%5 |z
T H D a =28 2|a
] n 8 23 232 |k
) a g8 g O D& 40 | 150 [110| 88 | 4 |18
~ | _ D 20v3 |2
n° " f §cTs  |°
8 ©
t ] N =3
% ° _ DNp| D | a c |n°| f
el = { - 7}* — - 'g ‘(gj 5]
s |- i ) Bobscs
| N—= BEfic|e
' DNa g2 g 82 |8 32 | 140 [ 100 | 78 | 4 | 18
« 2rgaco |3
- t = =
o S DNp c é g 2]
o
_ 4;,7,‘,7 || | S Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o = Dimensions with enclosed motor (IP 44 protection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion L/f /P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONIS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a b c f h m n s Y w
90S 1,5 65 725
32-40/02 o0l 22 0 470 90 105 275 160 300 260 19 25 750
90L 2,2 85 515 275 795
32-40/03 100L 3 90 525 90 150 285 160 300 260 19 25 835
112M 4 95 855
100L 3 90 570 25 880
32-40/04 112M 4 95 90 195 160 300 260 19 25 900
1325 5,5 120 590 305 960
112M 4 105 615 305 945
32-40/05 1325 55 130 %5 90 240 05 160 300 260 19 25 1005
32-40/06 : g;z ;: } jg 680 90 285 305 160 300 260 19 25 1050
32-40/07 : ggg gg } 28 725 90 330 305 160 300 260 19 25 1095
1325 5,5 130 140
32-40/08 1328 7.5 140 770 90 375 335 160 300 260 19 25
132M 9 150 1175
1325 7,5 160 615 205 1185
32-40/09 132M 9 170 90 420 160 300 260 19 25 1220
160M 11 195 845 335 1325
13258 7,5 165 860 205 1230
32-40/10 132M 9 175 90 465 160 300 260 19 25 1265
160M 11 205 890 335 1370
132M 9,2 185 905 305 1310
32-40/11 :28:: :; 2128 035 90 510 25 160 300 260 19 25 1415
132M 9 190 950 305 1355
32-40/12 lzm :; 2122 080 90 555 5 160 300 260 19 25 1460
132M 9 195 995 305 1400
32-40/13 :2m :; ;gg 1025 90 600 135 160 300 260 19 25 1505
160M 11 215 1550
32-40/14 160M 15 225 1070 90 645 335 160 300 260 19 25
160L 18,5 245 1600
160M 11 220 1595
32-40/15 160M 15 245 1115 90 690 335 160 300 260 19 25
160L 18,5 265 1645
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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4 7\77 | | I Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o = Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion S/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min-
MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
TIPO MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
T}/Pe - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tpr ~ TYP MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a b c f h m n s \ w
132SA 5,5 145 038
40-50/02 132S 7,5 150 5675 100 127,5 340 180 340 300 2 25
132M 9 160 973
TS I o o
40-50/03 T60M 1 200 100 185 180 340 300 2 25
T60M 5 270 655 370 1135
132M 9 180 682,5 340 1087
40-50/04 : 282: : ; :128 7125 100 2425 70 180 340 300 23 25 1192
160L 18,5 240 1242
160M 11 220 1250
40-50/05 ]]Z%T 1]855 ggg 770 100 300 370 180 340 300 2 25 1300
180L 22 280 1330
160M 15 240 1307
40-50/06 } ggt ]s é5 :gg 8275 100 3575 370 180 340 300 23 25 Bg;
200L 30 365 1417
160L 18,5 270 1415
40-50/07 180L 22 300 885 100 415 370 180 340 300 23 25 1445
200L 30 375 1475
160L 18,5 280 1472
40-50/08 ]228:: gg g;g 942,5 100 4725 370 180 340 300 2 25 1502
200L 37 405 1332
180L 22 320 1560
40-50/09 200L 30 395 1000 100 530 370 180 340 300 2 25 159
200L 37 415
180L 22 330 1617
40-50/10 ;88:: 3(7) jgg 1057,5 100 5875 370 180 340 300 23 25 1647
225M 45 485 1697
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Pompe multicellulari serie
Multistage pumps series

Pompes multicellulaires serie
Bombas multicelulares serie
Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni di ingombro
Overall dimensions
Dimensions d'encombrement
Dimensiones totales
Abmessungen

MHV

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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< j% Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
h Dimensions with enclosed motor (IP 44 protection), brand name fo our choice R.P.M.
Dimensions avec moteur ferme [protection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion L/JQ /’D M
Abmessungen bei gekapseltem motor (IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
Tipo MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
Type - Type MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo - Typ MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a b c f h m n s v w
132M 9 195 633 340 1038
50-65/02 160M 11 220 125 148 200 420 370 25 30
T60M 5 230 663 390 1143
160M 11 235 1206
160M 15 250
50-65/03 To0L 185 270 726 125 211 390 200 420 370 25 30 125
180L 22 300 1286
160M 15 265 1269
160L 18,5 285 1319
50-65/04 T80l 75 315 789 125 274 390 200 420 370 25 30 1349
200L 30 380 1379
160L 18,5 300 1382
50-65/05 180L 22 325 852 125 337 390 200 420 370 25 30 1412
200L 30 405 1442
200L 37 500
180L 22 340 1475
200L 30 420
50-65/06 2000 37 515 915 125 400 390 200 420 370 25 30 1505
225M 45 575 1555
200L 30 430 1568
200L 37 450 978
50-65/07 225M 45 510 125 463 390 200 420 370 25 30 1618
250M 55 575 1008 420 1708
200L 30 445 .
220L 37 465 1041 390
50-65/08 295M a5 535 125 526 200 420 370 25 30 T8
250M 55 595 1071 420 1771
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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B 49777\77 s Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o s Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R.P. M
Ab bei gekapsel IP 44 schutz): marke nach h U/min.
messungen bei gekapseliem motor | schutz): marke nach unserem wunschen
MOTORE PESO [J DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
T|P° MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
TVPG - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tpr R T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a b c f h m n s \ w
160M 11 260 152
160M 15 270
65-80/02 T60L 18,5 290 672 125 162 385 200 420 370 25 30 1202
180L 22 320 1232
160L 18,5 315 1268
180L 22 345 1298
65-80/03 2000 20 220 738 125 228 385 200 420 370 25 30 .
200L 37 440
180L 22 370 1364
200L 30 445
65-80/04 2000 37 165 804 125 294 385 200 420 370 25 30 1394
225M 45 525 1444
200L 30 460 1460
200L 37 480 870 385
65-80/05 225M G 540 125 360 200 420 370 25 30 50
250M 55 610 900 415 1600
200L 37 495 1526
936 385
225M 45 555 1576
65-80/06 S50M 55 615 ” 125 426 s 200 420 370 25 30 1666
280S 75 760 1751
225M 45 570 1002 385 1642
250M 55 640 1732
65-80/07 2805 75 785 1032 125 492 25 200 420 370 25 30 o
280M 90 815
225M 45 585 1068 385 1708
250M 55 655 1793
65-80/08 2805 75 800 109 125 558 415 200 420 370 25 30 -
280M 90 830
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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B 49777\77 s Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o s Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R.P. M
: . U/min.
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
TIP° MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
T}/Pe - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tipo R TYP MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a b c f h m n S \ w
180L 22 335 1330
80-100/02 gggt 2(7) ﬂg 770 150 190 430 225 470 420 27 25 1360
225M 45 490 1450
200L 37 450 1435
845 430
225M 45 510 1525
80-100/03 250Mm 55 580 - 150 265 “ 225 470 420 27 25 1575
280S 75 740 1660
225M 45 580 920 430 1600
250M 55 610 1650
80-100/04 2805 5 250 050 150 340 “0 25 470 420 27 25 s
280M 90 780
250M 55 630 1725
80-100/05 2288(())3\ ;g ggg 1025 150 415 460 225 470 420 27 25 1810
315S 110 1000 1935
280S 75 800 1885
80-100/06 2; (;Z\ ]9100 ]804 400 1100 150 490 460 225 470 420 27 25
315M 132 1070 210
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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B 49777\77 s Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o s Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion S/P M
Abmessungen bei gekapseltem motor {IP 44 schutz): marke nach unserem wunschen min.
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
TIPO MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
T}/Pe - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
TipO R TYP MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a b c f h m n S \ w
200L 30 460 1360
100-125/01 200L 37 480 770 180 135 455 250 520 460 27 35
225M 45 565 1410
225M 45 605 855 455 1495
250M 55 710 1585
100-125/02 2805 75 860 885 180 220 85 250 520 460 27 35 o
280M 90 900
280S 75 900 1755
100-125/03 238] ?;\ 19100 ]914200 970 180 05 485 250 520 460 27 35
315M 132 1180 1880
280M 90 980 1850
100-125/04 ;11 55'3\ : ;g : 121618 1055 180 30 485 250 520 460 27 35 1965
315L 160 1360 2155
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'T T Dimensioni di ingombro Pompe multicellulari serie
Overall dimensions Multistage pumps series
Dimensions d'encombrement Pompes multicellulaires serie MHV
Dimensiones totales Bombas multicelulares serie
% Abmessungen Mehrstufige Hochdruckpumpen-Serie

Dimensioni in mm. - Dimensions in mm. - Cotes en mm. - Dimensiones mm. - Abmessungen mm.
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B 49777\77 s Dimensioni con motore chiuso (protezione IP 44), marca a nostra scelta [ Giri/min.
o s Dimensions with enclosed motor (IP 44 profection), brand name fo our choice R.P.M.
1 Dimensions avec moteur ferme [profection IP 44) marque a nofre choix Tours/min. 2900
h Dimensiones con motor cerrado (proteccion IP 44) marca a nuestra seleccion R.P. M
Ab bei gekapsel IP 44 schutz): marke nach h U/min.
messungen bei gekapseliem motor | schutz): marke nach unserem wunschen
MOTORE PESO [ DIMENSIONI POMPA DIMENSIONI GRUPPO
. MOTOR WEIGHT PUMP DIMENSIONS UNIT DIMENSIONS
T|P° MOTEUR POIDS DIMENSIONS POMPE DIMENSIONS DU GROUPE
TVPE‘ - T\/pe MOTOR PESO DIMENSIONES BOMBA DIMENSIONES GRUPO
Tpr R T\/p MOTOR GEWICHT PUMPENABMESSUNGEN ZUSAMMENBAUABMESSUNGEN
IEC kW kg a b c f h m n S \ w
250M 55 780 1645
125-150/01 280S 75 925 855 200 165 490 280 594 530 30 42 1720
280M 90 955
280M 90 1020 1820
125-150/02 33 ]] 55 ;\ : ]32 : ;Zg 955 200 265 490 280 594 530 30 42 1925
315LA 160 1370 2065
315LA 160 1440 2165
125-150/03 315LB 200 1530 1055 200 365 490 280 594 530 30 42
355M 250 1850 2400
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Y1 ) e Poe s s e
Brides pour moteurs IEC Pompes mulicelllaires serie MHV
= B o b mojeres Mehrsulon oot oo Sl
=~
14450 2900 Grandezza motori IEC | Tipo Flangiatura
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S| |% /8 g 8|8 § 8 8 g 8|l umn
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e, | .
Kempensar E| 1| C|T|N S —
F110 160 | 130 | 110 | 4 4 9 —  H
F130 200 | 165 | 130 | 5 4 12
F180 250 | 215 | 180 | 6 4 | 15 7
F230 300 | 265 | 230 | 6 4 | 15 | 1l o = w
F250 350 | 300 | 250 | 7 4 | 18 SR
F300 400 | 350 | 300 | 7 4 | 18
F350 450 | 400 | 350 | 7 8 | 18 7
F450 | 550 | 500 | 450 8 | 18 2
F550 | 660 | 600 | 550 8 | 22 1
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« Characterisic cune for each stage with iquid af specific weight 1 - Courbe caractersiique pour chaque efage avec liquide de poids specifique 1 - Cuva caracterisica por cada efapa con liquido de peso especifico 1 -Kennlinien jeder sufe bei 1 Fordemedium/olumengewicht

Curva caratteristica per ogni stadio con liquido p.s.1

T T Curve caratteristiche a 1450 giri/min

Pompa multicellulare
d Characteristic curves at 1450 r.p.m. Muliistage pumps MH 25-40
Courbes caracteristiques a 1450 tours/min. Pompebmu\ﬂc/eﬂu}olires
Curvas caracteristicas a 1450 r.p.m. Bomba multicelulare -
% Kennlinien bei 1450 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpe MHV 32 40
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« Characterisic cune for each stage with iquid af specific weight 1 - Courbe caractersiique pour chaque efage avec liquide de poids specifique 1 - Cuva caracterisica por cada efapa con liquido de peso especifico 1 -Kennlinien jeder sufe bei 1 Fordemedium/olumengewicht

Curva caratteristica per ogni stadio con liquido p.s.1

Curve caratteristiche a 1750 giri/min
Characteristic curves at 1750 r.p.m.

Courbes caracteristiques a 1750 tours/min.
Curvas caracteristicas a 1750 r.p.m.
Kennlinien bei 1750 U/min.

Pompa multicellulare
Muliistage pumps

Pompe multicellulaires

Bomba multicelulare
Mehrstufige Hochdruckpumpe

MH 25-40
MHV 32-40
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« Characterisic cune for each stage with iquid af specific weight 1 - Courbe caractersiique pour chaque efage avec liquide de poids specifique 1 - Cuva caracterisica por cada efapa con liquido de peso especifico 1 -Kennlinien jeder sufe bei 1 Fordemedium/olumengewicht

'T T Ct;we caratteristiche a 2000 giri/min Pompa mt/:lticellulare
Characteristic curves at 2000 r.p.m. Multistage pumps
Courbes caracteristiques a 2000 tours/min. Pompe multicellulaires MH 25-40
Curvas caracteristicas a 2000 r.p.m. Bomba multicelulare
% Kennlinien bei 2000 U/min. Mehrstufige Hochdruckpumpe
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Curva caratteristica per ogni stadio con liquido p.s.1
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